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Щ ІВАНА ФРАНКА 



1856 — 15-го СЕРПНЯ — 1956, 



ІВАН ФРАНКО 



Цього року ми відзначаємо 
100-ті роковини з дая паро- 
поета й 




Року 1856, місяця серпня, 
дня 15-го я родині сільського 
коваля народивсь хлопчик. 
Ніхто й я« дума* про те, що 
це майбутній володар, який 
своїм 

> людські душі, ЯКИЙ 
захист свого наро- 
ду і поведе його До обіто- 
яаної землі. Правда, ще зма- 
лку Франко буя не такий, ях 
усі діти: якийсь задумливий, 
несмілії ний, але розумний і 
здібний. 

Фраяко — це один дз тих 
велетнів нашого народу, що 

своїм ЖИТТЯМ І ДІЯЛЬНІСТЮ 

створив нову епоху в історії у. 
нраінської нації взагалі І 
Галичини зокрема. 

І справді, що собою явля- 
ла раніш Галичина? Галичи- 
на, перед Франком перебува- 
ла ж стані занепаду. Провід 
національного життя майже 
виключно був у руках мос- 
квофілів, то заперечували Іс- 
нування окремого українсько- 
го народу, вважаюча його ча- 



стиною російської 
Живу українську 



ого 
мову 



до наріччя російсь- 
мови, а самі послуговува- 
" — мі- 




- слов ляських 
. що її літера^ 
такою мовою І в 
танхияу ДУОІ. не могла забез- 
печити ^нормального розооїо 
національного д:лттл. , ( 

Натята сумну картину яв- 
ляли собою 1 соціальні під- 
коепси. Після скасування крі- 
пацтиз селянство . Галичини 
(як і «пізнішої на Наддніпрян- 
щині) опинилося на волі без 
землі. Не маючи засобів до 

міста яа заробітки і там попа- 
дав у другу неволю, з якої 
не міг уже 

праці. 

І ось треба було родитись 
з 
в 

і справедли- 
вості!. Такою людиною був 
Іван Ф ранко. 
Якимсь дисонансом прозву- 
. Його перша пісня соція- 



льного протесту. Франкові до- 
велось пережити велику тра- 
гедію, трагедію людини, що II 
зрікається власне громадян- 
ство. Замість допомоги Фран- 
кові, подякувати йому за ту 
безмежну аідднвість народові, 
за невтомну працю, грома- 
дянство обезцінювало його, 
називаючи навіть зрадником. 

Справедливо кажуть біогра- 
фи Франка, що цю ненависті, 
власного громадянства важче 
було перенести франкові, ніж 
переслідування чужих. Але 
в цьому й проявилася вся ве- 
лич Франкова, бо він робив 
так, як говорило Йому його 
сумління. 

В чім Же річ? Чому сус- 
пільство не огріло Франка те- 
плою любов'ю 1 не обгорну- 
ло його слосю ласкою? 

Річ у тім, що Франко висту- 
пив на арену літературної 1 
публіці! стичної ді а лі, пости са- 
ме тоді, коли соціальні про- 
тивенства особливо були за- 
гострені, коли треба, було ко- 
мусь стати на захист тих най- 
митів, тих заробітчан, тих ріп- 
ників, що віддавали в важкій 
праці свої останні сили, ризи- 
куючи не раз навіть свом жит- 



задумів. Він зрозумів, що по- 
льські соціалісти — соціаліс- 
ти для себе, в не для україн- 
ців. І цс свідчення пізніше дас 
сам Ф ранко: „Треба було ці- 
лих 10 років часу на те. щоб 
переконати наших руських I- 
деалістів, що їм відси для ру- 
ської справи нема що ждати 
помочі і що тільки, сіючи иа 
власній ниві, можна дороби- 



За те його ненавиділи чужі 
і свої ж таки, зрікалися його, 
обвинувачуючи в національ- 
ній зраді. І на це Франко від- 
повідає віршем, прямо І не- 
двозначно : 

Ти, брате, любиш Русь, 

Як дій, воли, корови, — г 
г , ;.Я»ж но люблю Н 

З надмірної люб>>ви.і^ . 

Він почуває себе українцем 
і працює для України тому, 
що ній „вин руського хлопа," 
вигодований чорним хлопсь- 
ким хлібом. Тільки для цього 
народу він 1 працюс! Ось чо- 
му в ранніх своїх творах — 
Франко стоїть далеко ще за 
межами української ваді!, як 
суспільної ОДИНИЦІ. 

Цим І пояснюється той 
факт, що Франко ставився 
прихильно навіть до поляків, 
помагав організувати польсь- 
ких соціалістів у партію, яка 
могла б іти однією дорогою 
з укранськимн ради кальними 
колами. Франко думав, що у- 
крвїнські й польські соці Я ЛІ- 
СПІ знайдуть спільну мову й 
будуть одні одним допомага- 
ти в своїх змаганнях. 

Але дарма ! Франко згодом 
зрозумів нереальність своїх 



В НЮ-ЙОРКСЬКІЙ ПУБЛІЧНІЙ БІБЛІОТЕЦІ 
ВІДКРИТО ЮВІЛЕЙНУ ВИСТАВКУ 
ІВ. ФРАНКА 




рк. — В понеділок, 13 
І сотої річ- 
, а дня народження Івана 
Франка, відкрито в місцевій 
Публічній Бібліотеці ювілей- 
ну виставку, присвячену вели- 
кому українському письмен- 
никові. Виставка, може трохи 
скромна своїми розмірами, 
влаштована дбайливо, з есте- 
тичним смаком' І знанням ді- 
у фое Сло- 
■ Бібліотеки. 

в ". 
5-ІЙ 




біографії поета, далі основні 
зразки його творчостн в діля- 
нок поезії, прози, драматур- 
гії, дитячої, науиево-крнтяч- 
ної літератури і журналістика 
Гв українській та Інших мо- 
вах). 

Показано також низку пе- 
рекладів творів Франка на чу- 
жі мови, найбільше на англій- 
ську, далі в польській, росій- 



Тан гіркий життьовий дос- 
від розкрив Франкові очі, — 
вкриті серпанком загально- 
людських Ідеалів. Франко 
твердо став на шлях конкрет- 
ної праці для власної Нації. 
Його національне почуття у- 
же могутнім акордом бренигь 
у пролозі до „МоЙсея": 

„Народе- МІЙ, замучений, 
розбитий , 

Мов паралітик той на роз- 
доріжжі. 

Людським презирством, ні- 
би струпом вкритий". 

Ставши на національний 
грунт, Франко поставив сво- 
їм завданням підняти свій на- 
род „з низин тих мрячних І 
лячних до світлих висот 1 сво- 
боди і чести". Але разом з 
тим він добре розумів, що пе- 
ред ним вде стояли, великі 
труднощі, що без важкої пра- 
ці ніколи не можна дійти до 



Франко проповідуй культ 
праці, 1 не тільки словом, але 
Й ділом, власним прикладом 
доводячи це українському су- 
спільству. Праця для нього, 
праця ва- користь народові — 
це самоціль його життя. 

Праця ".Франкова багата 1 
многограниа. Ледве чи можна 
назвати кого Іншого, хто б 
мав таку високу продуктив- 
ність праці, яку мав Іван 
Франко, оцей велетень на полі 
української національної ку- 
льтури! 

А працював він дуже бага- 
то. Як вірний громадянин сво- 
го народу, Фраяко вдасться 
до публіцистичної діяльнос- 
те. Він пише багато статте Гі 
на теми політичні, громадсь- 
кі, наукові. Він прпцюс в ча- 
сописах: „Громадський друг", 
„Дзвін", „Молот", „Світ", 
, .Життя і Слово", будучи од- ( 
ночасяо і видавцем, і редак- . 
тором, І коректором. Я яе ' 
кажу вже про його велетен- 
ську працю, яку вік уклав 
у співробітництво та редагу- 
вання багатьох Інших журна- 
лів — українських І польсь- 




ВІД , КАМЕНЯ РІВ' до .КОНКІСТАДОРІВ* 



Іван Франко 

НЕП^РАІ ^ 

Не пора, не пора, не пора 

, Москалеві/ ляхові служить! 

Довершилась України кривда стара, — 
Нам пора для України жить. 

Не пора, не пора, не пора 

За певіг ласків лить свою кров, 

І любити царя, що наш люд обдира, — 

Для України наша любов. 

Не пора, не пора, не пора 
В рідну хату вкосити роздор, 
Хай пропаде незгоди проклята мара! 
Під Украйни гдпаймось прапор! 

Бо пора сс великая єсть: 

У завзятій, тииМ боротьбі 

Ми поляжем, щоб волю, і щастя, і гсеть 

Рідний Краю, здобути тобі! 




і в англійській мо- 
ш\щозредаГ»аиівдуже 



хнльиому дусі, з окремим ПІД 
кресленням того великого 
вкладу, що його дав Фраяко 
не ляше в українську, але й 
слов'янську та загально ■ єв- 
ропейську скарбницю літера 
тури 1 наукн- 

Снмволічно показані фото 
копії двох документів: „Сві 
доцтва уродяя і хрещення' 
Поета, виставленого парафі- 
яльним урядом я с. Нигуевн 

1916 р." — з некрологом Іва- 
на Франка, що починається 
словами: 

„В безконечну жалібну сим 
фоні ю. що несеться понад на- 
шою землею, вплівся вчера 
ще один прес ум ний звук. Під 
гомін світової бурі, по керва- 
вих трудах життя, с клонив 
голову на вічний сон — Ь>аи 
Франко , . ." 

Між документами с також 
орієнтацій на мапка місця на- 
водження І. Франка, вико на- 
іеи П. Холодним Нв 
стіні висять два його портрети 
у вишиваній сорочлі. 

уваниям вяставкі 
_ віддано і щиро Д-р 
Альфред Берльштайж з Сло- 
в'янського Відділу Бібліотеки. 
Виставка буде відкрита до кін- 
ця вересня ц. р. 



Але цього мало. Франко — 
ае тільки журналіст, вік пра- 
цює також 1 иа науковому по- 
лі, здобувши собі славу вче- 
ного світового зкачеяня. Він 
працюс над давньою україн- 
ською літературою, вявчас 
народний фолкльор. написав- 
ши багато наукових праць, 
як, наприклад: „Іван Вишеи- 
еький", за яку здобув титул 
доктора філософії у Віденсь- 
кому! університеті, ..Внрла- 
ім І Иоасаф." у"Чуло Климен- 
га в Корсуні", „Нариси з Іс- 
торії української літератури," 
„Українські коляди". „Народ- 
ні пісні", „Український вер- 
теп" та багато інших. 

Менші наукові статті він 
друкував у „ЛІтературко-На. 
новому Віснику ". в різних ні- 
мецьких та польських науко- 
вих журналах. 

Франко був дійсним чле- 
ном Наукового Товариства ім 




ність була така солідна, що 
Харківський університет Іме- 
нував його почесний докто- 
ром, а Львівський універси- 
тет обрав його професором 
української літератури на ка- 
гедрі, що звільнилась по смер- 
ті Огоновського. Та, на жаль, 
намісник Галичини граф Ба- 
дені не затвердив його, як 
людину, що тричі сиділа в 
тюрмі. 

( Закінчення на стор. 4-ІЙ) 



Народжений сто років тому 
— 10 серпня 1856 року — син 
селянина і коваля Я коші — 
Іван Франко і 7 -річним юна- 
ком почав свій поетичний 
шлях двома сонетами „Народ- 
на пісня" й „Іван Котляревсь- 
кий", написаними 1873 року 
1 надрукованими 1874 року. 

Обидва вірші присвячені 
силі українського слова. В 
обидвох висловлена глибока 
віра в нестримний розвиток І 
в перемогу українського духа 
й української правди. 

Для молоденького вісімнад- 
цятирічного Франка народна 
пісня — це „водянії жили", 
що б'ють „з грудей землі", 
„струї живої рух", Що не кін- 
читься ніколи. Вона — цс 
„крнниця" „з чудовими стру- 
ямн". дух його люду, що 
„хоч у сум повитий, співа до 
серця серцем І словами." 

Котляревський — тема дру- 
гого сонета — уявляється то- 
дішньому гімназистові Фран- 
кові „орлом могучнм", що 

„схопився І по снігу 

мілкому 

крилом ударив і в лазур 
поплив", 
орлом, що злітаючи 

„груду снігу він крилом 
відбив, 
І вниз вона по склоиі 

кам'яному 
Котитись стала — час 

малий проплив, 
І вниз ревла ля цін а дужче 
грому". 

. . . ► ■ І І '? 4І \ у*'-'; 

Закінчившії вчення в Дро- 
гобицькій . гімназії І переї- 
хавши до Львова, щоб про- 
довжувати студії на універси- 
теті, молода й Франко, кинув- 
ся зразу ж у вир студент- 
ського І згодом загальнс-гро- 



свої улвління й погляди на 
громадську роботу і суспільні 
завдання він сформулував у 
вірші „Каменярі", написано- 
му після першого перебуван- 
ня у в'язниці, вірші, що стан 
програмою, а то й маніерестом 
не тільки Франкового, але й 
пізніших українських 



Починаються 
понурою картині 
ноі, пустої і дикої площини", 
на якій 



„і я 

залізним стою 
Під височенною гранітною 




ІІа.ч 



іа могн.іі 
Оргісм 



Іван* Франка у Львові, збудований 
Лнтшінснкси та 

в іазз році 



внй, вразливий І чулий, як 
струна, він відкрив свій ум 
і свос серце всім поступовим 
Ідеям, що ворушили В той 
час умами молоді в усіх кра- 
їнах Европи. Ідеям, що для 
Франка І його однолітків 
скристалізувалися у програ- 
му служіння народові, слу- 
жіння громаді. В той час 
Франко починає листуватися 
з Драгомановим, зацікавлю- 
оться пропагованим ним гро- 
мадіветвом і зазнайомлюється 
з Ідеями соціалізму, шо поча- 
ли тоді здобувати собі грунт 
серед молоді — так, як зго- 
дом уже в двадцятих і трид- 
цятих роках 20-го сторіччя 
полонила українську молодь 
ідея націоналізму. 

з Драгомановнм 
соціалізмом 
стали причиною першого у 
в'язкення Франка 187Т рок} 
і засуду на дев'ять місяців 
в'язниці. Не цілих два роки 
згодом франко попадвс вдру- 
ге — на трн місяці - - до тюр- 
ми вже в Коломиї. В ті роки 
було призначено Франкові за 
знати найтяжчих пережинані, 
побувати ,.ка дні", „в страш- 
них ямах" тодішнього суспі- 
льного життя. З другого бо- 
ку, виходивши з в'язниці. — 
Франко в той чає зустрічав нр 
співчуття чи з|юзуміння : йо- 
го оминали, як зачумленого. 
викидали з українських това- 
риств і клюбів, не давали мо- 
жлнвости друкувати творів У 
тодішніх журналах і часопи- 
сах, а коли деякі українці і 
зустрічалися .і ким, то роби- 
ли це потаємці, наче б зустрі- 
чалися з якимось злочинцем. 
А тни часом усе ..громадянс- 
тво" Франкове, увесь 
„соціалізм", уся 
програма заключалвся в 
трьох рядках його „думки", 
написаної в тюрмі 1877 року: 
„Бажав для скованих волі. 
Бажав для нещасних долі 
І рівної правди для всіх", 
думки, шо може бути і про- 
грамою сьогоднішніх україн- 
ських поколінь. 

Важкі переживання тих ро- 
ків І потому соціалістичні ідеї 
вплинули у великій мірі на 



А далі тисячі таких самих, 
як в". 

Основним мотивом цісї 
Франкової програми — фата- 
лістична віра, що призначен- 
цем каменярів розбите скалу, 
поставлену перед ними, і зог- 
нити на будованому ними 
шляху: 

„І кожний з нас тс звав, 

що слави нам не буде. 
Ні пам'ятм в людей 

за сей кривавий труд, 
Що аж тоді підуть 

по сій .дорозі люди, 
Як ми проб'см її 

і вирі 
Як ваші кості 

тут під нею 

Ним настросм примусу, не- 
минучої шшечности сповнена 
вся творчість тодішнього пе- 
ріоду франкового життя. Тв- 

ляа собі цілий український 
нарід -(„той наймит і 
род, що поті' ллє 
нивою чужою") : 

„В устах 

в руках чепіги плуга. 
Так бачу я його- 
Нестаток 1 тяжка робота 

1 натуга — 
Зорали зморщкамн чоло...' 
„Слугою родиться, 

хоч вільним окричали 
Багатирі його, 
В нужді безвихідній, 

погорді І печалі 
Сам хилиться в ярмо..." 
Кінчаються обидва вірші - 

І „Каменярі" І „Наймит" (на 
писаний 1876 року) теж на 
лихішим деяким фаталізмом 
віщуванням, що „щастя всіх 
прийде по наших аж кістках" 
і шо „пропаде пітьма й гніт. 



опадуть а тебе пута 1 ярма 
всі ми порвемо". 

Багато чого довелося заз- 
вати Франкові з часу напи- 
сання ним цих програмових 
віршів, /цо до них хотів би 
ще й сьогодні обмежв- 



нв тільки ще й тре- 



їх, яе тільки 
вого", але й чимало і 
го горя І життьових 
злиднів. Кидався від 
до почину, латав, як то ка- 
жуть „всі діри" и громадсько- 
му і політнчкои у житті, пра- 
цював цілими роками на чу- 
жому — польському хлібі. 
Занепав на важку недугу, що 
почала гасити світло його о- 
чєй, щоб потому ламати йому 
руки і гасити світло ума. Але 
всі важкі переживання, вся 
його непосильна 1 наполегли- 
ва громадська праця І полі- 
тична діяльність, ВСІ 
1 розчарування 1 важка : 
за хвороби не ■ 
ка. но знизили лету його по- 
етичної творчосте, ие згасили 
аогвю, що горів у його серці 
й умі. 

Двадцять років після на- 
висання , Камевяоїв" пій- 
цять літ після першого свого 
ув'язнення Франко пише ИВ 
відкриття ювілейної ВИСПІВИ 
„Наталки Полтавки" 1868 р. 
в сторіччя відродження укра- 
їнського слова 1 народносте . 
поему „Великі роковвмн", яка 
свідчить,' ях далеко відійшов 
Франко від „лаиенлрсьння" 
настрої» своєї молодосте ■ І ВУ 

громом, ЯКОЮ ЛЯВІИО.Ч) 

тільки СЛОВО 4 
але й слово 

• '■ > ПГ.Г.І 

— це , -■ 
поема про „козака-вевмарву .. , 

1 розпачливих пісень, залвда- 
землю і потому ви- 
ходить з могили иідмоло дні- 
лий, енсргІчннй, з щораз міц- 
нішим голосом. Ідучи степом, 
ще сумнівається, чи пам'ятав 
хтось в Україні рідну мову 1 
пісні, а Україні, степ якої топ- 
чуть калмики 1 кіргіаи, села 
якої залили „чудь, мордва, 
чухна та фіни." Думаючи, що 
знову доведеться лягти а мо- 
гилу з розбитим серцям, чуп 
раптом хорову пісжю нових 

(Закінчення иа стор. 6-ій) 




НОНЦЕРТ В ЧЕСТЬ ІВАНА ФРАНКА 



НА СОЮЗЩІ 



Союзівка. Ксргонксои, Н.И. 
До цілого ряду більших 1 
менших Імпрез, якими наша 
•іуспільність вшановус Івана 
Франка в сторіччв з дня йо- 
го народження, долучився 
минулої суботи, II -го серпня, 
іпеціяльїінії концерт ка цій 
вяк ац і н н о - ві д п очи н ков і й осе- 
лі Українського Народного 
Союзу в Кстскнльських го- 
рст;. Імпрезу відкрив корот- 
ким вступним словом гол. 
чрсдсідник УНСоюзу. п. Д. 
Галичий, підкреслюючи, що 
'цей концерт с тільки одним з 
Чнгатьох виявів пошанм до 
Великого Каменяра з боку 
УНСоюзу та його членства. 
Вже більше року тому „Сво- 
бода" звернула увагу на цьо- 
горічний Франків ювілей та 
закликала І 
ряд конкретних 
для відзначення цього юві- 
лею. Сторіччю народив Фран- 
ка присвячений теж Кален- 
дар „Свободи" на 1958-ий рік, 
цьому ж ювілееві був при- 
свячений І великий злвнг иа 
Союзі пні в червні п, р. „Сво- 
бода" вже від довшого часу 
друкує у фейлетонах окремі 
праці про Франка, які мають 
появитись окремою публіка- 
цією у спільному видавницт- 
ві „Свободи" І НТШ. Згадкою 



про Франка та окремим від- 
світогляд Фрвлкл-студекга і даннпм пошани його пам'яті 



в цей ювілейний рік 
лнсь багато всіляких 
зібрань УНСоюзу, включмо з 
недавніми нарадами його Го- 
ловного Уряду 4» твердив п. 
Д. Галичий. 

Коротке слово про Франка 
та його значення для україн- 
ського національного розвит- 
ку виголосив редактор „Сво- 
боди" А. Драгви. 

Кояцертову програму вико- 
нав в цілості відомий наш о- 
пероанй співак Михайло Мін- 
ський, якому на фортепіяні 
акомпаніювала п-ві Лідія Бу- 
льба. В програму концерту 
входили в першу чергу пісні 
до слів Франка: Ярослааеика 
„Не винен я тому", В. Гру- 

ли". Я СІчниського „Як по- 
чуєш вночі" та пісні „Твої 
очі, як те море" і „Цехмістер 
Купер'яя". Крім 
Иано гри композиції И, 
меика та ряд творі 
торів: Шумам, Шуберта. Мо. 
нарта, Чайковського, Богив й 
ін., разом И пісень 1 два над- 
датки. Концерт, що відбувся 
під вільним небом, був над- 
звичайно успішний. Співах 
своїм могутті і м баритоном та 
майстерністю у виконанні пі- 
сень справді чарував близь- 
ко 300 при явних на концерті 
осіб з багатьох околиць 1 
сгебтіа. включмо з Канадою, 
. і 



СВОБОДА, СЕРЕДА, 15-го СЕРПНЯ 1956. 



- Ч. 155. 



рошоео іаяз 

Штіпіап пеигарарег риЬІіаЬи! ааііу ехсері ЗипЙпуя, Мопсїдуа 
шііі поіійауі іЗаІипіяу алеї Мопііву ішшея пшіїмппі) 
Ьу ІЛ<гаіпіап №Иопа] Аваосіаііпп, Іпс. 
аі 81-83 Спш<1 Зігтеї, Легасу СКу 3. N. і. 



Сіам таіі Маиег «І Чіе Рояі Оте* оГ Легаеу 
СНу, N. ,1.. ог. МпгсП Зо, 1811 шкіег (Не Асі оГ Магсп 8, ШЯ. 



Гог таШпк аі 
оі Асі о( 



гаїв аі роаи«е ргоуіеікі Іог Весіїоп 
3. 1917 аціпогігей Лиіу 31, Ш8 



11ЕРЕДПЛ АТ А : 




ЗиВЗСИРТІСЛ КАТЕІ 

Опе уеаг ІЮ.СЮ 

5іл топіпа О.И 

Тйт гпппійа „ 2ЛП 



За кожну зміну адрес» платиться 10 центів, 

За оголошення редакція не відповідаг і не .юбои'нлусться 



повертати нєздмовлені натеркнлн. 
Адреса : "5У0В00А ', Р. 0. Вох 346, ^КЗЕЇ С1ТУ З, N. І 



СТОРІЧЧЯ ТИТАНА 

Саме сьогодні. 15-го серпня року Божого ІВйС-го, спов- 
нюється сто роніп з днн народження Івана Франка, нього 
справжнього тмтаня української думки й української твор- 
чості!, що заіінпв, після нашого національного пророка Та- 
раса Шевченка, друге місце в нашій національній ієрархії 
і одне з перших місць в галері] Великих світу. Пога бо жит- 
тя, його творчість і ііого спадщини мають для нашого націо- 
нального розвитку на тлі кожночисних загальних обставин 
направду величезне значення. 

Багато назв надав Франкові наш нарід: ..Моксей", ..Ка- 
м.нир". „Вічннн Революціонер*' і інші, взяті переважно з но- 
го ж таки творів. Усі вони і кожна зокрема характеризують 
постать і творчість Франка, ного значення і ролю. Сьогодні, 
через сто років після його народження та через сорок років 
після ііого смертн, ми бачимо їх виразніше, ніж будь-коли, 
бачимо і оцінюємо Франка, як справжнього титана, що пова- 
жився стати на прю з наЛгрізнішиші ворогами нашого на- 
ціонального розвитку і людського поступу: темнотою, лінив- 
ством, байдужністю. Він поважився піти проти ,, стихії", по- 
важився бнтн головою 1 розбивати нею гранітну скалу на- 
ціонального і соціального назадніщтва, промощуючи шлях 
правді. 

Що 6 ми не говорили, якими б філософіями не послу- 
твувалнея і де б не шукали джерел нашого національного 
відродження, джерел тІсї сили, що перетворила українську 
народну масу в модерну, динамічну І творчу націю, ми зпнжді 
дійдемо до цих двих титанів нашого відродження - МІовчен 
ка і Франка, ідеї яких променюшілн з двох центрі в- сг-рдець 
України: Кноиа і Львої 

Роля Івана Франка, як і Тараса Шевченка, далеко не 
скінчилася з їхньою смертю. Навпаки, вона, здасться, то- 
ді щойно почалася, бо лише тоді їхні ідеї та їхні думки поча- 
ли здійснюватись у нашій національній революції. Франко, 
як і Шевченко, сталн справжнім народним сумлінням, яке 
по всі віки пектиме нашу душу, не даватиме їй заснути і 
завжди запалюватиме її до нових подвигів, нової творчості!. 
Великі томи тпорів написано вже про Франка, як і про Шев- 
ченка, але всі воші разом часто, не, скажуть нам, того, що 
висловлює короткий вїрш одноло, чн другого. Франко бо, як 
і Шевченко, великий не тим. що про нього сказано чи напи- 
сано, але тин, що він сам написав чи скапав. , 

Сумління народу, якщо він його нас, це чи не найкраща 
гарантія його розвитку і його майбутнього. Цю гарантію для 
українського народу дас.його сумління: Шевченко. і Франко. 
В цьому переконались всі, вороги України. Але вони переио- 
налнсА також у тому що народної» сумління не ножна вби- 
ти, і тому тепер на[ібільці^. вороГ[ України, червона Москва, 
скерувала свої головні зусилля в» те. щоб це сумління бо- 
дай прягуггятп, прнтл ушита. Сьогодні також і в поневоленій 
Україні згадують Франка з нагоди 100-річчя і дня його на 
родження. як і згадують щоіНчно Шевченка. Іменами цих 
двох виразників українськогб ' сумління наливають вулиці 
міст, школи н університети. їм будують пам'ятники. Але рів- 
ночасно в найбільш рафінований спосіб перекручують їхні 
твори, їло вживають урнвкамя з їхніх творів, дають їй най- 
більш безглузду інтерпретацію та фабрикують стосн подикто- 
ваної сатрапом макулатури тільки на те, щоб приховати 
справжню вартість, справжнє значення великих Ідей Шев- 
ченка і Франка, щоб залишений ними дороговказ звернути в 
Іншому напрямку. 

Очевидно, немає страху, що червоній Москві може по- 
щастити з її чортівськими заходами, як не пощастило білій 
Москві та іншим кожяочасним окупантам України. Україн- 
ський нарід може перейти ще багато терпінь, може зазнати 
ще багато всіляких ворожих експериментів, але він не заги- 
ні', бо він нас Шевченка і Франка, він мас сунліиня, а маючи 
його, йому нічого боятись за майбутне. 

Тому то й ми всі, зокрема ті, що у вільному світі, схи- 
лімо наші голови в пошані і поклоні перед Іваном Франком 
у сторіччя його народження. Мн бо, американські українці, 
масно ще й окремі причини шанувати цього титана україн- 
ського відродження, бо саме йому та його ідеям наша спіль- 
нота в цій країні чи не в найбільшій мірі завдячус своє збе- 
реження та свій розвиток, як національної спільноти від са- 
мого початку її творення і офорнлювання. У цей ювілейний 
день нехай вільно буде й нам згадати, що іи'я Івана Франка 
записане як перше в довгому ряді співробітників „Свободи" 
на протязі її 83 -літнього Існування 



'ван Франка 

ПРОЛОГ ДО „МОИСЕЯ" 

Народе мій, замуеений, -розбитий, 
Мов паралітик той на розлорожжю, 
Людським презирством, ніби струпом вкритий! 

Твоїм будугим душу я тривожу, 
Ви сорому, який нащадків пізних 
Палитиме, заснути я не можу. 

Невже тобі на таблицях залізних 

Записано в сусідів бути гноєм, 
Тяглом у поїздах їх бистроїздних? 

Невже повік уділом буде твоїм 
Укрита злість, облудлива покірність 
Усякому, хто зрадою й розбосм 

Тебе скував і заприсяг на вірність? 
Невже тобі лиш не судилось діло, 
Щоб виявило твоїх сил безмірність ? 

Невже за дармо стільки серць горіло 
До тебе найсвятішою любов'ю 
Тобі офіру юги яушу й тіло? 

Задармо край твій весь политий кров'ю 
Твоїх борців? Йому вже не пишаться 
У красоті, свободі і здоров'ю? 

Задармо в слові твойому іскряться 
І сила й м'якість, дотеп і 
І все, гим може вгору дух і 

Задармо в пісні твоїй ллється туга 
І сміх дзвінкий, І жалощі кохання, 
ПадІй і втіхи світляная смуга? 

О, ні! Не самі сльози і зідхання 
Тобі судились! Вірю в силу духа 
1 в день воскресний твойого повстання. 

0, якби хвилю вдать, що слова слуха, 
І слово вдать, що в хвилю ту блаженну 
Вздоровлюс й огнем живущим буха! 

О, якби пісню вдать палку, відхненну, 
Що міліони пориви з собою, 
Окрилює, веде на путь СпабеНну! ' 

Якби! ...Та нам, знесиленим журбою, 
Роздертим сумнівами, битим стидом, — 
Не нам тебе провадити до бою! 

Та прийде сас, і ти огнистим видом 
Засяєш у народів вольних колі, 
Труснеш Кавказ, впережешся Бескидом, 




Покотиш Чорним морем гомін волі 
1 глянеш, як хазяїн домовитий, 
По своїй хаті і по своїм колі. 

Прийми ж цей спів хое тугою повитий, 
Та повний віри; хог гіркий, те вільний; 
Твоїй будуггині задаток слізьми злитий, 

Твоєму генію мій скромний дар весільний. 



з а х і дньо-украівськях 
Лласті'іі, симпатії до совст- 
ського режиму. 

Коли переглядати совст- 
іьху пресу за останні пару 
місяців, ападас в око, як ба- 
гато уваги прнділюе вонв 
пдгогоиі ДО Франківського 
овІлек> Майже в кожному 
те лі совмлщих газет і жур- 
налів и<>жна зустріти як не 
іовшу ітлттю, то вже напев- 
но вістку чн нотатку, присвя- 
инилятові. А київська 
,Радякгіка Україна" запро- 
вадили у себе навіть окрему 
рубрику я. н. „До сторіччя з 
чия наїждження Івана Фран- 
ка". 

Подакмо з кількох чисел 
„РУ декілька інформації"!, 
що нягьітлюють перебіг під- 
готовн до відзначення Фран- 
кового шві лею на Україні 

- І так, з „Радянської Укра- 
за 15 червня ц. р. довІ- 
ь. що, так звана, Все- 
Радв Миру (москов- 
ська експозитура на Заході) 
на поему засіданні в Сток- 
гольмі ..ухвалила опеціяльяе 
рішекнл про урочисте відзна- 
чення зкамениої дати — сто- 
іччя з дня народження ве- 
українського пнсьмен- 
р е в о л ю ці он ера- демо- 
крата, вченого і громадського 
діяча Івзна Яковича Фран- 
ка". 

В передовій статті „РУ" з 
20 черішн ц. р. про Івана 
Франка сказано, що він „смі- 
ливо прокладав золотий міст 
дружби між різними націо- 
нальностями і . . . п ролові ду - 
славні традиції російської 
літературі і, підносячи, як 
прапор прогресу, незабутні 
твори" " ГіЙіінс'ького, Чернн- 
шевського, Д о б р о л ю бова, 
Герцени, сприймав усе най- 
краще у Льва Толстого, Тур- 

генева та 1а " Але того 

для московської пропаганди 
ще замало: ,, Спираючись на 
творчий досвід великого про- 
л е г а р с ь кого 



ганізоваво замість 
ваного тоді ж „Союзу войов- 
ничих безвірників") лекції 
П. н. „Фраяко — великий ук- 
раїнський письменник, рево- 



АТАКИ НА ЗАКОРДОННУ ПОЛІТИКУ 




мо далі в цій статті, — Іван 
Франко встановлював едність 
позицій у боротьбі з розтлін- 
ним буржуазним инстец- 
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БОЛЬШЕВИКИ „ВОЗЗ'ЄДНУЮТЬ" ФРАНКА 



Столітній ювілей з дня на- 
родження Івана Франка боль- 
шевнкн вирішили, мабуть, 
відзначати на Україні з най- 
більшою помпою: Так хібащо 
відзначали вовн свого часу 
на терені всього Совстського 
Союзу ювілей „сонця росій- 
ської літератури" О. Пуш- 



М5ілї 
української 



Як відомо, 
шевнків „ВОЗЗ 
Шевченка, а 
шість 

літератури, почалися від пер- 
ших же днів московської оку- 
пації України, В со вепському 
літературознавстві переходив, 
зокрема, Тарас Шевченко де- 
кілька, сказати С, етапів — 
аж нарешті оформлено ііого, 
як „революційного демокра- 
та", що, мовляв, усім корін- 
ням своїм живився з благо- 
датного грунту, створеного 
великими російськими вчите- 
лями — Бєлінським, Черни- 
ці евсь ким та іншими поперед 



ннками Максима Горького. 
Соіюк років тону. 28-го травня 1916-го року, помер Іван ] Другого до Шевченкові иай- 



Франко. З уваги на війну, вістка про це появилась у „Свободі 
щойно 6-го червня т. р, із портретом Франка на цілу першу 
сторінку та з редакційним коментарем п. з. „Трагедія Укра- 
їни". Так, смерть Франка була для унраїиського народу при- 
родною і неминучою трагедією, як і щастям українського иа- 
іюду було те, що Іван Франко народився сто років тому. 



більшого генія українського 
слова — Івана Франка — 
большевнки до окупації за- 
хід ньо- у країн 



популярнзуючн його творп з 
с о діяльно . проблематичною 
тематикою („Борислав . смі- 
ється", „Боа-констрнегор") ' ї 
зовсім замовчуючи твори, пе- 
рейняті духом національного 
визволення, його протимос- 
ковські і протамарксівські 
статті. Іменем Івана Франка 
називали иа Україні школи і 
вулиці, киижни його 



„літературознавцями" 
нові в 



ро- 
лю помосту між совстським 
режимом і населенням Захід- 
ні- о і України. Після „возз'єд- 
нання" західньо-українськнх 
земель, з наказу компартії, в 
19*0 році прнступлеяо до ви- 
дання „повної" збірки творів 
Івана Франка, але вікна ста- 
ла цьому на перешкоді. 

Відзначення сто річного 
Франкового ювілею, після пе- 
реведеного а 1953 році галас- 
лігеого святкування 300-рІччя 
Переяславської угоди, с на 
Україні найбільшою пропа- 
імпрезою, ціль 
через „возз'єднаний" 
здобути в україясько- 



до Фран- 
сторіччя, совстські ви- 
' давнжцтва випускають масове 
20-томове ювілейне аидая- 
ня ного творів. МистцІ Укра- 
їни підготовили багато ори- 
гінальних картин, присвяче- 
них юві латові, о письменники 
й поети* написали на теми, 
зв'язані з ювілеєм, чимало 
оповідань та віршів (поема 
А. Малишка „Франко в Крн- 
ворівні" та Ія.). 

Науково-дослідний інститут 
тгітературн Академії Наук 
УССР здав до друку цілий 
ояд монографій і збірників, 
присвячених пам'яті Івана 
Франка („І. Фраяко. Життя і 
творчість" — О. Біленького, 
0. Кисельова та І. Баса, „ЛІ- 
адщина — не- 
апубліковані твори Ів. Фран- 
ка", „Франко і проблема ук- 
і а їй с ьхо-польських літера- 
гурних зв'язків" -- Г. Верве- 
са га ія.). У Видавництві ху- 
дожньої літератури вийшла 
монографія про І. Франка (Є. 
Кирилюк), а Бюро науково- 
технічної пропаганд н видало 
масовим накладом популяр- 
ну брошуру про великого ук- 
раїнського поета (О. Квсе- 
льов). Наукові працівники ін- 
ституту літератури читають 
ка фабриках, в установах та 
школах лекції на тему „Жит- 
тєвий шлях Поета" І вигото- 
вили текст видру кованої на 
замовлення Товариства для 
поширення політичних 1 нау- 
кових знань (це товариство 



люціонер-демократ" ' 

У Львівському університеті 
м. Ів. Франка зорганізовано 
кабінет франкознавства, де 
,, складають повну наукову 
бібліографію творів письмен- 
ника, виявляють невідомі до- 
сі статті б рідкісні видання 
його творів". В цьому кабіне- 
ті, — читаємо а „РУ", — вже 
зібрано понад 3.600 томів тво- 
рів Івана Франка, які вийшли 
в світ ще за життя письмен 
пика, творів, виданих на під- 
мвстській Україні І за кордо- 
ном. До ювілею працівники 
кабінету підготовляють ви. 
ставку Франкових творів і 
матеріалів, що Ілюструють йо- 
го літературну, наукову і по 
громад ську діяль- 
кість. 

В репертуари театрів У кра- 
мі введено драматичні тво- 
ри Франка — „Украдене їда- 
„Для домашнього вог- 
„Будка ч. 27". „Ка- 
м'яна душа" та ін. Також 
введено Франкові п'сси в ре- 
пертуар т. зв. гуртків худож- 
ньої спмодіяльностн. „Немає 
району, — пише кореспон- 
„РадянськоІ України", 
якому б драматичні ко- 
лективи не ставили класич- 
ної драмн Ів. Франка „Укра- 
дене щастя". По всіх містах, 
великих і малих, відбувають- 
гВечори творчої молоді, 
присвячені Великому Каменя- 
реві, в яких беруть участь 
студенти, учні музичних 
шкіл І культосвітні праціаии 
кн". На ювілейні святкуван- 
ня "прибув з Києва до Львова 
на гостинні виступи Акаде- 
мії ннЛ український драма- 
тичний театр їм. Франка, 
му місцева влада 
помпезну зустріч. 

Якг'подас „Радянська Укра 
Іиа". в ленінградській моне 
тарні розпочали карбувати 
пропан ятву медалю на від 
значення 100-лІття з для на> 
родження Івана Франка. Ме- 
двлж з одного боку мав рель- 
єфний портрет поета, *■ в 
другого — п'ятнкутяю зірку, 
що має символізувати його 
.возз'єднання з великою ро- 
сійською культурою". 

З наказу уряду, по всіх мі- 
стах і районовнх центрах 
проведено " семінари „ праці в - 



полеміка у вибор- 
чому періоді в З'единеяих 
Державах належить до тих 
явищ із .двома сторонами", 
що їхню „темну" сторінку де- 
магогії і переборщування для 
партійно- агітацій них цілей з 
обрахунком на вал окрити ч но- 
го слухача рівяоважить акту- 
алізація важливих проблем і 
підштовхування дійсно фахо- 
вих людей до аналізування 
найважливіших і найскладні- 
ших ділянок державного жит- 
тя. Ніодна з отих ділянок не 
залишається осторонь. Напр., 



т - Ш і " - ■ — - - ■ І. ^ — - — |. .. і , .. і л_, чл 

з „одного боку , го народу, передусім у насе- під час останньої війни зор- 



правклькість своїх діл влас- 
не ділами, а не' 




Ясно, що серед 
зав ваг під адресою закордон- 
ної політики, веденої за рес- 
публіканського уряду Айзек- 
гавера та безпосередньо керо- 
ваної Дж, Ф. Доллесом, чима- 
ло є правильних. Зорганізова- 
не американсько - українське 
громадянство теж раз-у-раз 
підносять свій критичний го- 
лос особливо в точці підходу 
американської політики до 
проблеми визволення уярмле- 
них московськими большєи пі- 
ками народів і країн. Мн були 
полеміку між деякими еконо- раді, коли „політику стриму- 
містами з демократичного та- вання", ведену за часів Аче- 
бору, що теперішній добробут 
і висока коньюнктура — цс 
тільки штучне, 
оманне й короткотривале, але 
й взагалі сумнівна, чи воно в 
дійсності існус. Очевидно, шо 
це підхід неповажний- Однак 
поруч Із такими голосами, с 
дуже поважні голоси на теми 
способів, як утримати націо- 
нальну економіку на здоровій 
базі зрівноваженого бюджету 
її торговельного та фінансово- 
го балансів, при одночасних 
високих вимогах державної 
безпеки, потреби допомагати 
ще довгі роки чужим країнам 
та обмеженому закордонному 
ринкові торговельного збуту. 

Проте, кл ленч шш прикла- 
дом, як пусті й суто демаго- 
гічні голоси переплітаються з 
дійсної глибокої 
призадумя, с ділянка амери- 
канської закордонної політи- 
ки. Вона покищо домінує в 
передвиборчій кампанії, при 
чому Треба ствердити, що с 
нуди більше атак -вбоку лемо- плідних переговорах, пактах 1 

, .коекзн стенді оаал ьннх" екс- 
периментах. Цей принциповий 
підхід американських грома- 
дян українського, грузинсько- 
го, білоруського й Інших ро- 
дів залишається надалі непо- 
рушний, і тому вія є головним 
джерелом критяни під адре- 



кратнчннх критиків закордон- 
ної політики республіканської 
адміністрації, як голосів обо- 
рони. Очевидно, що в дальшо- 
му ході виборчої кампанії 
чільні республіканські діячі 
напевне візьмуть активну у 
часть в полеміці на тему шля 



республіканців у 
1852 році, і Сули розчаровані, 
що та політика скінчилось на 
передвиборчих гаслах. Амери- 
канські українці та всі Інші 
національні групи в ЗДА по- 
ходженням а країн СхідньоІ 
Е в ропи, за вий витком росій- 
ської групи стоять яв станови- 
щі, що 1) тільки розпад СССР. 
спадкоємця царської Росії, иа 
національні держави може 
цілком 1 остаточно зліквідува- 
ти небезпеку російського екс- 
пансивного і войовничого Ім- 
періалізму, започаткувати но- 
ву еру міжнародної співпраці 
та відкрити західній хрястн- 
культурі 1 західній 
ці широко двері для 
рчрї виміни і таму 2) треба 



підтримувати 
тамошніх народів і 
на ту ціль всю ту енергію, яка 
йде намарне у всяких без- 



никіа культури о -освітніх 
кладів" Ч пропагандистів), на 
я них відчитано інструктинно- 

методнчгиі ДОПОВІДІ про ПІДГО- 
ТОВ}' до Франківського юві- 
лею. По всіх заводах, колгос- 
пах І радгоспах пропаганд яв- 
ний апарат переводить чи- 
тання масових лекцій про 
Івана Франка, залучаючи до 
цього, крім своїх ПОСТІЙНИХ 
лекторів, місцеве вчительство. 
У підготовчому до ювілею пе- 
ріоді по Львівській області 
відчитано 550 „фралківських" 
лекцій, по Дрогобицькій об- 
ласті — 220, по Одеській — 
310 1 т. д. В одному лише мі- 
стечку Сніжне на Донбасі 
прочитано для шахтарів по- 



В бібліотеках і 
організується 

І вітрини. Бібліотека в 
Сталїио підготовила вистав- 
ки, які будуть розміщені в 
найбільших кінотеатрах мі- 
ста, а місцева філармонія під- 
готовила лекцію-кояцерт на 
тему „Франко 1 музика". В 
цьому ж місті на металюргій- 
нону заводі влаштовано шість 
літературних ф р а и ківськях 
вечорів. 
В дні Франкового ювілею у 



хів американської закордон- { сою закордонної політики — 
вої політики та її дійсних чн - 
уявних успіхів І невдач за ос- 
танніх чотири роки. Але по- 
кищо втримується принципо- 
ва теза през. АЛзенгавера, що 
завданням' уряду с доказувати 



вітринах 
гіясові й І 

поета і мистецькі внробіц щу 
тематично" ^відзначають юві- 
лей. В „РУ" читаємо, що мі- 
стер ШербОВІС виготовили 
унікальну вазу, на якій зоб- 
ражений Великий Каменяр. 
Б аравійський порцеляновий 
завод на Житомирщині ви- 
продукував серію мистецьких 
келихів і горняток з портре- 
тами Івана Франка,' а Дов- 
бнись кий і Коротеяський пор- 
целянові заводи випустили 
до ювілею вази, і посуд, роз- 
писаний золотом у стилі ук- 
раїнського орнаменту. 

Московсько - большсвяць- 
кнй режим бучним 1 широким 
святкуванням Франк ового 
здобути 
народу 




яий, 

душу. Для цього не жаліє 
Москва ні часу, ані грошей. 
Але навіть найшяршв ведена 
пропаганда, навіть прноздоб- 
леяа московським золотом 1 
українськими орнаментами не 
ошукає вона народу, який 
ювілейні Франкові дні свят- 
куватиме в своїх душах по- 



В. С-ко 



НАУКОВЕ Т-ВО ЇМ. ШЕВЧКИКА 

У СТОРІЧЧЯ НАРОДИН 
ІВАНА ФРАНКА 

гтен, пр.і 
її І 18-го 
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Кіпті. ІкНСІ.ІСВГЬКІїА 

НАУКОВІ ПРАЩ ІВАНА ФРАНКА 



Загалом у цьому питанні Франко не мав попередників. 
,, Признаюся, я досі не стрічав у жадній естетиці спец і ял ь ного 
досліду на цю тему і навіть не тямлю, чн котрий естет сформу- 
лював це питання. А тим часом мені здасться, що цс питання 
вельми важне і вдячне, а в його розв'язці лежить ключ до зро- 
зуміння маси індивідуальних прикмет різних поетів, різних 
шкіл і стилів поетичних, про котрі досі наговорено так багато 
ШуМНИЗС та неясних фраз." 

Франко старасться подати філософічну думку у найбіль- 
шій простоті, шов була зрозуміла кожному. Свої виводи ілюс- 
трує багатим і легким до охоплення матеріялом з творів, життя 
творців та звичайних людей. Цей твір то великий поступ у 
•!'|М)і;:опій іо-орично-літературнін проблематиці. Колись в пер- | 
цій дооі сьо^ї маукОСОІ пращ Франко ставився реалістично до] рові, А 



творчостн та її появ. Тепер на основі студій і праць в цій ділян-Іняс оригінальність староукраїнської книжної мови та 
ці вт оснував протилежні фундаменти здорової критики. Його проти .тгуристів", які з погордою відносяться до книжної 
спостереження стають вннклнвими. Вістрям гострого слова ни 
щить безосновну претенсійність, джиґунство 



. і верхоглядство 

До своїх творів він прикладає теж гострі вимоги й самокритику 
Він справедливий, не любить пусто мельства, тенденцШиоетн, за- 
те високо оцінює все, що гарне, просте добре, пожиточне в укра- 
їнській і чужій літературі. Він старається придбати для Украї- 
ни визначні твори чужинців в найкглщих перекладах, до яких 
додає глибокі, ґрунтовні коментарі та передмови. Току кожен 
чужий твір в його опрацюванні стає зрозумілим і принадним. 
Такі засоби принесли пожиток нашій літературі. 

Свої літературні досліди Франко закінчив синтезою п. з. 
„Нарис Історії украІИсько-руськоТ літератури до 1890 р.". Є В 
ньому 47 синтетичних розділів з додатками. До половини XIX 
ст. всі розділи подають коротко ОСНОВНІ ВІДОМОСТІ, ЩО ДОСЬО ГО- 
ДНІ свіжі, хоч і дискусійні, а далі йдуть за десятками літ описи 
всіх культурно-літературннх явищ в Україні і зокрема в Гали- 
чині, в Буковині, на Закарпаттю. Франко мас свої оригінальні 
погляди на деякі сумнівні поняття, дії й назви. Українців виво- 
дить від антів а VI ст., назву Русь вияснює як місцевий термін, 
батьківщиною кирилиці визнає південну Русь, що мала близькі 
взаємини з колоністами грецькими в Криму, в глаголицю на- 
зиває невнясненим вповні письмом. В Літописі та в „Слові 
о полку Ігоревім" відділ юс різні частини, що походять від Га- 
мартола, скандинавських саг, візантійських легеня, пісень XI 
ст. Найвище значений приписує вашій „Пчелі", збірникам ста- 
роруської філософії. „ПалеГ, апокрифам, пісням та фолкльо- 

; - ~ ^ л .. л „: і ПЛппл. 1 



духовиому романові „Варлаам і Иоасаф". Оборо- ] насвітлення в 



середньої доби. Про північно-руське письменство 
„Воно виробилось звільна у відмінний тип із строгим 
ним оригіналів в ХШ і XIV ст." Натомість про білоруське 
ментво пише, що воно повільно злилося з південно-руським 
І дало спільну літературну мову иа основі народної, галицько- 
руської знаної з грамот XIV ст., переповненої польонізманн. 

Про національне пробудження за почином І. Котляревсько- 
го Франко пише: .Зеликий шум Французької революції відбив 
ся и Росії досить живо, бо сюди наїхало багато емігрантів, які 
внесли . . . також ліберальні і радикальні ідеї ХУШ в., масон 
ство, тайні кружки гарячих серць і визначних умів вроді Нові- 
кова і Радішева, у яких почали світати думки про права кож 
кої людини на свобідие і самостійне життя, на розвій, освіту 
і повноправність. Нема сумніву, що й на Україну заходила те- 
чія тих самих думок І що під їх впливом і тут на тлі козацьких 
традицій зародилася думка про нове письменство в народній 
мові ..." За його думкою , Перелицьована Енеїда" — то про- 
тест проти псевдокласицизму. Це твердження неправдоподібне. 
Так само Франко шукає неправильно якогось впливу на полі- 
тичні думки Шевченка в добі його подорожей по Україні, а про 
Кнрнло-Методіївське братство пише як про організацію гаря- 
чих молодих людей, переважно синів українських панів, між 
якими Костомаров проповідував слов'янофільство і федеральну 
злуку під проводом Росії, а Шевченко не був членом. Всі ці по- 
гляди сьогодні після докладніших студій набрали вже іншого 



чи то попередньої демократич- 
ної, чн теперішньої республі- 
канської адмікістчааій. 
Однак, поруч Із цим, не мож- 
на погодитись з твердженням, 
напр., колишнього сенатора з 
Коня екти кату Й кол. асистен- 
та, державного секретаря Віл ь- 
яма Беятовж (який заслужив 
' 'пвдлчиість вбоку; 
□ьгруп в Америці 
за своє мудре | і 1 



ионнщв -у спр 

[міграційного закову МехКар- 
реяа — Волтера), що респуб- 
ліканська закордонна політи- 
ка загрожує З'сднненнм Дер- 
жавам — „катастрофою". Ка- 
тастрофальві наслідки для 
міжнародної ситуації, такі на- 
слідки, які тяжать над світом 
по нинішній день І стали за- 
родком найближчої світової 
війки, мали міжнародні дого- 
вори за останньої війни, в Те- 
герані, Каїра, Ялті і Потсда- 
мі Ката строф ол ьні наслідки 
мала нерішуча І по нинішній 
день повна неясних точок по- 
літика ЗДА в Китаї. Помилко- 



літи чиї засновки стратегічно- 
го рішення — не перекоси ти 
Корейської війна поза ослав- 
лену 38-му параяедю, на ман- 
джурськнй і комуно - китайсь- 
кий терен. Але ті події далеко 
поза нами і належать до пе- 
ріоду трьох попередніх демо- 
кратичних адміністрацій. Мо- 
жна заперечувати, як помил- 
кові, такі рішення республі- 
канської закордонної політи- 
ки, як її згода на -компромісо- 
ве перемир'я в Кореї І Індо- 
китаї, відмова Айзенгавера 
перевести бльокаду китайсь- 
кого суходолу ч* інтервенцію 
під Дісвбіскфу, або й участь 
президента ЗДА в Женевській 
конференції „на вершинах". 
Але об'єктивна 
родної ситуації 

трудність^ з 
якою пріїходнться вести серед 
таку американську полі- 
вку, яка 1) зберігала б в 
усьому світі 1 високий престиж 
ЗДА, як керівної світової поту- 
ги, 2) мала б якнайбільше со- 
юзників, 3) виключала б вій- 
ну в атомовій добі, як ката- 
строфу для людства, 4) не ви- 
снажувала б економічно аме- 
риканського податника, 5) бу- 
ла б добродієм «віту, в) спри- 
яла б добробутові Америки І 
всього світу І т . д. Забагато 
тут внутрішніх суперечностей, 
І неможливо всіх їх примири- 
ли. Республіканська закор- 
донна політика зірвала з ізо- 
ляціонізмом І пішла шляхом 
'шпгшиього демократичного 
інтернаціоналізму. Найбіль- 
шою трудністю,, ^псу мусять 
переборювати ця політика — 
це яе тільки загроза міжнарод- 
ного комунізму, але й хиткість 
та слабість американських со- 
юзників- Це те найгірше заво- 
рожене коло, виходу з якого 
не подають Й критики ці сі за- 
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Л. УКРАГНЙ ПРО УМОВИ ЛІТЕРАТУРНОЇ 
ПРАЦІ І. ФРАННА 



Майже кожній автор ствт- 
я та розвідки прр літератур- 
яу творчість Івана Франка 
згадує про те. як важко арн- 
ходалось працювати тому на- 
шому письменникові, який і 
сан буж свідомий того, що 
мусить працювати а усіх ді- 
лянках літературної, науко- 
вої, публіцистичної й громад- 
ської праці, бо кало тоді бу- 
ло працівників серед україн- 
ського народу. Сам Фраако 
порівнював себе до того му- 
ляра, який, муруючи стіяу, 
вживає ие тільки цілих це- 
гол і цементу, але, деколи, 
мусить вкладати ■ неї б 
груск, щоб латати діри, де 
цього треба. 

Леся Українка високо ціни- 
ла Франкову літературну 
творчість 1 турбувалася тим, 
що пост роздрібнював свій 
письменницький талант иа 
писання часопнсянх статтей 
зі шкодою дла здійснювання 
своїх глибоких мистецьких 
задумів. Свої думки з приводу 
цього вона висловила в при- 
ватному листі до І, Франка, 
написаному а Сак Ремо над 
Лігурійським морен 13 і 14-го 
січня 1903 р. 

Нагоду до написаная цього 
листа дав їй сам І. Фраако, 
який прислав ІД цикл своїх 
поезій під загол. „Із дневни- 
ка" та просив ЇЇ „відгукнути- 
ся" на них. Л. Українка ко- 
ротенько відповіла в своєму 
Листі на інші справи, про які 
писав' Франко, І ввесь лист 
, тому, ,що Франко 
літератур- 
ну працю в користь писан- 
ая репортажів із господарсь- 
ких вистав тощо, 
ла Франкові: 

„Так при читанні 
віршів я згадала собі, як дав- 
но колись, ще о Колодя ж йо- 
му, Вн розповідали нені плян 
драми, що вдався нені 
і оригі- 



нал янство не повинно тіши- 
тися з того, що талановитий 
поет І белетрист мусить пмса 
ти звичайні статті й дописи 
до часописів, тільки мало б 



з нього я пізнала в- „Кам'я- 
ній душі", і щиро призвалась 
Вам, що від лляну я більше 
сподівалась. Вн сказали тоді, 
що дійсно ну біли „скрутити 
голову" ' планові через неза- 
лежні від Вас припини : „умо- 
ви Мав! праці м ; умови- мого 
життя . . ,■ умови нашої сие» 
на". Що я могла на те скала; 
ти? — Але мея) -було жаль' 
того шиту Із „скрученою ПЙ 
ловою", як чогось рідного". 

Далі Л. Українка гфнгіду- 
вала І. Франкові, то вів го- 
ворив їй про ге, Що хоче на- 
писати роман, який „лежав 
Йому на дуип"| але не здій- 
снив цього пляну, бо в тому 
часі мусів писати „страшну 
масу дрібних дописів по всіх 
Поетка пригадала 
1 те все, коли про- 
Франкові поезії, в 
вдував про нена- 
писані свої літературні твори, 
як про „ненароджених ді- 
тей". 

Л. Українка писала Фран- 
кові, що раз у Львові „про- 
сперечалася цілий вечір" Із 
Трушем і Ганкевячем, які 
хвалили Франка, за „універ- 
сальність" і „раділи'', що в 
нас був такий талант — ..бе- 
летристичний, науковий, по- 
етичний, публіцистичний, 
практичний і 1. д. Поетка 
твердила, що українське гро- 



свій літературний 
хист, але і Трут І Гаякевич 
рішуче на це заявили: „Фрак 
ко б вам не подякував за це" 
(За таку оборону). 
Тоді Л. Українка 

І „А як би 

ля для 
мітинги, і „скрутити ГОЛО- 
ВИ" вашим промовам?, то 
щоб вя зробили?" Ганкевяч, 
який відомий був ГОДІ як 
добрий промовець на вічах, 
відловів: „Що ж, як би тре- 
ба було ..." Та коли Л. Ук- 
раїнка звернулася з подібним 
запитом до Івана Труша: „А 
якби вас примус в ля шильди 
малювати та вагони фарбува- 
ти для громадського добра та 
для хліба насущого, а пейса- 
жам казали „голову скрути- 
ти", то Труш образився і від- 
повів: ,,То зовсім що іншо- 
го'" 

Л . Українка заявила своїм 
Трутневі і Гаяке- 
Що лірична драма 
Франка „Зів'яле листя" — 
„більше значить", ніж всі 
статті того ж автора, бо їх 
міг би написати хто цибуль 
інший, який не нас літера- 
турного хисту. 
Поетка писала Франкові, 



що він не повинен соромити- 
ся тих поезій, в яких вилив 
ввесь біль своєї душі; вгаду- 
юча про свої ненаписані тво- 
ри, про ті свої „утоплені діти". 

„Чому все мас право ва 
сльози : і туга материнська, 
і нещасне кохання, і громад- 
ський жаль ,а тільки душа 
поета, що втратила свої діти, 
мусить мовчати ? . , І скажуть 
колись люди: коли сей народ 
пережив 1 такі часи, 1 ие зги- 
нув, то він сильний". 

Авторка листа потішає 
Франка ганянь словами: 1 
' ,Д'ще зіісто'щр'ГВапіі 1 ді- 

вже вголос обізвались, — 
певне' не' тям -голосом, якого 
Ви для них бажали, не спі- 
вом СОД' 

голосом, 'людською, тугою, : 1,' 
хто 

Ш 



сей стогін утоплених ДІ- 
. То акт обвину- 
протн всіх, Що вин- 
ні з сього злочину, проти 
всього, що вимагає сього зло- 
чину. Чому ж би се мало бу- 
ти проковчаннм?" 

Авторка листа пише, що 
в її думці одбнваються слова 
„Рахіль плаче 1 не хоче по- 
тішитись по дітях своїх, бо 
їх немає". 

„Які були ці діти? Які бу- 
ли б вовн, коли б виросли 
здорові? Чи пам'ятали б їх 
люди досі, Гх матір, і чим бн 
їх пам'ятали нащадки? Хто 
зяас . . . але тепер вони без- 
смертні, бо туга їх матері 
безсмертна, а вони живуть в 
її тузі. Що було б з їх без- 
смертя, якби їх мати по них 
не тужила, якбн вона схоті- 
ла була потішитися власне 
тин, їх „вже не вернеш", що 
„їх немає". 

Л. Українка писала Франко- 
ві, що вони обндаос належать 
до тих людей, які „не вміють 
терпіти мовчки", лк „мужеві 
пристало", але такий вже фа- 
тум над поетами, що мусять 
гукати по майданах 1 „про- 
рицати аки одержнмя", І 
вкінці поетка додавала, „А 
зрештою не мені Вас учити, 
як масте з тим фатумом по- 
водитися, бо чи ж не Ви са- 
ма сказали про поетів „най 
будуть щирі, щирі, щирі!" — 
От тут ввесь закон І проро- 
ки.'" 

Поетка висловила ще свої 
уваги до Франкової поеми 
.Лісова пісна", яку попере- 
джував „Заспів" (до М. Во- 
роного) і кінчала свого дов- 
гого (иа дев'ятьох сторінках 
надрукованого ласта 1 ) 




ДО ГЕНЕЗИ ФРАНКОВОГО МОЙСЕЯ 

Журім. Липень, року 1892. 

оля, вїд жен 



горбі, 



Михайло 



„У всякім разі, коли схоче- 
те ще коли запитати моєї дум- 
ки і дати мені взамін Вашу, 
то я з найбільшою охотою 
відповім Ван так, як от те- 
пер, І Вам не прнйдеться до- 
корити мені, що я „ні гаряча, 
ні холодна" ... ,Дж Вам ще 
ніколи таких довгих листів 
не писала, то мусите ж і Ви 
раз ді знати, що то значить 
зачепити мене І Мені буде ра- 
дістю, коли Ви іще одаажв- 
тесь так мене ' зачепити. — 
Бувайте, здорові. Стискаю Ва- 
шу руку. ЕхсеІвІогІ , Спасибі 
за адреси.". . . 




Леся Українка Про літера- 
туру. Поезії, статті, критичні 
дасдядац листи. Державне Ви 
" ЛІ' 
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1ВАНФРА8К0 

(Вірш написаний 1913 року в ІО-ріггя письмен- 
ницької праці Івана Франка) 

Іван Франко — трибун народний, 
Нророк-ватаг, ратай-співець 
І громадянин благородний , . , 
Як. той Орфей, герой рапсодний, 
Він з неба віщий посланець! 

Іван франко — мов дух стихії, 
Що творить в нас і серед нас, 
Що вудить сили молодії, 
Руйнує зло, живить надй 
На Україні в лютий гас. 

Іван Франка — могуга сила. 
Як гордий дуб, міцний граніт, 
Котрого ^буря не зломила 
1 хое верхів'я опалила, 
А він красує сорок літ! 

Чолом тобі, життя стражденне! 
Хай стисне зранена рука, 
Як мес, перо своє надхненне! . . 
Хай сяс нам благословенне 
Ім'я славетного Франка. 



„ЖИВУ ВІРОЮ І НАДІЄЮ"... 

Промова Івана Франка на ювілею Його В5-літчьої 
діжльности 



...Я не вважаю себе ані 
таким великим талантом 
ані жадним -героєм, ані дав- 
ки* взірцевим характером, 
щоб моя особа могла загрі 
ти всіх до себе. 25 літ я був 
тим пекарем, що песе хліб 
для щоденного вжитку. Я 
завсіди стояв на тім, що 
наш народний розвій мас 
бути міцною стіною. Муру 
юеи стіну, муляр кладе в 
неї не самі тілько гранітові 
квадри, яле як випаде, то 
і труск і обломки і додає до 
них цементу, котрим я за- 
повнював люки і шпори, В 
кожнім сосі я дбав про те, 
'щоб відповісти погребам 
хвилі і заспокоїти . злобу 
дня, Я ніколи не .вважав 
свойого противника зонад 
то малим; я .виходив на 
всяку арену, коли боротьба 
була, потрібна, для прояс- 

Ч^М-ЧЙ, ііті (Х4?и , ./і г зі }Сі , ї^о 

з моїз; творів дуже мало , пе- 
рейде до пам'яті будущих 
поколінь, але мені се бай- 
дуже; Я дбав помре;; усьо- 
го про теперішніх, сучас- 
них людей. 

Я син селянина, вигаду- 
ваний твердим мужицьким 
хлібом, я побував себе до 
обов'язку віддати працю 
свого життя тому простому 
народові. Вихований у тве- 
рдій школі, я відмалку за- 
своїв собі дві заповіді. Пер- 
ша, то було власне почуття 
того обов'язку, а друга, то 
потреба ненастанної праці. 
Я багив відмалечку, що 
нашому селянинові ніщо 
не приводиться без важкої 
ці; пізніше я пізнав, що 
й нам усім, яко нації, ні- 
що не прийде задарма, що 
нам ні від кого ніякої лас- 
ки не надіятися. Тілько те, 
що здобудемо своєю пра- 
цею, те буде справді наше 



присвоїмо собі також влас- 
ною працею, стане нашим 
добром. От- тим-то я ста- 
рався присвоювати нашому 
народові культурні здобут- 
ки інших народів і знайо- 
мити інших з його життям. 

Головну увагу клав я 
завсіди на здобування за- 
гальнолюдських прав, бо 
знав, що народ, здобуваю- 
чи собі загальнолюдські 
права, тим самим здобуває 
собі і національні права. І 
сам я у всій своїй діяльно- 
сті бажав бути не поетом, 
не вченим, не публіцистам, 
а. поперед у нього солові- 
ком. Мені закидували, що 
я розстрілюю свою діяль- 
ність, перескакую від од- 
црго заняття до іншого. Се 
було власне випливом мо- 
його бажання — бути еоло- 




надбання; і тілько те, що зі сом здвигнутися 
чужого культурного добра ] сміле склепіння...' 



складається на зміст люд- 
ського життя. А пізнавши 
щрнебудь, я бажав .і всіх 
сил докладав довести й ін- 
ших до того, щоб зацікави- 
лися тим і розуміли се. Де- 
хто зайняв мене тим, що 
важкі обставини життя, ко- 
нечність заробітку, спону- 
кувала мене кидатися на 
різні поля. Але мені зда- 
сться, що тут більше при- 
пинилася моя в лага, те га- 
ряче бажання — обняти ці- 
лий круг людських інтере- 
сів. Може бути, що сей брак 
концентрації зашкодив ме- 
ні, яко письменникові, але 
у нас довго ще будуть по- 
трібні такі, як я, щоб роз- 
буджували інтерес до ду- 
хового життя І громадили 
матері ял, обтесаний бодай 
з грубшого. Фундаменти 
все так будуються; а тіль- 
ко на таких дУундаментах, 
| на таких стінах може зча- 
пигинс, 



Вертаюсь 1а ш 
дів. 

Минаю церкіешо на 
стаю на східцях. 

Звідси чудовий вид иа Ги- 
ноанчі. Лап шин, на бережан- 
ськял став. 

Хочу налюбуватися цим 
видом. Але бачу, під нашою 
грушкою, на мураві трьох па- 
нів. 

Одня — ній батько, другий 
Андрій Чойковськнй, але хто 
третій, найнижчий, у сірій, 
люстриновій блюзі і в виши- 
ванці сорочці, з ПОМІТНО ви- 
соким чолом, — ніяк не вга- 
даю. 

Підходжу і здоровлю. 

— Це мій сян, студент фі- 
лософії, знайомить мене бать- 
ко з незнаним мені гостем. 

— Іван Франко, — каже 
цей 1 подає руху. 

стаю під грушкою І мовчу. 

Франкові твори я знав І лю- 
бувався ними. „Захар Бер- 
кут", „Панські жарти", „З 
і низин". - Прн- 
поодинокі обра- 
зи й постаті з цих творів І від- 
і аж єн н я, що вояя 
їх викликували колись при 
читанні. А оце Й автор Іван 
Франко. Не скажу, щоб я собі 
так уявляв вашого великого 
поета. Крім височенного чо- 
ла й крім трагічних очей, ні- 
чого незвичайного в ньому 
не було. І з вигляду, і з о- 
дягу, і з мовн пересічний ін- 
телігент, учитель- або урядо- 
вець, а не мнетець пера й во- 
лодар думки. 

Тільки ті енні очі в черво- 
них обвідках дивляться не на 
тебе, а кудись далеко, в не- 
відоме. 

А де тут двір? — повер- 
гнеться Франко до мого бать- 
ка. 

— Нема. Жуків мабуть на- 
лежав до Яна Кслсцького. 
героя Словацького поеми. 

■ — Того, що 'Його наїхав Сі- 
нявеькнй, двір Спалив 1 слід» 
по ньому заорав? 

— Так. У Жукові ще я те- 
пер, живуть селяни Білець- 
кі, а иа їх подвір'ї с старо- 
винні .мувоваиі, .пивниці,, ос- 

1 иЛконишньего'І шляхам*- 



.танкв 



каві очі блудять по зелених 
оболонях, по річці, що пере- 
пливав їх і по довгій стяжці 
мурованої дороги, що снуєть- 
ся з Бережан до Золочена. 
— А селяни лісу не мають? 



Батько, як був у горах, а 
Ялинкова тім, то нознайомпв- 
ея з Миколою Устилновичсм, 
-поетом 1 товаришем Маркін- 
на Шашкевнча п 



куди 




; А чаї ж це ті 
ліси кругом такі прегарні? 

— Графа Потопького. По- 
тоцькі одідичнлн, чи купили 
добра по Сіняиськнх. 

.а мовчанки. Фран- 

===== 
Христя Алчевська 

ІВАНОВІ ФРАНКОВІ 



— Ні, не мають, — відпо- 
вів батько. 

— Стара Історія: „ліся Ґі 
пасовиська". Пощо хлопові 
лісу? Най краде або замер- 
зає. Що це кого обходить? 

А по хвилині: — А рнба 
у тій ріці с? — цікавий зна- 
ти Франко. 

— Є, але дрібненька. Тіль- 
ки після повені або по зливі 
попадається більша. 

— І раки є? 

— Бувають, 

— А 
йде? 

— До 
-То ви 

Красно пущі? 

— Не до самої, 
Пліхова, а там ще 
гаяої польової доріжки. 

— Тому Й 
пізно, щоби 
було оглянути монастир 1 йо- 
го бібліотеку, бо це мене най- 
більше 

— Не 

коював батько гостя, — От 
бачите, саме иа обід нас про- 
сять. 

Пішли до хати, а я ще по- 
біг на подвір'я подивитися, 
де примістили коней Чайков- 
ського. Коли вернувся, то 
застав батька й обох гостей 
у їдальні, прн ґанку. Гайок 
оброслий диким виноградом. 
Скляні двері, бо вікна тут 
не було, нібн хтось зеленою 
занавісок) прясло нив. Надво- 
рі спека, а тут холодок. Зе- 
лені рефлекси падуть яа об- 
личчя. Обід добрий, а вино 
також найкраще, яке було в 
хаті Але на обличчі Фран- 
ка вдоволення якось не по- 
мітко, їсть І п'с, як за на- 
пасть, буцім йому байдуже, 
що він їсть I що тане п'с. 
Неві здається, що він навіть 
лихнй. Але чого? Ми так хо- 
тіли б догодити нашому не- 
сподіваному н дорогому гос- 
теві ■ . 

'Я не знав, що за той час, 
як мене не було я 'хаті, Фран- 
ко з бвтькЬм 'балакали про 
Корвпла Усгняяовнча І про 
його .Лойсея", мальованого 
1 

цю 

ввесь час обіду. 



- 



Всі муки коханого краю, 
Всі сльози народу свого 
Складав ти в зболілому серці — 
И ридало воно! , . 

І степу безкрайого пісня, 
! море народних страждань, 
Мов темная ніека лягали 
На білую скронь; 



І ти сумував з 
Що нарід не вгуе тебе, 
Що більш не врятує Вкраїна 
І волі ц себе.' . . 

Учителю! — Сонце вже сходить, 
З тобою ми всі: не ридай... 
Народе, що 3 нами, народе, — 
Мойсся вітай.' . , 



ло був на декілька літ стар- 
ший від мого батька, але оба 
вони виросли ■ тій і 
Захоплювалася 
Шіллсром 1 Геґлем І оба на- 
лежали до народовців сімде- 
сятих років. Корннло. дуже 
гарний собою, живий, бува- 
лий у світі 1 дотепний, вносив 
зі собою радість у кожну ха- 
ту І в кожне товариство, в я- 
кін появлявся. Гарно декла- 
мував і розказував так живо 
її весело, що люди не могла 
налюбуватися його оповідан- 
нями та анекдотами. Всі його 
любнлн, батько також. А 
Франко ні, бо Франко нале- 
шав до того покоління, що ви- 
росло під впливом позитивіз- 
му Й реалізму, до покоління, 
що своїм провідником уважа- 
ло Драгоманова. Для Фран- 
ка Корннло Устиякович був 
позером і декламатором, лю- 
диною неповажною Й не ду- 
же вартісною в літературі, а 
набуть теж 1 в малярстві. 

Ватько боронив Корнпда — 
зркрема, як поета. Цитував 
початок його .ЛоЙсея": — 
„Мертва очам, німа для уха, 
жене від себе жиані духа". 
Невже ж це ие гарний поча- 
ток опису пустині? — казав. 

— Гарний, але поверхов- 
ний —стояв пре своїм Фран- 
ко. — І цілого ІІойсея він 
малював зверху, а до глиби- 
на душі тій велико! людина 
не дібрався, може навіть ие 
пробував дібратися. Ного зви- 
чайно цікавив рух, жест, 
грандецца. Люди на його об- 
разах — це не люди, лиш ак- 
тори. 

— І Мойсей на образі У- 

стнітиааича також ?~- ппт;іися 
батько. 

*- І Мойсей. Подивіться, як 
вій стоїть, як таблиці гримас, 
як дивиться на вас. 

Тут вони, Франко А бать- 
ко, стала аналізувати біблій- 
ного МоЙсьл. Вив'язалася роз. 
мова найцікавіша, яку я ко- 
лннебудь чув: Оба розмов- 
янкн мали н евен чайну пам'- 
ять ( оба знали предмет. Мо- 
же й тому залишилися на 
своїх позиціях, до порозумін- 
ня ' ие дійшло, Чайковськйя. 
у розмову ие встрявав. Я буй 



знаючи його 
досить, багато ндлював 
ну пильно стежин з*; 
ай разу облич розме 
Мене цікавила ня 
ва, жанрова картина: сільсь- 
ке прнходство. па роя, його 
гості, зелені рефлекси І ЖИ- 
ВІ слова. Здавалося, що фрак, 
нове чоло Ще більшим стало 
І що обвідки кругом очей ще 
більше по червоні ля, немов то 
він лихий, що далеко десь на 
селі знайшов людину а такою 
величезною пам'яттю І з та- 
ким знанням, яке мав мій 
батько. Подякував за обід 1 
вийшов в город. 

За хвиляяу вернувся. 

— НІ, ні, отче, — звернув- 
ся до батька, кажіть собі, що 

„Мойсей" не вдоволяє. Поба- 
чите, якого я нолись напишу! 

І написав, але батько Фран- 
кового „Мойсея" 



Ірина Домбчвеська 



ІВАН ФРАНКО В ЗАХИСТІ УСС У ЛЬВОВІ 



Був дощовий, листопадовий 
вечір 1915 року. З дерев ва 
Святоюрській Горі спадало 
останнє пожовкле листя. Ву- 
лиця Петра Скарги, де при- 
містився в тодішньому мона- 
стирі СгудитІн .Захист для 



Ранені І хворі лежали на 
ліжках. Дехто спав, дехто 
розповідав собі ше свіжі пе- 
реживання з боїв. Це ж бу- 
ло недовго після бою ив Ма- 
ківці. 

Здалека доходив час до 
часу гонів гарматяіх стріл ін. 

З дорученая Української 
Самаритянської Помочі я бу- 
ла управителькою Захисту 
УСС. По всіх зайняттях 1 но 
щоденній конференції з на- 
шим секретарем, скарбником 
та заразом фотографом — 
хотілося спочити, як раптом 
задзвонив дзвінок прн брамі. 
Що це за спізяеняй гість 
прийшов до нас в гаку незви- 
чну пору? 
Наш дверний з голосне, що 
пан хоче 'зі мною го- 
За 



Вандріаський. На мій запит, 
що приводить його в таку по- 
гану погоду, відповідає: 

— Скажу коротко. Іван 
Франко дуже хворий. Не мас 
ніякої опіки. Жінка в санато- 
рії, дочка з чоловіком далеко, 
в Києві, сини на війні. Прий- 
міть Франка до Захисту УСС. 

Впеказала я зразу сумнів, 
чи мав ба в захисті Франко 
повний спокій. Хлопці КОЛО- 
ДІ, часом голосно говорять, 
заспівають. Щодо лікарської 
опіки було б добре. Наш лі- 
кар, директор „Народної Ліч- 
іте ці" буває щоденно, а стрі- 
лецька й лік?- '"'уровськнй 
с аа місці. 

Тому, що Л .яст УСС був 
від опікою Української Са- 
маритянської Помочі", я обі- 
цяла ради. Баядрівському пе- 
редати його прохання на За- 
сіданні Управа Т-ва, в якім 
я була водночас секретаркою. 
Я була впевнена. Що дістану 




На засіданню передала я 
справу д-ра Франка на роз- 
гляд Управи. Так, як а спо- 
дівалася, прийнято її дуже 
прихильно. Бо і як могло б 
бути інакше, прн тодішньому 



складі Управи, що до неї вхо- 
дили: як предсідник — член 
Палати Панів — Олексан- 
дер Барвінськнй, лікарі: д-р 
Євген Озаркеввч та директор 
„Народної ЛІчннці" Й фунда- 
ції Митрополита А. Шептиць- 
кого, як правниЙ дорадник 
адвокат д-р Мир. Янковяч, як 
скарбник, Федь Федорців, як 
пресовий референт — Стелин 
Чариецькнй і підписана, як 
секретарка. 

Про ви слід повідомили мя 
ради. Баядрівського. Він за- 
раз привіз дуже хворого та 
зміненого на виду д-ра Івана 
Франка до Захисту УСС. Був 
теж разом з ним братамич по- 
ета — Василь Франко з Нагу- 
евнч. 

Разом з Д-ром Володимиром 
Щуровськнм привітали мн 
нашого Великого Гостя та 
провели до заздалегідь при- 
готованої мною кімнати на 
партері. Була вона затишна і 
не доходив до неї гамір з ву- 
лиці. Представила я Франко- 
ві Соню МоджеЙовську, мед- 
сестру, що мала піклуватися 
нам, та навіть Рузю. що маля 
прибирати кімнату та пода- 
вати їжу. Д-р Щуровськнй 
своїм ніжним підходом здо- 
був прихильність хворого, та 
до кінця перебування в За- 
хисті доглядав його, мов рід- 



ного батька. 

Я відійшла до своїх обов'я- 
зків. Вечоріло. Настала ти- 
ша скоріше, з огляду на здо- 
ров'я гостя. Заздалегідь пові- 
домила я недужих у всіх за- 
лях, та просила мати цс на 
увазі, що зустріла нас велика 
честь гостити відому та ша- 
новану нами всінн Велику 
Людину— д-ра Івана Франка. 

Цього ж таки вечора зай- 
•шов до моєї кімнати фрянко 
сам. „Хочу проекти вас, па- 
ні, щоб не робили у мене час- 
то порядків, бо я цього не 
люблю." Та ще сказав, яіа 
страви любить (між Іншими 
кутю, малиновий сік тп о- 
соблнві палички з цитри ни- 
вою масою, що їх привозили 
під час війни з Кавказу). 

— Буде згідно з вашим ба- 
жанням, пане докторе! Я на- 
віть вибрала відповідну при- 
слугу, щоб вам надто не ка- 
прикрювалася — відповіла я 
I відпровадила хворого до 
кімнати, побажавши йому до- 
брої ночі. 

Так почався перший д>'"<> 
перебування І. Франка в За- 
чкеті УСС, та остання фала 
його життя. Другого дня шіі- 
хала я на розшуки по місті, 
щоб знайти харчі, що їх лю 
бив 



калами. Крамниці порожні. 
Тільки в „Народній Торговлі" 
закупила запас, справді ду- 
же добрих кавказьких ласо- 
щів, а малиновий сік діста- 
ла від моєї доброї тітки — 
пок. Паньківської. Кутю при- 
слали мої батьки. Все було 
в порядку. 

Дієту Франкові записував 
лікар 1 згідно з його інструк- 
цією страви для нього прн- 
готовлювано окремо. 

На другий день взяв хво- 
рого під' опіку д-р Овчарсь- 
клй. Що тількн можна було 
зробити, щоб полегшити дон- 
голітню недугу — він робив. 
Хотів довести до того, щоб 
хоч пальці правої руки уру- 
хомнги настільки, щоб Фран- 
ко міг писати. 

В деякі дні почував себе па- 
цієнт настільки добре, що на- 
віть в товаристві лікаря від- 
відував хворих по залях. По- 
щастило навіть нашому сек- 
ретареві зробити кілька фото- 
графій. Під час відвідин — 
Франко розмовляв з хлопця- 
ми, радів з ними. 

Жіночий комітет, Що його 
створив гурток жінок прн 
Захисті, приготовив прегар- 
ний Свят-Вечір. Взяли в ньо- 
му участь не тільки хворі, 
але всі Січові Стрільці із Ста- 



нок, д-ром Волошином. Був 
Всч. о. Софійовський, як 
представник парохії, пред- 
ставники преси, ціла управа 
„Самаритянської Помочі". Мн 
дуже раділи, що д-р Франко 
буде теж з канн. Але. ке зва- 
жаючи на наші прохання, не 
хотів він прийти, що нас за- 
смутило. Ходили тільки при- 
вітати його в кімнаті. Гомін 
коляд доходив до нього, бо 
великий рефектар оо. Студи - 
дів — був теж на партері, 

В день Нового Року 1916 
десятник УСС Грнневнч зро- 
бив знімку групи : д-р Іван 
Франко, д-р Овчарськнй, д-р 
Щуровськнй та моя скромна 
особа. 

Незабаром одержала я від- 
пустку і виїхала до Фрай- 
штадту в Австрії- Там був та- 
бір полонених українці а під 
опікою Союзу Визволення У- 
країни, де одним з професорія 

був МІЙ ЧОЛОВІК. 

Багато цікавого побачила я 
тям, бо .це була мала Украї- 
на. Внкладн. хор та оркестра, 
театр, своя друкарня, де дру- 
кувалася газета „Розвага", 



і т, ін. Все добре зала- 
м'ятувала собі, бо прн про- 
щанні з д-ром Франком обіця 
ля йому оповісти свої ара- 



В часі моєї відсутності) від- 
бувся в Захисті У Львові Ще- 
дрий Вечір. Тоді заступили 
мене Олена Федвк та моя 
пок. сестра Стефа Рнбчан. 
Тоді теж зроблено знімку > 
Франком, бо він погодився бу- 
: ва вечорі разом і 




кок для Івана Франка — всі 
таборові видання І лист. 

По повороті передала я все 
те Франкові. Він дуже вті- 
шився, оглядав з моєю до- 
помогою ккнжки, читав лис- 
та. Випитував багато про 
жнття в таборі. Однак це бу- 
ли лиш проблиски здорової 
думки, що замінювалися в за- 
думу та візи*. 

На столі Франка побачила 
я рукописи, писані лівою ру- 
кою. Багато з них дав вія 
Щуровському, а ноже передав 
Ще декому з відвідувачів. — 
Дещо мабуть попало ДО Т-ва 
їм. Щевченка. 

Все ж гаки в порівнянні з 
давнішим, здавалося нам, що 
здоров'я його лоправалось. — 
Цікавився дечим, був навіть 
Інколи веселий. 

І 




хав потаємці Іван Франко од- 
ного дня раннім ранком до 
свосі хати. На нас усіх зро- 
било це велике враження. 
Мн вияснювали собі, що це 
була туга за власною хатою, 
книжками, творами — у пе- 
редчутті близького невмоли- 
мого кінця. 

Не був оеамітненай Іван 
ранко в Захисті. Відвідува- 
ли його еннн та приятелі. 
Одного- дня в травні наспі- 
і до нас вістка: Іван Фрая- 
> не живе! Без родини, без 
приятелів відійшов самітно з 
цього світу. Сум огорнув нас 
усіх. Затих сміх. Хоч була 
весна навколо і Свято юрська 
Гора вкрита була квітами, а 
крізь відчинені вікна заносив 
вітрець весняні пахощі. 

Щораз прибігає хтось до 
вас та питав: Чн знаєте, що 
Іван Франко помер? Цілий 
Львів сколихнула ця вістка. 

У вечорі поїхала я ка вул. 
Пекінських, щоб віддати ос- 
танню пошану Покійному. — 
Лежав у пустій кімнаті без 
родини та приятелів. Навко- 
лішках з сльозами в очах мо- 
лилася я, щоб Добрий Бог 
прийняв зболілу душу Івана 
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Факт, що зв'язок Шовчснк' 
з українською музикою — Ч' 
то у формі вплизу кого твог 
чослі музичну тгорчісп 
чи то в суто чисельнії! перс 
газі музичних творів ДО Шев 
ченкгвнх слів. або наппсанпг 
під їх враженнвм куди 6І 
льшніі. як Франка, •- яе ва 
и:ко пояснити. І сака есснці: 
поезій Шевченка, риз глибо 
ко драматичних, паз хрійлн 
во ліричвкх, любовних чи іс 
торнчинх. повних емоції осо 
бік- тих переживань, то зноиі 
і пророчогг 
усі завжди овіян 
українською ро 
мантикою. і чудова. дуже 
;> .іночанітна форма його вір 
інїа, подиву гідна про зо дія. і 
прешті зразково-чпста мова - 
усе це ще й до сьогодні мас 
піюето магічну силу на всі> 
без нийнятку українськії* 
і ^шпозито рів. 

Дещо інакше мається спра- 
ва з Франком, чн пак з не- 
українських КОМ- 
ло його ттвдрчости. 
Підкидаючи очевидно будь- 
яку спробу порівнянь вартос- 
тей Франка і Шевченка, як 
поетів, чн їх ролі в культур- 
ному й політичному розвитку 
нашої нації — обидва вони 
були геніями, а ще ніхто не 
гндумав мірки, якою можна б 
міри лі величину генія, чи ва- 
гу, якою можна Си важити 
ного значення — треба ствер- 
дити, що творчість Франка 
фактично ще замало викори- 
стай а українськими компози- 
торами і мабуть ще навіть не 
лк-слід ними зрозуміла. Зде- 
бі.іьіна знанні.™ відгомін в 
музиці ліричні поезії Фран- 
ка, до яких написано не біль- 
те трьох- чопі рьох десяток 
сольових пісень. Є декілька 
хирів: о врешті гри-чотнрн мо- 
нументальних тпорн. мону- 
ментальних з чисто формаль- 
ної сторони Сопера. симфоні- 
чна поема), так і з огляду 
на їх суттсвий зміст („Каме- 
нлрі". „МоїісеїУК Цього, оче- 
видно, надто мало, беручи під 
увагу місце, яке Ф ранко мас 
в українському народі взага- 
лі, а в українській культурі 
яокрема: поета- велет я І на- 
родного провідника, перед л- 
кнм з найбільшого пошаною 
клоняться 
їнщв. і ' 

Лнсенко, який написав кі 
лькадесят творів до слів 
Шевченка, та в деяких з них 
(..Радуйся, Ниво", „Б'ють по 
роги") осягнув вершок СВОСІ 
гяорчости, залишив тільки 
п'ять пісень до слів Франка: 
,.ІІе забудь юних днів". „Мі- 
сяцю князю", „Розвійтеся з 
вітром". „Я не кляв тебе, о. 
зоре", і „Безмежнес поле". 
На жаль, ні одна з цих пісень 
ке характеристична ані особ- 
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інвою оригінальністю, ані 
-акою інвенцією, як хоч би 
крон ненька й простенька, 
•-ле так глибоко відчута його 
Псвчснківська пісня „Ой од- 
ів я, одна". Цей же вірш 
франка „Розвійтеся з вітром" 
.икорнстаннїі і Степовим, і 
ія Його пісня, вкупі з його 
че „Як почуєш в ночі", ма- 
іуть найбільш популярні се- 
ісд нашого громадянства, кіс- 
■і до слів Франка. Зате Сте- 
пового „Земле моя, всепло- 
тющая мати" — майже неві- 



Серсд сучасних украінсь- 
шх композиторів мабуть пер- 
шім .що написав пісні до 
■лів Франка, був Гнат Хот- 
іевкч („Весна прийшла". 
.Веснянка". ,.Уі\-еге шетеп- 
'.о"). У Ревуцького находимо 
іісню „Сльози жіночі", у 
Мсіігуса „Цехмайетер Купе- 
■і'ян", „Гримить! Благодатна 
іора нястяс" й інші, у Гру- 
пі на „Чому не смієшся ніко- 
ли": писав пісні до слів Фран- 
ка Микола Фоменко: автор 
цих р'пдків мас у своєму ци- 
клі „Пісні Любовн" {з 1920 
р.) м. Ін. пісию до слів Фран- 
ка „Не знаю, що мене до те- 
бе тягне". 

В р. 1911 Київське видав- 
ництво „Мистецтво" видало, 
з нагоди Фраиківського юві- 
лею, — збірник „Романси ра- 
дянських композиторів ма 
слова Івана Франка" (на о- 
кладніїці, до речі, і репродук- 
ція нагробного пам'ятника на 
могилі Франка у Львові, в 
трндцяліх роках вирізьблено- 
го теперішнім „нюйоркчаии- 
:гои" Сергієм Ліітпнненком). 
У цій збірці с пісні Всриківсь- 
кого, ЛМоуса, Лл то шийсь ко- 
го („Трої очі як те море". 
.Чого з'являєшся мені", 
.Безмежнес поле", „Чому не 
мієшсл ніколи". „Не минай 
і погордою") і інші. 

Та ні одна з переч не л єни х 
вище пісень ані особливо за- 
чіліа. пні не представляє со- 
бою нічого важливішого в 
розвитку будь-якого З ЦИХ 
композиторів. Саме навпаки, 
мається діло в випадку двох 
пісень з оркесгрою Василя 
Барвінського „Ноктюрн" і 
„Сонет", написаних на замов- 
лення Ювілейного Комітету 
святочних Франк і ось них кон- 
цертів у Львові в 1936 ф. для 
Марії Сокіл і нею годі впер- 
ше виконаних. Обидві ці піс- 
ні, на думку автора цих р'яд- 
ків. не тільки найкращі з усіх 
, існуючих до слів Франна, але 
й у творчості Берлінського на- 
| ходяться на самому вершку. 
Пого ліричний талант найшов 
! у „Ноктюрні" („Місяцю кня- 
1 зю"> свою най чутливіш у. 
| найніжнішу й най щирішу ви- 
; разнетість: знову ж у „Со- 
неті" ( , . Бл агосл овенна будь 



поміж жонами...") Баряіись- 
кнй дав мабуть чн не одино- 
кий зразок стихійного темпе- 
раменті', підкоривши його дос 
коналіЙ вокальній лінії й ор- 
кестровій ін струм єн тації кра- 
щій, як в будь-якім другім 
його творі. 

На цих пам'ятних Франк- 
ських концертах у Львові ви- 
конувалися н інші великі, а то 
Й монументальні твори, дя- 
куючи зовсім рідкому в на- 
шігх відносинах випадкові : 
замовленню Ювілейним Комі- 
тетом нових музичних творів 
(що заплатив за них ефектив- 
ними грішми ! ) ще у трьох ін- 
ших тоді репрезентативних у- 
краінських композиторів у 
Львові. І так в цих концертах 
виконано симфонічну поему 
Л юакевн ча „Каменярі", Н. 
Ннжаиківського хор „Най- 
мит" і пісню для голосу з 
окрестрок) „Поклін тобі, зі- 
в'яла квітко" та автора цих 
р'ядків Пролог з „Мойсея" 
для драматичного тенора й 
оркестри (написаної для Ми- 
хайла Голанського — як 1 
вгорі названа пісня Ннжаи- 
ківського й Голинськнм ви- 
конай в. 

У ділянці хоровій творів до 
слів Франка дуже мало. Та 
бодай один з них с від дов- 
гих років в залізному репер- 
туарі усіх українських чоло- 
вічих хорів. Людкевяча „Віч- 
ний революціонер". Не менш 
ефектовини— і теж добре ві- 
домим між мішаними хорами 
— с Степенка нонтата „Роз- 
вивайся ти, зелений дубе". Є 
.Десять шкільних творів" 
{для дитячих голосів) ДО СЛІВ 
Франка композитора Пилипа 
Кознцького (з 1929-го р.) : с 
теж мішаний хор з фортепія- 
ном ( з р. 1926) „Коваль" Ми- 
хайла Гай веронського. 

Та найвеличааішнн музич- 
ним твором зв'язаним з 
Франком, є бізсумніву опе- 
ра Бориса Лпгошинського — 
„Золотий Обруч", чи пак „За- 
хар Беркут" (йшла вона на 
Україні під обома назвами, як 
теж як „Беркути"). Закінче- 
на в 1929 р. до лібретта зла- 
дженого відомим письменни- 
ком Я. Мамонтовим, за най- 
більш популярним романом 
Франка „Захар Беркут"; ' о-' 
пера „Золотий Обруч" (І дії, 
9 піде лон) вперше була ви- 
ставлена у Київському Дер- 
жавному Оиеровому Театру в 
сезоні 193б;І931. Дігрнгентом 
оперп був Лев Ерагін ський, 
режисером — Макзій; в го- 
ловнях ролях виступали Бл- 
іц евс ьк а ( Міі рос л ава ) , ' Дідків- 
ський (Максим) 1 Донець 
{Захар Беркут}. Опера, на 
загал перевантажена надто 
густою інструментацісю, н 
вокальні партії не мають до- 
ста точно п ля етичної мелодій- 
ноі лінії, щоб .звучати пере- 
конливо і доходити до слу- 
хача. Є в опер! низка знаме- 



яомерів — хі ж 
китайський, індійський 
й .особливо — гуцульський, 
та арії Мирослави й Максима, 
які ярко виділяються в ціло- 
му творі. Та, не зважаючи на 
недотягненая, і музичні і су- 
то драматнчно-сценічиі цієї 
опери Лятошинського, він 
такий поважний, цікавий і 
досвідчений композитор, що 
все, Що виходить з-під його 
пера заслуговує на найбільшу 
увагу і пошану. У випадку 
Обруча" це моиу- 
іір, який в іс- 
торії української музики зай- 
має почесне місце. 

В ділянці театральної му- 
зики зв'язаної з Франком не- 
давно відсвятковано рокови- 
ни Франка театром Гірняка 
виставою Інсценізованого, чн 
пак адраматнзованого ,,Мой- 
сея", з ..вокально- емоційним" 
супроводом Миколи Фомснка. 

У зв'язку з ювілейними 
святкуваннямп в честь Івана 
Франка цього року, постала 
низка вовнх музичних творів, 
чи то до слів поета, чн вв'я- 
заних з його особою 1 творчі- 
стю. Отже, згідно з вісткою в 
„Рад. Україні" з 26 червня 
ц. р. („Свобода" з 20 липня) 
Микола Колесса написав му- 
зику до фільму „Іван Ф ран- 
ко", накручуваного у Львові, 
Роман Сімовнч — увертюру, 
присвячену Франкові, Кос 
Аиатольський написав вткану 
пісень до слів Франка та му- 
зику до балету за новелею 
Франка „Сойчние крило", Єв- 
ген Козак зробив обрібкн у- 
люблених „Народних пісень" 
Івана Франка та пише музи- 
ку до його п'єси „Учитель", 
Ісидор Вимер { ?) пише сим- 
фонічні картини за мотива- 
ми казок І. Франка. Автор 
цих рядків закінчив цього лі- 
та симфонічну картину „Про- 
лог" до „Мойсея" Франка для 
мішаного хору, симфонічної 
оркестри І солістів. 

Та ні опера, ні симфонічні 
твори, ні сольові пісні .незв'л- 
зані музично серед українсь- 
кого народу з Ім'ям Франка 
так сильно І нерозривно, як 
мелодія (до речі, неорнгіналь- 

Гіа, українська, а дявньо- 
сцькото походження) під- 
кладена Денисом Січинським 
під Фран кінські слова „Не по- 
ра, не пора". Вона стала — 
особливо в Західній Україні 

— просто другим' національ- 
ним гимнон і на П слонах- — 1 
„Не пора, не пора москалеві, 1 
ляхові служить" — ' аах.«яу-> : 
ги лис і в національному дуеГ 

ЦІЛІ ПОКОЛІННЯ. і " гіяі'' 

Кінчаючи, автор цих рядків 
хоче зазначити, Що він свідок 
мий факту, що ця стаття 1 ті- 
льки загально-інформаційно. 
Лкадемічно-наукова розвідка 
про ролю творчостн Франка в 
українській музиці побажана, 
і потрібна; треба сподівати- 
ся, що ця тема колись заці- 
кавить наших музнкологів. 

— , 



ІВАН ФРАНКО 



го", в яких порушує різи) по- 
літичні. ), суспільні питання, 
, де,', він \ вд'ступ^с . , невтомним 



(Закінчення зі стор. 1 шоі) 
Проте, Ф ранко не кинув 
укової праці. І в цьому 
ну ролю відограв М. Груш ен- 
ськії", що приїхав у 1894 р. 
до Галичини 1 став професо- 
ром Львівського університету. 
Фриііко знайшов у ньому при- 
ятеля Й надхненннка в нау- 
ковій праці. Тепер він мав мо- 
жливість писати наукові стат- 
ті до „Записок Наукового То- 
вари ства" і ще більше, ще ін- 
тенсивніше розгорнув свою 
науково- громадську працю. 

Люди дивувались: де в 
нього бралось стільки часу, 
сиди й охоти до праці. Не мо- 
жім собі уявити, як могла 
людина так розпорошувати 
свої сили й давати таку веле- 
тенську продукцію в цих ді- 
лянках творчостя. 

Праця в польськім щоден- 
нику, редагування журналу 
„Життя і Слово", літератур- 
на праця, наука, різні видан- 
ня, різні ко ректи та інші за- 
робіткн, — все це вимагало 
надзвичайної снаги й багато 
часу, і Фраяко давав у всьо- 
му раду; він працював, пра- 
цював безнастанно, бо й у 
жнттю було його основним 
завданням : „працювать, пра- 
цювать, працювати, в праці 
сконать". 

Але його праця яе обмежу- 
валась до цього. Франка був 
ще поет і письменник, ПІСЛЯ 
Шевченка — найбільший поет 
України 

Творчість Франкова була 
дуже нногогранною. Він я 
писав прегарні оповідання з 
жмття робітництва (.Борислав 
ські оповідання", „Боа Кон- 
сгріктор"), з життя селянства 
(збірка „В поті чола"), дав 
кілька чудових нарисів з пе- 
ребування в тюрмі („До світ- 
ла". „На дні"), написав кіль- 
ка оповідань з своїх дитячих 
років („Малий Мирон", „Олі- 
вець", „Шнн шрайбен"). — 
Крім цього, Фраико дав кіль- 
ка повістей: „Борислав сміє- 
ться ", „Перехресні стежки", 
„Основи суспільности", а крім 
того історичну повість „Захар 
.Верну*",., 

. . Л.к поет, фраико залишив 
цам кілька, збірок своїх пое> 
ціп: ,.3 вершин. і низин", „Зі- 
в'яле, листя", „їз дців журби", 
„Мін ізмапагд", „$еі»рег Ті 



це , завдячувати 
ДІтн великої 
нові 

Праця, невтомна праця на 
користь всьому народові — 
це одна з найбільших ознак, 
що підносить Франка на ви- 
сокий щабель людського бла- 



Целіна Журовська-Зиґмувтовська 



З початком 1910 року я 
приїхала до Львова, щоб за- 
писатися на поштові курси, 
і замешкала навпроти Лнча- 
ківського цвинтаря у Целінн 
ЗнгмунтовськоІ, з дому Жу- 
ровської. 
Целіна жила дуже скром 



городства. Замість утоми, у . Н0| 3 двома дітьми — дівчин 



нього дедалі міцнішає віра в 
творчі сили, в краще майбут- 
нє свого народу. 

Його народ — це Нація, що 
домагається прав на самостій- 
не Існування. І поет вірить в 
це щасливе майбутнє І з пе- 
реконанням 



„Та прийде час, І та вог- 
нистим видом 
Засяєш у народів вольних 

КОЛІ. 

Труснеш Кавказ, впере- 
жешся Бескидом, 
Покотиш Чорним морем го- 
мін волі 
І глянеш, як хазяїв домо- 
витий, 
По -своїй хаті і по своїм 
полі." 

Яка могутня сила віри! 
Яка велика переконливість 
у цих словах ! Ось чому Фран 
ко віддав все своє життя в 
боротьбі за краще майбутнє 
свого народу. „Життя докто- 
ра Франка — це одна довга 
й кипуча боротьба, а піддер- 
жували цю боротьбу пісня 
праця", — так писав про 
Франка Михайло Возняк. 
Пісня і праця були вічним 



кою 13 літ і хлопцем 11 літ; 
син був подібний до Целінн. 

Вона оповідала мені, що 
коли ще дівчиною працювала 
на головній пошті у відділі 
рови-ге£іалІе, приходив Іван 
Фраяко по листи і часами го- 
ворив з нею пару слів. Часа- 
ми відпроваджував її додому. 

Одного разу Фраяко запи- 
тав Це ліку, чн вона згодила- 
ся б сталі його нареченою. 
Целіна відповіла, що заінте- 
ресована в кімсь іншім. 
Той „інший" був МОЛОДИЙ 

поштовий урядовець, що та- 
кож працював на головній 
пошті. Целіна заручилася з 
ним. і вони думали пожени- 
тися. 

Одного разу Целіна дістала 
від свого нареченого лист, в 
якому він писав: „Мод мама 
(він мав матір вдову на сво- 
їм удержанню) підшукала 
панну і родить мені з нею 
женитись: вона мас трохи 
мастку. Як ти на це задив- 
ляєшся 7" 

Целіна зараз відписала : 
роби так, як тобі ліпше. 




Дружина Івана Франка Оль- 
га, яар. Хорушкннська (пра- 
воруч) із сестрою Лито ніяою 



супутником великого Каме- (щасті його Народу. Так тре- 




няра, борця за інтереси рід- 
ного ннроду. „Скрізь і завсі- 
ди, — писав Фраико про се- 
бе, — у мене була одна про- 
відна думка — служити ін- 
тересам мойого рідного на- 
роду та загальнолюдським 
поступовим, гукай ним ідеям. 
Тим двом провідним зорям, 
здасться, не спроневІ рився до- 
сі ніколи 1 яе спроневірюсл, 
доки мого життя". 

Про свою працю на користь 
рідного народу Фраико мав 
повне право сказати словами 
своєї поезії: 
і*Я ввесь дік С-ВЇ-ІІ 1 1 В-Вйсі> труд 
тобі дав 
У незламнім завзяттю, 
Підеш ти у мандрівку 

століть 
З мого духа печаттю". 
Фраяко працював яе для 
того , лнше, щоб,, ц] 
Його, праця.;—, це та пек; 



ІСЄЙ",, 

іун І про 
про малих 
для нях ба- 
гато оповідань І казок, Не- 
нйс; адвсться (| ''жадної ^ра- 
їнськоТ дитиян, яка б не лю- 
била чарівних казок та байок 



молодого Чита- 
дітей, нг- 




нст, видатний діяч на- 
іін — Громадянин укра- 
. _го народу. Як великпй 
геній євреї епохи, як борець 
за кращу долю народу укра- 
їнського, він віддав всі свої 
сили, все своє жнття інтере- 
сам цього народу. Вія ніколи 
не думав про власне щастя, 
про звірів та лицарів. І все бо власне щастя його було в 



ба розуміти Його слова 

„Не дай (мені) живому В 

домовину кластися , 
Не дай подумать ані на 
хвилину 

Про власну радість І про 
власне щастя". 



В короткім часі Целіна ви- 
йшла заміж за податкового 
уряд овця Знгмунтовського. 
Вона мала тоді 23 літ. а вік 
50. По шлюбі вони 
до Дрогобича, де 
ський мав посаду. 

Шість літ пізніше Целіна 
повдовіла, лишилась з двома 
дітьми — дівчинкою чотирьох 
років і хлопчиком двох ро- 
ків. По смерті' мужа вона пе- 
ренеслася до Львова І жвла 
зі скромної пенсії. Мала даль- 
шу родину — однак помочі 
від неї ніколи не приймала. 
Дітей виховувала в релігій- 
ній дусі і часто ходила з ни- 
ми до костелу (аааждн'гоао- 
рнла по-польськн). Дуже жу- 
:воІмн дітьми і їх ви- 
хованням. У квітні 1910 року 
Целіна виїхала зі Львова. 

Відвідала я Целіну у Льво- 
ві з початком -липня 1914 ро- 
ку. Вона мешкала тоді при 
вул. св. Антояія на партері 
(покоїк і кухня). Я запитала 
в неї, де діти. Целіна сказа- 
ла, що дочка пішла до праці, 
а сина (мав тоді 15 літ) за- 
брав Франно в горн до Во- 
рохтн або на Буковину (яе 
пам'ятаю), 

Франко був тоді хворий. 



Франко — це каменяр на 
шляху поступу українського 
народу до кращого жнття. Все 
своє життя він розбивав твер- 
ду скалу народного горя, зли- 
днів І темряви, торуючи шлях 
до кращого майбутнього. 

Важким тягарем падолн на і оповіла мені дещо про себе. 

Я попросила в неї П фотогра 



нього донори своїх і чужих 
Вороги намагалися вирвати з 
його рук важкий молот, що 
ним він розбивав скалу люд- 
ської неправди. Фраико, зне- 
силений в нерівній боротьбі, 
не раз падав і знову підІГі- 
- напружуючи ; останні 



фію з молодих літ. Вона від- 
повіла, що дуже жал ус, але 
має лише одну знімку з. дав- 
ніх часів і. сховала П - дітям 
на пам'ятку. 

Того самого дня виїхала я 
зі Львова і більше Целіни в 



егілн,' Дле все 'ж таки він не'^оїм жнтао_ не_.бачнла. -Однак 
,вапуств з рук важкого йоло- 1917 р0К у довідалася, що ко- 
та І збудував міцний граяїт- 



ннй шлях, яким прямує наш 

Й-тягТ 0 ^^^ 
майбутнє, як символ незлам- 
ності! нашого національ його 
духа, як сни вол нашої націо- 
нальної едноелі. 

І постать Великого Каменя- 
ра в цей час стає перед нами 
в усій Л величі, як символ 
твердости віри в наше краще 
майбутнє! 

Проф. П. Ковалів 



ля Франко 
глядала 
го 




ДУ, 
ських 

1923 року я виїхала до 
Америки і більше про Целі- 
ну не чула. 



ФРАНКО - АНТИМАРКСИСТ 
Й АНТИКОМУНІСТ 



Догани її час не зняли лкідн, 
■і їм у ґю.іьшевики тзк ннмнт- 
ІЧТЬСЯ залучувати в почет сво- 
їл богів українських визнач- 
них поетів, письменників і т. 
и. Л:к вкінці нипвн.им-я. що 
і Ьлять понн це тому, щоб 
пііелабнлі націокально-виз- 
вб н. ну еплу найвизначніших 
творів української літерату- 
рі Так, крім Тараса Шев- 
ченка, й низки інших визна- 
•:нііх письменників. навіть 
тих. то їх уже збиралися бо- 
льшевнкн оголосити буржуаз- 
ними. .-іиЛііли вони „реполю- 
ціїїН'-рлмії-демократіїмн" нн 
зразок Бєлінського. ДоГциїлю- 
Овпя або Ч ер ни шевського. Та- 
ких письменників, як ("лічимо, 
наголошують пате ктовямимн 

ДрузяМВ ,, великого російеькп- 
: і .і.-:... :;- '. вихованцями і а- 
іраторпмн російської куль- 
тури і літератури, малощо не 
І'осіиськнми письменниками, 

1 гак. Шевченко у вольте- 
кнкіа вірніш друг москалів, 
і і Г,ір|!ОГ і-гиііх приятелів і яру- 
,,м. Когтомзрова, Куліша 1 
інших, як українських націо- 
нал кті в- рет|ю граді в. А моли 
твори якого письменника чи 
поста не вкладаються у боль- 
шекицьку форму, тоді почи- 
нається „підстрнженіія і піл- 
иильовуваніія", а вкінці ви- 
дання „вибраних творів" з 
п Ід п он Ід к н м н поясненнями. 

1 1" ;;Гі:іи, як з Шевченком 
і іншими письменниками, зро- 
били бо.'іьшевнки з письмен- 
никами Західньої України. — 
Хоч на цих письменників ні- 
російського ні- 



но.-ш не було, большевннн цей 
в п. і нв вигадують. Особливу 
увагу прикладали й прикла- 
дають большсянкп до пись- 
менників, що мали своїми 
творами в с е у к р а їнськнй 
вплив, пн Франко, Стефаник. 
Мартовнч, Кобил ямська і ін. 

Найбільше большеаикн за- 
ходилися і заходяться коло 
творів Івана Франка. Вони 
дуже старанно приховують 
всі ті твори, у ЯКИХ він гост- 
ро виступає проти безправ'я, 
проти насильства, пропі ру- 
софільства і польояофільства 
та проти комунізму. У них 
Франко — це преднісник ко- 
мунізму. 

А тим часом на підставі та- 
| ки творів Франка виходить 
ясно, що він не тільки не був 
прихильником комуністичної 
доістрннн чн науки, але раз- 
у-раз поборював її так основ- 
но і речено, як ніхто з його 
сучасників. 

Правда, а молодих роках 
Франко брав активну участь 
у соніллклічному русі, у 
дозрілому віці був головою 
Української Радикальної Пар. 
тії, яка стояла на соціалісти- 
чній бааі. але той соціалізм 
не мав нічого спільного з т. 
їв. науковим соціалізмом. — 
Франко завжди підкреслював, 
нн» ного соціалізм, який є ча- 
с ліною його світогляду, це 
епічно- моральний соціялізм, 
який випливає зі щнролюд- 
ського 1 гуманного чуття. Цс 
ми бачимо з усієї Франкової 
громадської 1 письменниць- 
кої діяльносте, з Його висо- 
копатріотичних в заразом щи- 
ролюдськях та народолюбних 
творів, де любов до України 
поєднана з любов'ю ,до всіх, 



що ллють свій піт І кров, ло 
всіх, кого гнетуть окови", не- 
залежно від класи, стану, ра- 
си й національності!. 

Шкавпліея соціалізмом, пк 
сам Франко каже, він почав з 
того часу, коли в 1877 році 
засів на лаві оскаржених „за 
приналежність до тайного то- 
вариства". Вийшовши з тюр- 
ми, він не то що перечитав 
усю тодішню соціалістичну 
літературу, але й сам почав 
на соцілльно-екокомїчні та 
робітничі теми писати й дру- 
кувати. Ало під впливом Ми- 
хайла Драго манила, що осте- 
рігав Його перед т. зв. марк- 
сизмом 1 протиставив маркси- 
змові гуманний романський 
соціялізм та практичний ра- 
дикалізм англійської робітни- 
чої партії, Франко ніколи мар- 
ксизмом яе захоплювався. 

Наслідки перестороги Д|Ш- 
гоманона можна бачити в усіх 
економічних статтях Франка. 
Можна бачити І в статтях про 
робітничі та селянські спра- 
ви. Всюди він звертає увагу 
на те, що соціяліслічні докт- 
рини ке ціль, а засіб для осяг- 
нення кращого життя. 

В році 1895, коли ГОлілн 
Бачинський видав книжку — 
„Україна ірредента", Франко 
не вдержався, щоб на исї не 
виістилі в журналі, що його 
пій редагував, критичну роз- 
відку. Він, просто, висміяв со- 
ціал-демократів, які назива- 
ли себе визнавцямн науково- 
го, чн інакше мврксіяського 
соціалізму, за те, що вонн, 
нвчс аптекарі, мають вже го- 
тові рецепти на вилікування 
суспільних 1 економічних хво- 
ріб. Він дослівно писав: ,,3а 
проводом Енгельса та Кавтсь- 
кого автор виклад ас „матері- 
алістичний світогляд", в кот- 
рім находяться готові фор- 
мули для вияснення найскла- 
дніших Історичних явищ: ре- 
лігія — цс витвір буржуазії, 



національність — цс витвір 
буржуазії, національна дер- 
жава - - цс витвір буржуазії 
і т. л. Але все це залетить 
від форми продукції, є тільки 
її виразом. Бодай то матії та- 
кий делікатний світогляд. Кі- 
лька формулок, і чоловік ко- 
ваний па всі чолірп ноги, по- 
просту бери та й мудрість 
ложкою черпай. А що най- 
цінніше, гак це те, шо при 
помочі цього світогляду ВСЯ 
будуччнна відкрита пеііед то- 
бою, моя на долоні", („Жит- 
тя І Слово", т. IV., кн. 6, 
стор.812). 

В році 1807 надрукував 
Франко в журналі „Життп і 
Слово" перекладні статті 
Бернарда Шова І Вакса, прн- 
еввчені критиці теорії і прак- 
тики соціял - дсмокіштичної 
партії, та свій реферат „Соці- 
алізм І соціллдсмокралізм", 
де наперекір твердженню со- 
ціялдсмократів про самостій- 
ність і попну оригінальність 
марксівської теорії, наводить 
джерела, з яких саме Маркс 
запозичив до своєї теорії. До 
цієї проблеми вернувся Фрая- 
ко за сім років ще раз 1 в 
статті „До Історії соціалісти- 
чного руху" („Л.Н.В.". 1904. 
кн. 3.) виказав, що „Комуніс- 
тичний Маніфест" не є оригі- 
нальний, а списаний від 
французького соціаліста Кон- 
сідерана. 

Як Франко розумів соція- 
лізм і з якою відразою ста- 
вився до марксизму, може по- 
свідчити його передмова до 
збірки поезій „Мій Ізмарагд", 
датована 15. ХП. 1897 (збір- 
ка видана 1898 р.). Дослів- 
но він писав так: „Жорстокі 
наші часи ! Так багато недо- 
вір'я, ненавнети, антагоніз- 
мів намножилося серед лю- 
дей, що недовго ждати, а бу- 
демо малі (а властиво вже й 
маємо!) формальну релігію, 



ти та нл псової боротьби. При- 
знаюся, я ніколи не нале- 
жав до вірних тої релігії і мав 
відвагу серед насміх І в і на- 
руги П адептів и селі сміло 
свій стяг старого, ще пралюд- 
ського соціалізму, опертого 
на етичнім, шн [юно- гуманній 
вихованні мас народних, роз- 
повсюдженні освілі, науки 
критики, людської та націо- 
нальної свободи, а не ва пар- 
тійнім догмалізиі, не на дес- 
потизмі, не на бюрократач- 
ній регламентації всеї людсь- 
кої будуччяня, не яя парла- 
ментарнім шахрайстві, що мас 
вести до тої будуччннн". 

В році 1890 Фрвяно висту- 
пив Ще гостріше у рецензії на 
брошуру А. Фарссова „Народ- 
ники і марксисти" („ЛНВ", 
1899, кн. 6. стор. 186), де пи- 
сав: „Німецький соцілл -демо- 
краткам, перещеплений на ро- 
сійський грунт працями Пле- 
ханова, Струн е. Тугая- Бара- 
новського. І ін., здобув собі ба- 
гато прихильників серед мо- 
лоді І навіть загалом серед о- 
свіченої громади, котрій він 
Імпонує знанням будуччннк, 
простотою в ставленні і роз- 
в'язуванні найскладніших пн. 
тань, догматичністю тез, ніби 
науковою фразеологією 1 тем, 
що покійний Драгоманов у ні. 
мецькнх демократів називав 
„жидівською самохвальбою". 
Є це характерне явище, що 
саме я пору, коли цей мар- 
ийський соціпл-демократкзм 
І з погляду на свої наукові 
основи, і з погляду на свою 
політику, яко партія, в Коро- 
пі близький банкротства, вія 
здобуває собі най гарячіших 
прихильників у Росії, серед 
російської мол одіжі. Дуже 
сумно, що ва цю доктрину ло- 
виться у значній часті гаря- 
чіша українська молодіж, со- 
ціал-демократизм стас воро- 
жо як проти усяких об'яв іл 



децентралізації, так само і 
проти національного україн- 
ського руху, 1 з того погляду 
являється для українства да- 
леко гіршим ворогом, ніж ро- 
сійське самодержавіє і росій- 
ська цензура. Бо коли само- 
державний тнек с тиском фі- 
зичної сили, і, так сказати, 
в'яже руки, то соціял -демо- 
кратизм краде душі, напаює- 
Ьс пустими й фальшивими 
доктринами 1 відвертає віт 
праці на рідному грунті. От 
лш то й не днво, що свідо- 
міші українці виступають 
проти цМ згубної доктрини, 
як можуть. Правда, боротьба 
мусять бути нерівна. Соціял- 
демокрапгчна доктрина тіши- 
ться більшими ласкямн цен- 
зури, ніж український рух; 
вона видає багато книжок, 
нас свої о р гали, деякі тов 
стючі місячники, а українство 
не може боронити себе і роя 
виватн своїх поглядів відпо- 
відними способами". 

В статті ,Ло історії соці я 
дієтичного руду" („ЛНВ" 
1904, нн, 3) він заявляє, що 
здійснення ідеалу комуністи 
чної держали було б великим 
нещастям для людства. Най 
перше вія у цій статті каже 
„Хто потрапить віднайти в 
так організованій суспільно- 
сті (як цього хоче „Комуніс- 
тичний маніфест") якийсь 
све бідний розвій одиниці, той 
докаже пеаао дуже великої 
штуки. Та й загалом всевлад- 
ність комуністичної держави, 
зазначена в усіх 10 точках 
„Комуністичного маніфесту", 
в практичнім переведенні озна 
чала б тріюмф нової бюрокра- 
тії над суспільством, над усім 
її Матеріальним 1 духовим 
життям" (стор. 151). А далі 
у цій же статті Франко зов- 
сім одверто каже: „Обробле- 
на ними (Марксом І Енгель- 
сом) програма державного со. 



жавнпм деспотизмом та уиі- 
флрнізмом, що, переведений 
справді в жнття, ніг бп ста- 
тпся великою гальмою роз- 
вою або джерелом нових ре- 
волюцій", (стор 152). 

Безпощадній критиці піддав 
Франко квмунїспїчний ідеал 
державного соціялізму в 1903 
році у часописі „Поступ", що 
виходив у Коломиї, у статті: 
„Що такс поступ?", яка вий- 
шла того ж такн року окре- 
мою брошурою. У цій статті 
Франко найперше розправля- 
ється з анархістнчнимн уто- 
піями, революційне рами -Ідеа- 
лістами а далі переходить до 
критики комуністичних тео- 
рій, зокрема до марксизму. 
Франно каже, що коли б на- 
віть допусліпі, що теорія 
марксистів здійснилася і по- 
стала соціплістично-иярксів- 
ська держава, то „поперед у- 
сього весможна сила держали 
наллгла би старшеннкм тяга- 
рем на життя кожного по- 
одинокого чоловіка. Власна 
воля І власна думка кожно- 
го чоловіка мусіла б щезну- 
ти, заниділі, бо ану ж дер- 
жава признає її шкідливою, 
непотрібною. Виховання, ма- 
ючи на меті виховувати не 
свобїдних людей, але лише 
пожиточних членів держави, 
зробилось би мертвою мушт- 
рою. Люди виростали б і жи- 
ли б в такій залежності, під 
таким доглядом держави, про 
який тепер у найабсолютні- 
шнх поліцій них державах не- 
ма й мови. Народна держава 
сталась би величезною народ- 
ною тюрмою", (І. Франко: 
„Що таке поступ?", Нк> 
Норк, 1917, стор. 54). 

Франко питас : „А хто були 
б її сторожі? Хто держав би 
в руках керму тої держави? 
Цього соціял -демократи не 
говорять виразно, та в уся- 
кім разі ці люди мали б у 
своїх руках таку 



власть над життям і 
мільйонів своїх товаришів, 
якої ніколи яе мали найбіль- 
ші деспоти, І стара біда-нерів- 
ність, вигнана дверми, верну- 
лася б вікном.: не було б ви- 
зиску робітників капіталіста- 
ми, але була б всевладність 
керманичів, усе одно чн ро- 
довитих, чи .вибраних — вад 
мільйонами членів народної 
держави. А маючи в руках та- 
ку необмежену влвсть, хоч би 
лише на короткий час, як 
легко могли б ті керманичі 
захопи лі її нвзавсігди. І як 
легко при такім порядку під- 
тяти серед людськосте корінь 
усякого поступу і розвою 1, 
довівши весь загал до певного 
ступня насичення, зупинити 
його на тім ступні на довгі 
віки, придушивши всякі такі 
сили суспільиости, що пхають 
наперед, роблять певний за- 
колот, будять невдоволення з 
того, що с, і шукають чогось 
І нового. Ні, соціял- демократа - 
чна „народна, держава", ко- 
ли б навіть ' було можливо 
збудувати її, не витворила б 
раю на землі, а була б в най- 
ліпшім разі великою завадою 
для дійсного поступу!" (І. 
Франко: „Що таке поступ?", 
Ню Иорк, 1917, стор, 54). 

Московсько - комуністичні 
фальсифікатори українських 
поетів, письменників, вчених 
та взагалі української Історії 
не пощадили у своєму фаль- 
шуванні також Івана Фран- 
ка. Вонн аж із шкірн нала- 
зять, так намагаються знай- 
ти бодай якесь слово у твор- 
чості Франка, що ним він 
згадує московський народ чи 
його пксьмсйігяків, щоб та- 
ким способом зробити з ньо- 
го русофіла І прихильника — 
братнього великого російсь- 
кого народу". Усе ювілейне 
видання Франкових творів У 
СССР є пофальшоваяе для 
цієї 
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ІВАІі:ФРАНКО В ЛЮТОВИСЬКАХ 



СВОБОДА, СЕРЕДА, 15-го СЕРПНЯ 1956. 



. Уважаю, що^в ;00- літні ро- професором Хведором Вов- 
і каро}".? І 40-літню ком, який саме тоді прибув 



річницю сморід -Івана Франка 
не від речі б^Де^ подати деякі 
подробиці з.йфю ЖИТТЯ. 

Дещо пода$ фке п. Василь 
Настач, вміщаючи в «юрто- 
вім додатку ^ ..Свободи- з 
дня 23 червця статтю під заг. 
„Франко — рибалка". 

Я тут хоч>- .розказати про 
гостювання Гв.- Франка в до- 
мі покійного -мого Батька о. 
Михайла Зуврицького, з яким 
Франко був одноліток і на- 
віть в одній' і ДІЛ самій гЬс- 
назй обидва вчилися (Фран- 
ко був рік, '-або навіть два 
роки вище від його Батька) 

Батько ній буа парохом у 
Мшаиці, С т а, р осамбірськогс 
повіту і там щюжив 31 рік. 
аж до першої світової війин. 
Мтансць — цс було бідне, 
гірське, бойківське 
як то кажуть - 
клин забитий". До стаціі бу 
ло 19 кілометрій, :і тої-о тіль- 
ки 3 клм. гостинця, а решта 
т. зв. „польська дорога" 1 7 
разів вбрід по дорозі! До по- 
вітового містечка Старий 
Самбі р було аж 32 клм. 

Тому й не диво, що до того 
села рідко коли' поїшзувався 
якийсь Інтс л ігсігт-у к раї не ць . 



село — 

„СВІТ ДОШ- 



У наші сторони, щоб пєрево 
дкта антропологічні понірн. 
До помочі взяв з собою та- 
кож покійного вже д-ра Зе- 
нона Кузслю, який тоді, зда- 
сться, щойно був закінчив 
університетські студії. 

Франко, щоб даром не їха- 
ти, взявся за скуповуванім 
різних етнографічних дрібни- 
чок для якогось віденського 
музею. 

Нашого Національного Му- 
зею тоді ще не було. А Фран- 
кові, як українському ітись- 
менннкові, ніколи, — як то 
кажуть,— „ве переливалося". 

В тому часі він пай вже 
трьох доростаючих синів і та- 
ку ж дочку, — тому й не ди- 
во, що старався заробити по- 
трібний гріш, де тільки міг. 

Траплялося часом, що 
дядько за якусь люльку чи 
„протичку" до неї забагато 
запінив, а ній батько уиомн- 
нял його, що так не годиться. 
Тоді Франко говорив; „Дайте 
спокій, отче! Нехай собі наш 
ґазда заробить! Шваб мас 
гроші, — то хай платить, як- 
що хоче маги такі „нсвидаль- 
щнни"! . . 
Франко мав багато більше 



1894-1895. як в тих 
сторонах була гарячка наф- 
това, але пізніше показалося, 
що нафти нема; чи може тре- 
ба було глибше за нею вер- 
— досить, "що рух прн- 



Заїздили були чужинці в ] вільного часу, чим професор 

Вовк і д-р Кузсля, тому міг 
більше перебувати серед при- 
роди, що дуже любив. 

Одне тільки йому у вас не 
подобалося, що не міг лоопти 
рпб у нашій річці, бо вона бу- 
ла і сама мала і такі ж рибкн 
були в ній. Річка звалася 
Мшанка і яких 6 кілометрів 
під нашого села, в селі Поло- 
вецько Долішнс впадала до 
Дністра, який там був теж 
ще малою рікою. 

Подобалась зате Франкові 
купіль у нас, коло млнна під 
гаттю (греблею). Млин стояв 
на горбочку, мн „займали по- 
зиції** внизу, між скелями, а 
тоді мелькпк пускав на нас 

згори здоровенний душ, 

так, що тяжко було вдержа- 
тися на каиекях. Так вигля- 
дала та купіль. 

Мельник потім діставав тю- 
тюну 



В роках 1897 і 1898 при- 
їздив до нас пок. Володимир 
Гнятюк, тодішній секретар 
НТШ, щоб збирати етногра- 
фічні натєріллн до Збірника, 
видаваного тим же Товарис- 
твом. 

Іван Франко був у нашій 
хаті всього два 'рази. Перший 
раз, якось, в 1900-ім чн 
1901-ім році, а другий — в 
серпні 190-І-го року. 

Як був за першим разом, 
— то ми обігдаа (я і мій 
старший брат Володимир) бу- 
ли в гімназії в Перемишлі і 

не -гіиісмо; як 'та' гостина вн- 

,н . ■ : ' 

Ггого го- 



до файкн, побалакав 
За другим разом його го- собі „з панами" в обидві стс~ 
'Ьтюваиня у пас мн були в рони вдоволені відходили, 

1 .._ і— 1 ' , _ _ ІІГЯ Кіш, 



хаті, на вакаціях, і дещо а 
г того хгічу власне переказати. 
1 :і Фралко'гі]ІпІха'з був з пон. 




тн та всадити до кошика. 

Пробували мн потім і Того 
способу, але він не виявився 

більш успішним, як ловля 
вдень, на вудку з печеною 
жабою або печінкою. 

В хаті у нас не було дуже 
просторо. Попівство мало 
всього три кімнати (щоправ- 
да — чималі), а що в вас на 
вакаціях була тоді і наша се- 
стра, покійна вже д-ровв До- 
лпнськя з дітьми, — то бід- 
ному д-рові Кузелі довелося 
ночувати з паші обома в сто- 
долі, на сіні Щоправда — 
там був ідеальний спокій, не 
було ніяких мух, ані номарія, 
а запах сіна дуже приємно 
впливав на наш настрій. 

У хаті, при їжі, сиділи на 
почесних місцях Франко, 
проф. Вовк, тіточнпй (двою- 
рідний) брат моєї мами (то- 
ді прокуратор п Сарасві (Бо- 
снія) і пок. мій Батько. 

Д-р Кузсля держався ,,ка- 
центіш'у", який творили оби- 
дві мої сестри (одна тоді ще 
незамужня ) І ми обидва з 
братом. Замикала той кут па- 
ша покійна мама, яка сиділа 
найближче кухні. 

Д-р Кузсля був тоді дуже 
веселий і дотепний, 1 не раз 
своїми прнднбашками викли- 
кав сальви сміху обох моїх 
сестер, та й нас двох, на прс- 
вєлпке згіршекня тих, що 
сиділи на почесних місцях. 

Про що ті старші „батьки 
народу" радили — мя не 
здужали дослухатися, бо стіл 
був доволі довгий. 

Одного разу, як при „ка- 
пел тіш 'у" якось вийнятково 
було тихо, звернувся Франко 
в нашу сторону та- А спитав: 
„Чому гак тнхо сидите? А 
заспівайте щонебудь!" 

Той заклик не знайшов се- 
ред нас відгомону, бо обидві 
сестри були „фіші", брат теж 
співаком не був, а я, — хоч 
1 пробував уже своїх співаць- 
ких сил в неділі 1 свята на 
крил осі, — не мав відвага 
вириватися сам-один. 

Тоді Франко відізвався 
"Друге: „Не хочете співати — 
то я вам заспіваю". 

І проспівав пісню: „Ой пу 
щу я сиве пюрце' ■ 
Дунай, 

сляї 



Музей Іпапа Франка в селі 
Нагусипчі. біля Дрогобича 



кожна в свій бік. 

Не маючи МОЖЛИВОСТІ! лови- 
ти у нас'рпбн, Франко ходив 
з нами на раки, яких тоді в 
наших гірських потоках було 
чимало/'' 

Мн ловнлк раки вдень, на 
вудку з печеною жабкою, або 
пригрітою на сонці воловою 
печінкою. Франко впевняв, 
що легше ! простіше £ ло- 
вити ракн вночі до світла, 
маючи з собою смоллки (смо- 
лоскипи). Як ОСВІТИТИ смола - 
і ком дно потока, то рак пнла- 
'зпть до світла, на середину 
дна і тоді лелю його схопи- 




але його мелодійний 
приємно Діяв нв'сД 

Одного раігу 1 ' вибралися 
с^рптГаа гірохЦвполеГ&.ми 
обидва з братом' залишилися 
дома <б)иіт скінчив ,.*од|" ,,6^у, 
'•»' "я 3-ту ' ' гімназі |і ну ' клгг.-у ) .' 
Браг незабаром 1 знайщов 
щось на комоді в тій кімнаті, 
де гості Сії али, та й'поклігкав 
; :■.•]■;■. Я і [.і до: г 1 побачні МЯ- 
нускріїпт оповідання Івана 
Франка під заг. „Бцтьківщн 
на", яке потім було " 
не в ,,Л1т.-Наукі 
ку". 

Почерк пера Франка був 
сильно нечнткнЙ, і мн 



тільки з трудом відшнфрову- 
валп поодинокі слова. 

19-го серпня було урочисте 
свято Преображення Господ- 
нього. Як Франко, так 
проф. Вовк 1 д-р Кузеля ВСІ 
пішли до церкви на доволі 
довге Богослужскня І витри- 
вали до кінця, хоч у церкві 
було доволі душно. 

У нас Франко ве йшов до 
крилося І не брався читати 
„Апостола", як це мав роби- 
ти в ДпдьовІЙ у о. Кузена 
(див. статтю В. Настнча, ци- 
товану на початку цього сщь 
мнну). 

По тім сваті щороку відбу- 
вався в поблизькім містечку 
Лютоавська великий ярма- 
рок — головно на рогату ху- 
добу і вівці. 

На той ярмарок сходилися ; 
бойки, гуцули і лемки. В тім 
дні в такім малім містечку 
товпилося кілька тисяч лю- 
дей з усякого роду товаром. 

Батько мій запропонував 
гостям поїхати на той ярма- 
рок, і вони радо прийняли 
цей проект — почувши, Що 
там побачать людей з цілої, 
няііже, Галичини. 
З ними їздили І ми обидва 
Як ми були вже в Люто- 
щі ськах і зайшли в полуднє 
до ресторану иа обід, батько 
мій представляв гостей евл- 
щсннкам-сусідам. Один з них 
(пок. о. Борис), як почув ре- 
комендацію про проф. Вовка, 
що вів з Парижу — відізвлв- 
Подумата тільки: Па- 
риж — а Лютонисьна!" 

І Франко і Вовк ходили по 
торговиці, оглядали різний 
крам та розмовляла з ґазда- 
ми. Особливо Вовк був вдо- 
волений, що побачив різні ти- 
пи „макро- і мікрокефалів" 
(велико- І малоголових). 

Пізнім вечером вернулися 
всі додому, доволі потомлені, 
— бо 1 день був гарачнА. 
та й дорога до Лютовнськ і 
назад давалася взнаки.. Бли- 
зько 13 клм. зовсім неуладне- 
иої дороги, при чому треба 
було 6 разів їхати в ріку, а 
сам з'їзд до Лютовнськ з горн 
виглядав як „подорож в не- 
знане". Треба було часом га- 
і На тахіні «увити на обидва задні" 
головоньку о&Л то коні ледве ЗДі 
йи ВІЗ 'згори. Зате виг, 
Чи з Лютовнськ — то ледве 
віз иа гору по різ- 
ннх яіівх та скелях, від' яких 
горбок аж кишів " " ■ ' " 
'"Яких два або три дні потім 
Фражко^вніхав до Львова, бо 
вже; '\з^жііся. початок 

шкіліногр ' 'р&У „"І» 
подбати про ппне "дітей Ідо 
школи.' Проф. Вовк І 'д-р Ку- 
зеля залишили ся ще у нас до 
кінця серпня — потім теж 
від'їхали. 

! В тім самім часі мусілп і 
ми вертатися до гімназії. 

Так скінчилася та гостина 
визначних наших людей у 



'не' був, 
голос 



Яр. 



ІВАН ФРАНКО І КАТРЯ ГРИНЕВИЧЕВА'» 

{Іїрксичую метрі Од* рої) 

декламовано 



„ І ви декламували у Кра- 
кові моїх „Каменярів"? — пи- 
тав Іван Франко з-за редак- 
торського пульту молоду жін- 
ку літ біля двадцяти. Одяг- 
нена в елегантну сіру сукню, 
в капелюсі з голубої гази, під 
яюіи заплетене в коси волос- 
ся підреслюаало лагідний о- 
вал її лиця, — панД Катря 
прийшла перед хвилею у кім- 
нату редакції „Літературно- 
Наукового Вісника", пересту- 
пав аючн з тремтінням серця 
поріг царства, де володів ве- 
ликий Іваа Франко. 

По приїзді з Кракова І по 
двох роках побуту у Львові, 
іона вперше зважилася при- 
йти з своїм віршем перед об- 
чнччл оцього „ключника рай- 
ських садів". А він пптав П 
про Краків, її життя в ньому, 
про українську громаду, що 
урадила там свято „Просві- 



ти , на якому 
„Каменярів". 

„Так, пане докторе, студент 
Василь Стефаннк иалпсав ме- 
ні цей вірш латинкою й на- 
вчив мене, де ставити наголо- 
си. Я деклямукла, тільки за- 
тих о... На докори Стефаника 
я освідчила, що в мене тільки 
альт, — хай би були знайшли 
до цього діла мужчину з ба- 
сом. А потім, як я розплака- 
лась, Стефаннк зганяв мене, 
говорячи:" Пусте те дівча, що 
борзо плаче". 

Іван Франко приглядався 
гості з видимим зацікавлен- 
ням. Вів, що звяк зустрічати 
В редакції різних Іитересантів. 
був ПОЯВОЮ ЦІЄЇ молодої жін- 
ки мило засночешій, так, що 
коли вона ввійшла у кімнату, 
— він стояв хвилю без слів. 
Та по хвилині розмови від- 
найшов себе і усміхнувся, на- 
гадуючи собі строфу з своєї 
„Притчі про красу": 



„Більш, ніж меч І огонь 1 стріла і коса. 
Небезпечне оружжл жіноча краса. 
Ані мудрість, наука ні старші літа 
Не дають проти неї міцного щита". 



У розмові було види о, що 
гостя в деяких словах вживає 
хибного наголосу. На його пи- 
тання вона розказувала про 
Краків, у якому виросла в чу- 
жім оточенні і вчилась у чу- 
жій школі. ..Цс липне МІСТО 
оиодалік ріки Вислн повиє ле- 
генд та Історичних переказів, 
— у ньому десятки струнких, 
наче вежі, у ґотнцькому стилі 
костелів нерідко прикрашених 
цінними різьбами і вітража- 
ми. І дзвони, які своїми тона- 
ми розгойдують піднебесні 
простори. А королівський за- 
мок Вавсль з його аркадами, 
кімнатами, повними Історич- 
них пам'яток, — а в катедрі 
саркофаги, де поховані коро- 

Мій сумнів. 
Не знаю, хто сси — где кружляєш в безмірі 
І тайнс се мені — чи єсть у тебе стать. 
Думаю, що в огні золотишся Й порфнрі 
' 1 Зір тихих міріяд, — іно ніччю там горять. . , 
З 'заігуманя віків ти. взяв колись, зачате. 
Титанів всіх" тугу зберіг, в собЬрднім,, . „і , . 
Сум поколінь цілих, надії І,ороклатс 
Се будеш 'ти один — стручениа Херувим- 

По< щ 

стрічки, Франко похваляв ав- 
тори!': вірш цікавий, буде. вмі- 
у „ВЦткнку", іПжтІп, 
А щосуботи сходяться 
тут, 'В редакції, «аші молоді 
письмен лики, поети. ■ При й дія 
і ті. Почуєте, шо вони пн 



ще говорила пані Катря, як 
вона малою дитиною .вслуху- 
валась у зачаровані зпуюі 
церковно - слов'янської мови 
„Народові щания", книги, що 
П родичі привезли з Винник 
під Львовом у Кранів. А по- 
тім говорила про своє палке 
хотіння побачити рідну зем- 
лю, український народ таДого 
Історичні пам'ятки. Вона вчи- 
лась рідкої мови у Кракові від 
Василя Стефаника, із слова- 
ря Желехіяського II від свого 
чоловіка. Оси па Грннеаича, я- 
кнй учителював тут, у Льво- 
ві- Сьогодні вона зважилась 
прийти сюди, у редакцію із 
своїм віршем. Іван Франко по- 
просив рукопис і прочитав у- 



мого батька. 
Рочсстер, в липні 1956. 



щуть, І довідаєтесь про укра- 
їнський -..Вавсль. місця, де 
збережені історичні пам'ятки 
нашого народу. 

Іг.лп Франко подав пані 
Кдтрі руку на прощав ви, і во- 
на, йшла додому радісна, що 
повелося ЇЙ переступити зача- 
рований поріг. 




Крізь відхилені вікна 
ції в Суднику НТШ ІІІ 
.голвнув . 

собі сурдута І ід. 
сорочки розхилений. І ВІН 
сміхнувся. 

**' 

* 

Готується пані Катря йти 
на зібрання в суботу до ре- 
дакції „Літературного Віст- 
ялка".' Залишає своїх синів 
під опікою няи), сама збира- 
ється. Сукня на ній — ми- 



стецька креація. Вона любить 
одягтись гарно й елегантно і 
її сукні — мистецькі твори: 
одні з робітні „Труд" у Ранку, 
а ДРУГІ з робітні Свіщовської 
Зачіски теж відповідна до мо- 
ди. В ухах ковтки золоті з 
туркусом, — на тонких паль- 
' цях дрібних рук перстсні з са- 
моцвітами. Колись Іван Фран- 
ко попросить П, щоб вплинула 
на його дружину одягти гар- 
ну й коштовну сукню, що вій 
привіз для неї з Відня, — од. 

ця інтервенція не увін- 
ч а сться . успіхом. 

На зібрання в редакції „Л. 
Н, В." приходять: Орест Ав- 
дикович, Петро Кармапський, 
Василь Пачовськнй, Денис 
ЛукІяноанч, Михайло Яцків, 
Антін Крушеяьипцький І ін. 
Вони прочитують свої твори. 
Іван Франко їх слухає 1 ви- 
словлює свої дружні уваги- 
Бо він, як критик, молодим 
талантам допомагає, а не ни- 
щить їх. Бувало, заходять теж 
до пані КатрІ у мешкання при 
вул. Гловацького ч. 8. На їх 
розмови була призначена о- 
ирема кімната, де серед пур- 
пурових магоневпх меблів, що 
на золочених льпи- 
стояла окрема 
з цінними книжками І 
сервантка з коштовним посу- 
дом, серед стін, прикрашених 
килимами й образами з антич- 
ної мітології, — на почесному 
місці погруддя Тараса Шев- 
ченка, — йшли цікаві розмо- 
во про літературу й мистецт- 
во. Господиня дому знає зна- 
менито всю світову літерату- 
ру, І це знання вона заховала 
до останніх днів життя. Вона, 
що на Заході пройшла скорі- 
ше процес снанціглації, почу- 
валась на тих зібраннях на- 
рівні зі своїми колеґвин по пе- 
ру. І вона знас не тільки по- 
вести розмову, але й надати 
їй високий, тон. Часом бував 
тут Іван Франко, хоч часу в 
нього обмаль. 

Що читаєте? — запитує 
молоду письменницю при зу- 
стрічі Іван Франко- — Прий- 
діть, дам вам дещо нових кни- 
жок". 

Пані Катря рад 1с кожною 
розмовою з'лйм. Він розкри- 
ває перед нею широкі горн- 
зонти літсратурйії' творЧост:!. 
радить покинутії символіку, 
що П вживають молоді пись- 
менники, а' зацікавитися тема- 
тикою Ч сторичною, Часом роз- 
кавуе пані* КатрІ про Україну 
по тойїбік Збруча пІД'москов- 
ською'ааймалщнною, преве- 
ликий український народ, йо- 
го чудову мопу п пісню- Там,' 
иа землі Тараса 'Шевченка, 
належить шукати джерел для 
■ правдивої. Ч п с тої 
Історичної романтики. І паці 
Катря рішає побачити за вся- 
ку ціну цю зачаровану і таку 
длп неї. здасться, недоступну 
Велику Україну. — побувати 
у золотоверхнім Києві, в со- 
борі св. Софії, — побачити 
могутній Дніпро, широкий 




Катря Грнневячева Із 

Володимиром ■ ' і 



степ. Побачити тс, про що во- 
на мріяла у Кракові дитиною. 

А покищо вона вивчає епо- 
ху княжої доби Романа Га- 
лицького, відвідує Галич, ви- 
вчає його старовинну топо- 
графію, збирає матеріали До 
Історичних повістей: , .Шести - 
крилець" 1 „Шоломи у сонці"- 
Шукаюча давніх слів, подо- 
рожує по Гуцульщині, де бу- 
ває Іван Франко. Вона тішить- 
ся кожним знайденим новим 
словом І записує його дбай- 
ливо. 

Напередодні першої світової 
війни вона побуває за Збру- 
чем, на Великій Україні, звід- 
кіля вернеться у Львів. На 
протязі часу, що минув від 
першої зустрічі з Іваном Фрая- 
ком у р. 1898 в Львові аж до 
р. 1916, вона зустрічає Фран- 
ка часто в різних обставинах. 
Франко розмовляє з нею не 
тільки на літературні теми, а- 
ле й довіряє їй інтимні спра- 
ви, які відносяться до трагіч- 
них моментів його життя. 

Востаннє пані Катря вибе- 
реться у відвідини до І. Фран- 
ка навесні 1916 р В опустілій 
віллі при вул. {Іонійського У 
Львові пост був сам, без рід- 
ні, хворий. Терпкий для сві- 
ту і людей, як бувають зви- 
чайно ті, шо перестають ціка- 
витися справами життя, бо 
вОнн вїдходять иа той берег 

Летн. 1 ' 

і, . її' 

і Давно це тому, — пише 
Катрв Гри павичева у своїм 
спомині** ї,, — а здається, що 
вчора бачила я Франка, його 
обличчя, сухе Й потемніле, як 
різьба, із старої слон свої кос- 
ти. Давно тому Каменяр до- 
лота Сергія Литвнненка домі- 
нує над лнчаківсьним цвин- 
тарем — проте, я маю вра- 
ження., що ось-ось і я почую 
біля себе такий знайомий го- 
лос поета, від якого до глн- 
біінії стрепенеться моє серце". 



•і- Уривки а біографі™ 
повідання єри Катрю 
чеву. 

" 1 К. Грпііепипепп. „Зустріч з 
поетом", „Арка" ч. 1, Мюнхен 
ЇМ В р. 



Такс саме завдання мають 
виконати і комуністичні писа- 
ки поза кордонами СССР. Чи 
то в Канаді, чн в Америці, чи 
в інших країнах, вони мають 
поширити серед, несвідомих 
людей велику брехню про 
Франка, — що він був таким, 
яким є російські Ґюльшевикв. 
що він хвалка такий суспіль- 
но-політичний лад. який за- 
провадили вони в СССР І хо- 
чуть запровадити по цілому 
світі. Хто бачив комуністичні 
„Українські Щоденні Вісті", 
тому аж гпдко робиться від 
безсоромної брехні І. Коби- 
лецького про Івана Франка. 
У нього Франко — це кому- 
ніст, який бореться з буржу- 
азними націоналістами за 
правильну лінію компартії 1 
за братерство - з російським 
народом. Рік 1905, себтп рік 
російської революції, І, Кобк- 
лецьккй брехливо подає, як 
найбільш виразний доказ 
Франкового духового збли- 
ження з ідеями русофільсь- 
ко-комуністичним]!, якому на- 
віть присвятив свій на/ібіль-| 
ший твір „Мойсея". 

А тим часом вся Франкова 
діяльність і творчість кричить 
переразлипнм протестом про- 
ти такої безсоромної брехні. 
Саме в 1905 році Франко в 
„Літературно-Нлу новому Віс- 
нику" вмістив „Одвсртого ли- 
ста до галицької молоді", У 
якому дослівно писав: „Ви 
молоді приятелі, шо зі заці- 
кавленням читаєте новини з 
Росії, чи подумали ви про 
значення тих, подій для нп- 
шоі нації, для нас усіх, для 
кожного з нас. особисто? Ад- 
же всесвітня .Історія — не 
Історія героїн, .а історія ма- 
сових рухів і перемін: а мн 
Ж кожний особисто хіба не 
часть то маси, яка цими по- 
діями покликана до руху тп 
перемін, і які обов'язки на 
кожного з вас покладає тепе- 



рішня хвнля? Мені здасться, 
що ,нк люди, обдаровані сні- 
домістю і даром думки, мн всі 
повинні про це думати, дума- 
ти інтенсивніше, ніж про все 
інше, шо нас цікавило лосі. 
Бо приходить велика доба і 
горе нам. горе нашій нації, 
коли велика доба застане нас 
малими ї неприготованимн". 

Вже з цих кількох вступних 
речень впдно, що Франко за- 
кликає молодь пильно студі- 
ювати революційні події в 
Росії і готовитись до великої 
доби. Яка це мас бутп вели- 
ка доба, яка мас бути пове- 
дінка української національ- 
но і соціально свідомої моло- 
ді та й взагалі політично сві- 
домих людей, Фраяно писав: 

„Велика доба длп нашої на- 
ції лочигтіїсл з хвилиною, ко- 
ли в Росії упаде абсолютизм. 
Останні події показують, що 
упадок уже не за горами... У- 
падок абсолютизму в Росії— 
що він значить для вас? Який 
наступний змінить його? Цей 
наступник, то ке жадеи таєм- 
ний незнайомий, не жадеи 
сфінкс зі закритим лицем. — 
Він давно відомий І 



вже в дотеперішній історії Ро- 
сії: це буде ліберальний, по- 
европейськн освічений росій- 
ський ділнч, польський шлях, 
тич. багатші фабрикант, ку- 
пець, адвокат, професор, жур- 
наліст, лікар 1 в якійсь мірі 
інтелігентний пролетврій. Ось 
хто надасть фізіономію ново- 
му режимові Росії — капітал 
I інтелігенція." 

Коли ми порівняємо ці сло- 
ва з пізнішими подіями, які 
проходили по 1917 році, тп 
:іє була доба Всеросійського 
Тимчасового Правління. Це 
була доба російського „лібе- 
ралізму", а в дійсності росій- 
ського Імперіалізму, який 
франко характеризував дуже 
влучно і перестерігав проти 



його облудної тактики мо- 
лодь. Він исав: 

„Певна річ, російський лі- 
бералізм виявляє вже тепер І 
виявить по своєму запанував- 
пю інші, так само небезпечні 
прикмети. Він сильно теоре- 
тичний і доктринерський, Ь 
доктринери, навіть ліберальні, 
все І всюди бували найгіршії - 

піками. Доктрина - це фор- 
мула, супроти якої уступають 
на задній плай жнві люди і 
ікнві інтереси. Доктрина — 
це уніформ, стрихулець, во- 
рог усяких партнкулпризнін. 
Доктрина — . зроду центра- 
ліст, що задля абстрактних 
розумінь не помилує конкрет- 
них людей 1 їх конкретного 
добробуту. Ми, українці, ба- 
чили досі мільйони прикладів, 
як знущався над жнвми лю- 
дьми її націями абсолютизм, 
озброєний трьома доктрина- 
ми : православіс, самодержа- 
віс І обрусеиіс. Ці доктрини 
ввійшли занадто глибоко в ті- 
ло й кров російської суспіль- 
ності!, щоб тепер, коли прп 




російський лібералізм, мн мо- 
гли надіятися наглої І основ- 
ної зміни в самім режимі. Не- 
хай і так. що доктрина право- 
славія втратить своє жало 
ексклюзнввостн (лібералізм 
тим і ліберал, що до урядо- 
вих доктрин йому байдуже) : 
але доктрина самолержаяія 1 
обрусенія дуже легко може 
подати собі руку з лібераль- 
ним доіггрииерством : виста- 
чить, замість самодержавної 
особи, поставити самодержав- 
ну ідею - — ідею иерозділь по- 
сти і едностн Росії, непоруш- 
носте російського внеокодер- 
жавного становища і фунда- 
ментальну манію державно- 
го становища „русекаго", се- 
бто великоруського народу, — 
І маємо знову продовження 



дотеперішньої політики руй- 
нування, визискування та об- 
луплюваякя окраїн для „доб- 
ра" центру, маємо ніщіона- 
внтократизм у лібера- 
I конституційнім плащі, 
иа взір угорського." 

Про ніяке братерство з на- 
родом, у якому заховані авто- 
кратичні сили, Франко ані 
словом не говорить. Навпаки, 
він стверджує, що „задатків 
для такого ліберального авто- 
крати зму бачимо в російській 
суспільності дуже багато". 
На доказ такого твердження 
Франко каже, що вся мину.™ 
Історія Росії „їх систематично 
пленал'а і підготовляла вся 
дотеперішня чнновяицько-ав- 
тократичка школа, привчаю- 
чи суспільність ігнорувати 
все органічно виросле, своє- 
рідно, партикулярне і індиві- 
дуальне, погорджувати ким. 
як дрібним І ретроградним, 
або ломатн його, як незгідне 
з однопільним характером 
Росії (безцільне і безглузде 
топтання України, Польщі, 
Литви, Фінляндії 1 т. д.) Тіль- 
ки там, де цей доктринерсь- 
кий автократизм зустрічав ді- 
яльний, органі зо ванн н. еле- 
ментарний опір — у Польщі, 
в Фінляндії, потрохи в Лит- 
ві, він нарешті виявляв на- 
хил до концесій, а бодай до 
якихось пертрактацій. Докт- 
ринерові, засліпленому в сво- 
їх формах, можуть заімпону- 
вати тільки тверді факти, об 
які він раз-другнй розіб'є со- 
бі голову". 

Передбачаючи, що з [юсііі- 
ського лібералізму може ви- 
рости партія, яка далі буде 
зберігати ідею неподільності! 
Росії, франко для української 
молоді накреслив завдання, 

кювлти. Його тривожила дум. 
ка, що иеприготований укра- 



бороти всіх труднощів. Він 
писав: 

„Величезні труднощі того 
завдання стануть вам ясно 
перед очима, коли подумаєте 
про той стан, у якім застає 
Україну нова доба. Без влас- 
них шкіл і без власної вироб- 
леної освітної традиції, без 
переяятого освітніми І наро- 
долюбними думками духовен- 
ства, без популярного 1 ви- 
щого письменства, яке могло 
б на першій гарячій порі за- 
спокоювати всі духові потре- 
би величезної маси, без пре- 
си, яка могла б ясно держа- 
ти і систематично боронити 
стяг національносте та прн- 
ложеної до місцевих потреб 
свобідиої культурної праці, 
без надії на сильну, фалангу 
вповні свідомих і на висоті 
сучасної освіти стоячих репре- 
зентантів у законодатних ті- 
лах, і без міцної опори в ма- 
сах народу та Інтелігенції на- 
віть для тих небагатьох реп- 
резентантів, що забажають 
вповні відповісти своєму на 
ціональному і культурному 
завданню, наша Україна го- 
това знову опинитеся в ролі 
ковала, иа якому різні чужі 
молоти вибиватимуть свої ме- 
льодії. або в ролі крілина, на 
якому різні прихильники віві- 
секції будуть докопувати СВО- 
ЇХ експериментів". 

Шоб бодай частинко мож- 
на було поборювати з пев- 
ним успіхом всі ці передба- 
чені Й непередбачені трудно- 
щі, Франко заклякав до пси- 
хологічної, національної 1 по- 
літичної єдносте. Він дослів- 
но писав: / 

„Ми мусимо навчитися чу- 
ти себе Українцями не гали- 
цькими, не буковинськими у- 
країнцямн, але українцями 
без офіційних кордонів. І це 
почуття не повинно у нас бу- 
ти голою фразою, а мусить 



консеквенцїї. Ми повинні — 
всі без виїмку — поперед у- 
ского пізнати ту свого Укра- 
їну, всю її я енографічних ме- 
жах, у II теперішнім культур- 
нім стані, познайомитися з 
її природними засобами та 
її громадськими болячками і 
засвоїти собі те знання Твер- 
до, до тої міри, щоб мн боліли 
кожним її частковим, лм. ка- 
льним болем і радувалися ко- 
жним, хоч і дрібним та част- 
ковим успіхом, а головне, — 
щоб мя зрозуміли всі прояви 
її життя, щоб почували себе 
справді, практично, частиною 
його". 

Заклик бути готовим і 
спрпйнятн нову добу зорга- 
нізованою і свідомою нацією 
— ось це було найбільше ба- 
жання Франка. Тому він сяос 
звернення закінчував слова- 
ми: 

„Я бажаю тільки одного — 
звернути вашу увагу, молоді 
приятелі, звернути увагу всієї 
суспільносте на ту велику іс- 
торичну хвилю, якої набли- 
ження чуємо ВСІ. Нам прий- 
Д сться зиобілізуяатн всі си- 
ли, Щоб задовольнити потре- 
би хвилі. Та поки ще вона не 
надійшла, до праці, молоді 
приятелі, до Інтенсивної иевси 
пущої праці над собою са- 
мими ! Здобувайте знання, те- 
оретичне 1 практичне, гартуй- 
те свою волю, виробляйте се- 
бе на серйозних, свідомих І 
статечних мужів, повних лго- 
бовн ло свого народу І здіб- 
них виявити ту любов не по- 
током шумних фраз, але не- 
втомною тихого працею. Та- 
ких мужів потребує кожна 
нація I кожна історична до- 
ба, а вдвоє сильніше буде їх 
потребувати велика Історич- 
на доба, коли всій нашій У- 
краіиі перший раз У її Істо- 
ричнім життю всміхнеться 



Цієї статті не тільки що не 
цитують мікковсько-большс- 
впцькі газетярі, але вони на- 
віть ио згадують іцю неї, як 
не згадують про всі Інші стат- 
ті та брошури, у яких Фран- 
ко рішуче виступає проти 
мокократезму, проти абсолю- 
тисти чної Росії та проте об- 
русенія і єдпнонеділігнстия. 

В році 1906. пишучи „Ог- 
ляд української літератури в 
1906 р." л київському щоден- 
нику „Рада" („Рада", ч. 12). 
взяв Франко під обстріл ті 
статті, що говорили на ідео- 
логічні теми в журналі со- 
ці ял- демократів „Вільна У- 
країна". Дослїано пін писав 
— „Не слід би також соціял- 
днмократичннм письменнії- 
ким, особливо в Росії та в У- 
нраіні, повторяти белкрнтич- 
ио старі фрази про безладдя 
та безмірну шкідливість капі- 
талізму. Росія має досить та- 
ких провідників, що, закрива- 
ючися тими первісно-соціялі- 
стичними {краще сказати. 
марксо-енгельсівськнмн> фор. 
мулами, кидають затруєні 
стріли иа всю західню циві- 
лізацію, на всю науку та її 
здобутки. Соціалісти не по- 
винні забувати ніколи, ЩО 
той нскависнїгі їм капіта- 
лізм створив ново часи у нау- 
ку І літературу, новочасні мі- 
ста, комунікацію 1 філантро- 
пію, щ 0 він безмірно пошп- 
р»в серед народних мас про- 
світу, добре виховання та по- 
чуття солідарносте. Що він 
ке створив раю, не вигоїв у- 
сіх громадських болячок, цс 
певно так, та цього мабуть 
не зробить ніякий громадсь- 
кий лад, а вже найменше той, 
якого не зовсім принадні ри- 
си малюють нам речі вроді 
„Ерфурте ькоі програми". Все 
таки ясне розуміння речі ве- 
лить признати капіталістич- 
ному ладові Його заслуги, тим 
більше, що це не якинебудь 



примха кілька тисяч людей, 
а така ж Історнчиа-неминуча 
н органічна поява, якою хоче 

бути СОНІЯЛІЗМ." 

З поданого вище виходить 
ясно, що Франко від ранньої 
молодосте аж до останніх днів 
свого свідомого життя стояв 
уперто проти комунізму, який 
скривався тоді в соціял-дсмо- 
кратачннх партіях. Усі спро- 
би сучасних комуністів І ко- 
му иоф і. 'і І в покласти Франка 
иа комуністичне Прокрустово 
ложе -• не вдаються. Бо хоч 
вони його підстрижуть піл 



духа творів не можуть закри- 
ти, хіба б переписували й пе- 
реробили всі твори. 

Вся літературил творчість 
Франка від „Камсиярів" по- 
чинаючи, а збіркою поезій 
„Ссміїср тіро" кінчаючи — 
цс один великий гими свобо- 
ді людини, нації, людства, О- 
соблнву увагу звертав Фран- 
ко на український народ, я- 
кнй був у національній і со- 
ціальній неволі. Ця націона- 
льна 1 соціальна неволя по- 
ходила від сусідів — Поль- 
щі І Росії. Боротьба за націо- 
нальну І соціальну волю бу- 
ла рівночасно 1 боротьбою з 
сусідом-окупнитом, Ніякого 
москвофільства чи польоно- 
фільства Франко не пропові- 
дував у ніяких своїх творах. 
Він вняв своїх думок про су- 
сідів вклав у т. зв. тюремні 
сонети, у вірш „Розвивайся 
ти високий дубе" та „Не пора, 
не пора, не пора, москалеві, 
ляхові служить". 

Велич Франка зростає у 
мандрівці століть української 
нації, і щойно у мандрівці 
століть українська нація від- 
чуває печать його духа, щой- 
но у мандрівці століть нація 
пізнає цілого Франка. А піз- 
нала ги Франка доведеться що 
довго І _^ 




ЩО СЬОГОДНІ ТЯЖ- 
ІЄ із жит- 
Революціонера- 
Камевяра-Пойсея, а тим біль- 
ше на чужині та ще іг такому, 
щи мав три роки, коли Фран- 
А все таки треба 
те. що чув про І 
вана Франка з уст його мо- 
лодшого товариша о. Самі 
Лонницьного. Спогади ці від- 
носяться до 1873-74 року, ко- 
ли Ф ранко був у шостій кла- 
сі Дрогобицької гімназії. О- 
тець Сава Лоиннцькнй був то- 
ді в четвертій клясі тієї ж гім- 
назії. С. Ломннцькнн — це 
брат о. Яреми Ломнпцького, 
чи ие першого ректора Духо- 
вної Семінарії у Сгакиелавові. 
довголітній парок села Сач- 
ків, біля Звліщпк. від 5 023 
року пароя Трнбуховець, біля 
Гусятина, де помер на 75 ро- 
ці життя в 1037 році. 

Сим о, Сава — людина ду- 
же цікава. Хоч мав свої лу- 
нкі часто 
гострі кой- 
фліктн з оточенням — любив 
іа рочку, яка не 
його аж на дно 
людського життя, 
все таки була це людяна 
чеснот: сповняв точ- 
но свої обов'язки духовні, ро- 
й громадянські, хоч иі- 
був знаним ані гро- 
діячем, вні палким 
ьким патріотом. У" 
всьому, крім чарки, був по- 
міркований. Пригадую собі 
той час. коли польська адмі- 
ністрація І суди карали на- 
ших священиків за гисаиня 
метрик з духом нашого пра- 
вопису. Отець Сапа завжди 
виписував їх в дусі польсько- 
му. Таку метрику мав також 
я. Літом в 1933 році звернув 
я йому увагу на це І вія пе- 
реписав мені метрику і сом 
підписався, перши І раз на 
метриці : Ломницький, а не 
Ломніцкі, і так підписував- 
ся вже до кінця життя. Не 
знаю ні одного випадку, що 
Покійник же додержав ви раз 
даного слова, не любив ніко- 
го обмовляти, а 
рогував, хоч 
свою лужну, 
ять зберіг до останніх днів 
свого життя; спеціально був 
залюбленнй в історії. Про 
нього говорили, що. цін. знав, 
що королі їли в а обід. 
' франком ніколи не цікавив- 
ся, творів його не читав до 
1930-31 .року. Перший раз 
познайомився з його оповідан- 
нями; які я читав у тіні старої 
груш), я вів слухав. З того 
часу.і коли ми були разом",' то 
ніколи не розставалися з 
Франком. Як сьогодні, пам'я- 
таю „Свинську конституцію". 
Отець Сова, спочатку сердеч- 
но сміявся, а потім споваж- 
нів. 

— Днвігь. дявіть! Що за 
сильна річ! Я ніколи не знав, 
що він такі сильні речі напи- 
сав! Я знав, що Фраико ве- 
лика й одверга голова ( а тре- 
ба знати, що коли о. Сава 
говорив про когось „одверк 
голова", то це була вже лю 
дина надзвичайна — Д. Б.) 
що він знав латнау, греку, іс- 
торію — математики 
так само, як я, — бо 
зах" (шкільних перервах) всі 
бігали за ним. щоб вів пере 
клндав 1 поясняв грецькі 
латинські форми. Тоді я був 
у четвертій клясі, а Фраико у 
шостій. То ж Сула велика го- 
лова! Знаєте, що він перек- 
греку й латину без 
ніякого підготування, без 
повинна. І перекладав ие ті 
ькн своїм товаришам, а се- 
/акам І восьма нам (учням 
ої 1 восьмої кляснЬ 
Сказавши це, о. Ломннць- 
кнй, без одного слова більше 
і без „до побачення", зірвав 
ся з коца і вибіг зі саду. Зна- 
ючи його, я навіть не диву. 



Другого дня, разом зі схо- 
жа був уже в мене. 

— Добрий день! Ви ще 
спите? — І не сідаючи пустив 
ся у мандрівку по хаті. — Я 
в 



СПОГАДІ 

тю не бачив. От. дурень! Я 
мав за Австрії гроші. Міг по- 
їхати до Львова, відвідати йо- 
го. Поклонитися йому. Біду- 
вав вік в часі війни, а в ме- 
не був хліб та й моя „імость 1 
не була б жалувала курки чи 
Індика. Але н не знав. 

Бачив я сльози а добрих о- 
чах, але не переривав нитки 
цікавих для мене спогадів, в 
ще цікавішого моменту пе- 
реродження людини. 

— Вночі я собі доладно 
пригадав Франка. Він був не 
високий, але не був також 
малий. Не знаю, як пізніше. 
Так, середнього росту. Я ні- 
коли не бачив його. Щоб він 
ходив. Завжди бігпв. На вули- 
ці, в місті ніколи я його не 
бачив. Завжди коло гімназії. 
Ми годі ніяких „мундурін" ие 
мали. Кожен ходив у чім хо- 
тів І що мав. Франко ходив 
у простій, з грубого полотна 
сорочці, часом вона була ви- 



Тоді ще сорочок таких, 
тепер, не вишивали, або я їх 
в нікого не бачив. Прості цан- 
гові штани і така сама блюз- 
ка. Часом штани були інші, 
а інша блюзни. Зяасте. що він 
був руднй, але лнце Інтелі- 
гентне, голова розумна, очі 
ясні, добрі. Ніколи я не ба- 
чив його, щоб він злостився, 
щоб „штуркався", як то бу- 
ває між учнями, не задирку- 
ватий, кожному радо, Із щи- 
рого серця помагав, але ні- 
коли я не чув, щоб сміявся 
з незнання другого. А муси- 
те знати, що семакн й аось- 



Леонип Полтава 

і 

СЛОВО КАНЕ 



В горні дні, домовинно-нігні 
Понад вежами Львова 
Спалахнули бентежні вогні 
Українського слова. 

Розростались вони і цвіли, 

І! ті; А З СОНЦеМ, в ЗЄНІТІ, 

Хог згірдливо всміхались орли, 
Адже з кузні вогні ті/ 



- 



Посміхнувся і син 
Чорнорукого Яця: 
Він збагнув, що оявігна земля 
Кузня «і гної праці, 

Що на ній кой ніжніш і квітки 
1 найтяжгі будови, — 
То плід сонця, людської руки 
Ще й вогненого слова. 

І летіли слова з-під пера, 
Як з-під молота — жаром, 
Долітали вони до Дніпра, 



устає 



Глянь: над прахом 
Той вогонь велигави 
В ньому дух твій, будуге твоє, 
1 краса, і 



— 



Дорошенко 



НТШ Іванові Франкові 

(Про збірник: І вам *р*жхо Вибір із творів. Вступна стаття Во- 
лодимира Радзккевича. Видання Наукового Товариства їм. Шев- 
а. Ню Порк — Париж, 19Б6, віл. 8°, стор. 393 + (1) 4- (1).). 



НТШ, установа, одним Із го- 
ловних стовпів якої в у» Іван 
Франко, досмертнпй директор 
Філологічної Секції Товариства, 
очевидно на могло ие відгукну- 
тися иа сьогорічний ювілей сво- 
го Почесного Член». Два н не- 
важніші закордонні осередки 
Товариств* — в Сарсалі 1 Ню 
Пори у присвятили Великому 
Каменяреві спеціальні наукові 



1 тверчос- 
;ьке НТШ 



різні 

ти. Крім того віойоркське 
видало заходом Філологічної 
Секції „Вибір із творів" Івана 
Франка, а видасть Іще а збір- 
ник важливіших доповідей, ви- 
голошених иа влаштованій Фі- 
лологічною Секцією 12-13 трав- 
ня ц. р, академії в його честь. 

Ці доповіді саме друкуються 
в фейлетовах „Свободи" й вий- 
дуть опісля окремою книжкою. 

Тим часом розгляньмо вида- 
ний „Вибір". Зладити його до- 
ручила була Філологічна Сек- 
ція своєму дотеперішньому ди- 
ректорові д-рові К. Кноілевсь- 
кону, який довершив діла з до- 




У ВИДАННІ НАУКОВОГО Т-ВА їм. ШЕВЧЕНКА 
В Ню Порку 



появився 
ВИБІР ІЗ ТВОРІВ 



ІВАНА ФРАНКА 

К»ига великого формату містять на 396 ст, иай-1 
кращі поезії, оповідання й наукові праці І. Франка. 



Вступна стаття В. 
Мистецька обкладинка Д. 

Ціна «.00 — у твердій 



"ЗУОВООА", 81-83 Сгапа 



53.50. 
)етжу СИу З, N. }. 



частину І : 
ті, 

В 1-ій частині, подамо вибір 
Із збірок .3 вершин І визви". 
„Зів'яле листя'" V 

ї&епТрН* ЯЯ^, 

лості поему „Мойсей" та „Ве. 
янкі 'роковини". Чомусь у цШ 
частині 





маки — то Сули вже люди- ^квлемП з низкою доповіде*, на 
під вусок. Всі Франка люби- 
ли. Волосся червонава, куче- 
ряве. Здасться, що він його 
ніколи не чесав, але завжди 
був підстрижений. 

До школи ніколи, ніяких 
книжок не носив. Може вів 
їх не маа. Мені зда- 
сться, що йому їх ие треба 
було, але цього не знаю. Все 
„летів" з якимись паперами. 
То був такий грубий іошнт, 
часом щось скоро 
у свій зошит. Я того 
ніколи не бачив. Але 
що він пнеав, якби 
кривульками, які тільки вій 
зиаа відчитати. 

Про. ресори його майже ні- 
коли не питали лекцій, бо 
Фраико завжди був пригото- 
ваний. Ця отвертв голова ма- 
ла „шалену" пам'ять." Раз 
прослухану лекцію повторяв 
майже слово в слово. До ла- 
ти ви й греки тільки таму за- 
глядав, щоб вивчити текст на- 
пам'ять, що йому не було тру- 
дно, в „Енеїду", „Одисею" та 
„Іліяду" перекладав геква- 
иі-тром. Як пригадую собі, то 
всі професори його любили, 
а тому, що вони знали, що 
вже тоді треба було Його ша- 
нувати. О. Ломницькнй робив 
довгу екскурсію у минуле, 
згадував професорів, характе- 
ризував Тх, називав їх Імена- 
ми, які вони одержували від 
своїх учнів, але вони вже ви- 
вітрили мені З ГОЛОВИ. 

— Тільки історії він ие знав 
ліпше за мене. А може так 
само? Отець Сава підморгнув 
сивою густою бровою, своїм 
притаманним звичаєм, при- 
цмокнув собі кілька разів, що 
означало в нього велику ду- 
хову насолоду. 

Як здавав млтуру, то забув 
хустину. Обтер піт рукою. А 
професор (згадував оповідач 
також його ім'я, але я його 
забув), дуже інтелігентний, 
розумний — подав Франкові 
свою хустину. 

Дня 16 травня 1634 року 
о. Ломницький, відправивши 
панахиду під 
хрестом, хоч проповідей 
любив говорити, а 
говорив, 

сто, на патріотичні 
чав свою, більше яі 

Панськими жар- 
Ф ранка. Рецитував 
знаменито. Дійсно, діла про- 
повідь була лрні 
нові Фрвакові, перемережана 
десятками довгих цитат з 
і прози. Говорив захо- 



лону причину, я» 
розмір книжки, 

У Франка с стільки прегар- 
них речей, що навіть вивір що- 
найкращих Із них перейшов би 
а той досить чималий розмір. 
ЩО Його звірник мас. Певна 
річ, що в межах цього розміру 
вивір мусів бути суб'єктивний. 
Кінець - кінцем остаточне сло- 
во иалевШб -редакціІЛ-ВС*"" * 
тики; дозволю сові зробити де-_ 
які завваги. Без шкоди для 
„Вибору" можна було б про- 
пустити досить такі прозаїчні 
афоризми зі звірки „МІЙ Ізма- 
рагд" 1ст. вг-вії. що їх форма 
зовсім не дорівнює змістові. 
Поза тим ка вибір із поезій 
було в пристати, якби 
здала була до вик 
кілька найкращих 
Франкових перекладів Із чужих 
поетів. Полишення перекладних 
Франкових поезій, на мою дум- 

цнми"пТрекладам н збагачував 
Фраико не тільки обсяг укр*-,. 
іисікоі Поезії, але В П форму) 
присвоююча їй ріонородиі вер- 



В' 2-ій" надруковані оповідан- 
ня: Лесяшмва. челядь, Малий 
Мирои, Воа Сопвігіеіог, До світ- 
я», Полуйка; У.куаиі, Терен,- у 
йозі. 

В 3-ій — Із секретів поетич- 
ної творчості!. Поза межами 
минулого (в скороченні). Мо- 
лода Україна, а також промо- 
ва Франка ва ювілею його 86- 

ЛІТИЬОІ ДІЯЛЬНОСТІ!. 

Редактор мав в плині доти 
уривки з деяких Франкових по- 
вістей, коротко первповівшв по- 
милені місця, але по в вслухан- 
ні думок Інших членів Секції, 
від цього пляку відступив. А 
змову через розміри годі було 
подати бодай одну якусь по- 
вість. 

Очевидно, можна не згод— уз- 
ватися з редактором чи рг.-.дк* 
торамн щодо поміщення одних 
творів, а поминання Іншгх, але 
в своє оправдання псин мо. 
жуть покликатися на тдку важ- 
.і 



сльозами 1 плакало ціле се- 
ло. Пригадую собі закінчен- 
ня тієї проповіді: „Мої паро- 
хіянн! Українці! Іван Фраи- 
ко, наш Іван Франко — це 
була велика людина. Читай- 
те його книжки, вчіться від 
нього любити Україну! Я нас 
запевняю, що Україна буде! 
Наші вороги будуть 
її ГТольицік ір[сн&, я 
з мила!" 
Нарід аж ахиув з дива. 
Наступного дня, в асветі 
кількох полі цінних станиць, 
приїхав у село повітовий ко- 
місар поліції I ренегат, рефе- 
рент безпеки староства. Го- 
ворили з отцем Ломянцькнм 
пів дня, але старенький вн- 
, І залишили його в 



Мадрвд. у 



1958 Р. Б. 



,_ ЗАХОДІ, Нн ТОЙ 6ІК ЗДЛ.ІЛН0І 

заслони кал енні писаки иа всі 
заставки верещать, що фраико 
..повернувся обличчям до Ро- 
сії", а власне Франкові поетич. 
кі ' переклади в ще одним про- 
доказом Його захід- 

до 6е^истихиТ''' І Ц<> * 
зауважую, що якраз тут бра- 
ку* деяких Фраяковнх творів, 
ЩО:>'. слід буяр «■ 



крило", 

важливого два пІЗяВИНЯ :к.ш- 
рів ЙОГО белетристичної твор- 
чості! . В ..Хом* з серцем І Хо- 
ма без серця", важливого для 
зрозуміння еволюції суспільно" 
го світогляду Франка, що від 
революціонізму юнацької доби 
дійшов до реформізму зрілого 
віку. 

В третій частин! хотілося б 
бачити хоча б вийнятий з про- 
гиконупістичних писань Фран- 
ка, якого й большевякк й де- 
хто тут нпивгасться представи- 
ти як сівача Й пропвгатора ко- 
муністичної Ідеологи (брошура 
„Що таке поступ" та Інші речі). 
Варто б було передрукувати й 
Його лист до галицько - укра- 
їнської молоді з нагоди 1-ої ре- 
волюції в Росії 1905 р. 

Попереджає „Вибір" прозо, 
вий карне Франкового життя 1 
творчостя пера дир. Вол. Ра- 
дзнкевнча, а якому шпи. автор 
коротко (ст. 7-21), але всебічно 
знайомить читача з головними 
фактами життєвого шляху 
Франка та його літературної й 
наукової праці 

Видано книжку дуже дбай- 
ливо. Прикрашає її портрет ро- 
боти Івана Трута — найкра- 
щий, на мій погляд. Франків 
портрет І з усіх його портретів. 

Видання заслуговує, щоб ву- 
ти настільною книжкою в кож- 
ній українській родині. Важа- 
смо їй яки ай скорше розійтися, 
а ве залягати на кяягарськкх 
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ДО УВАГИ БАТЬКАМ, ПЕДАГОГАМ 
І РІДНИМ ШКОЛАМ! 
Втг друктстьгя І в най Оли-я чому часі появиться у В-вІ 
„Цілий Дітям" ОІІДЛ Друге виданій віданої югаиікн 
ЮРІЯ ПІ ЩСІШ А - п. з.:, 

УКРАЇНА - ЗЕМЛЯ МОЇХ БАТЬКІВ 

Це популярний: вккдяд географи України для дітей І мо- 
лоді з численними Ілюстраціями. — Шва примірника $1.3.1. 
Книгарням рабат. 
Замовлення вже приймає українська книгарня 

"АККА", 575 Ооееп Зі. УУ^ Тогопіо, Опі., Салаоа. 
Чергове видання В-ва „Нашим Дітям" ОПДЛ це казка 
І. Н я рі ж » ої — п. з.: 

1С КІЗКУ ПАС" 
з розкішними жольоровямн Ілюстраціями мнетця Е. Нозакп, 




ІВАН ФРАНКО ПРО СЕБЕ 



...Л це з тих письменни- 
ків, "і" звикли нарікати на 
спільність та на гитагів, 
ані не з тих, що звикли під- 
ладхцвати свою працю під 
пануіогий смак своєї гро- 
мади. Занадто високо розу- 
мію ги покликання пись- 
менника, я не раз у критич- 
них хвилях не вагався ста- 
ти в перекір пануюеим на- 
прямам, і ніколи не пере- 
ставав виступати проти без- 
тямшігти, тупоумія та за- 
скорч ілости не лише серед 
сусп'ільности, але також, І 
особливо серед тих, що бе- 
руться провадити та про- 
свігувчти й. Не можу ска- 
зати, аби ті могутні про- 
тивниці не платили лемі 
щедро глухою ненавистю, 
завзятими нападами та 
клеветами, явним і таєм- 
ним поборюванням моїх 
змагань і моїх праць. Так 
воно мабуть і мусить бути. 
Та про те я не нарікаю ані 
на св(Их противників, ані 
тим менше на свою суспі- 
льність, у якій баку та по- 
суваю еим раз більший 
зріст духового життя, куль- 
турногпі, дружности та 
жертвенности, що творить 
окрасу всякого життя 

Жию вірою й надією, що 
ті високі духові прикмети 
будуть розвиватися ним 
раз краще серед нашого на- 
рада, і що я дожию ще га- 
сів далеко щасливіших та 



радісніших від тих, які 
прожив досі. 

В своїй отеє вже близько 
40-лІтній літературній дія- 
льності я переходив різні 
ступні роввою, займався 
дуже різнородною роботою, 
служив різним напрямам і 
навіть націям, бо доводи- 
лося попрацювати немало, 
крім нашої української, та- 
кож польською, німецькою 
та російською мовою. Та 
скрізь і завсіди у мене була 
одна провідна думка — 
служити інтересам мойого 
рідного народу та загаль- 
ним поступовим, гуманним 
Ідеям. Тим двом провідним 
зорям я, здасться, не спро- 
невірився досі ніколи і не 
спроневірюся, доки мойого 

Може власне тому, що я 
непохитно стояв на тих ос- 
новах і йшов за тими про- 
відними зорями, я не міг 
удержатися навсе ані при 
галицько-руських русофі- 
лах, ані при галицько-русь- 
ких народовцях, ані при 
галицько-руських радика- 
лах, ані при польських де- 
мократах та поступовцях, 
ані при німецьких помір- 
кованих соціялістах, ані 
при соціяльних демократах 
польських, німецьких та 
руських, і завше виходив 
із їх рядів, коли побагив у 
них недобір ги то сумління, 
ги то знання, ги то погуття 
обов'язку..." 



ВІД „КАМЕНЯРІВ" ДО „КОНКІСТАДОРІВ" 

— . - (Продовження з 1, стор.) 



українських поколінь „ОЙ,- 
гук, мити, гук, Де козаки 
йдіть"... Почувши, згадує Е- 
иесвих потемків Котляревсь- 
кого і ІІогдана, що своїм роз- 
махом „історію Вкраїни по- 
нервуй на Інший шлях" і 
час 

заиликом, який став програ- 
мою не тільки сучасних, але 
Л буде програмою майбутніх 
українських поколінь: 

,«До великого моменту 1 
Будь готовий кожен з нас, 
Кожен може 
Як 

Мовиш 

Ну, то іншу зброю куй! 
Ум гостри, насталюй волю, 
Лиш воюй, а не тооку*;.. • 
на тобі 




ти рдвіт!„ 



Мусиш 

Чи побідк довго ждати ? 
Ждати довго, То й не 

.... - жди ті 
Ниві вчися побіджатя, 
Завтра певно побідит. 
То ж недаром цвіт розцвівея 



Чей же буде з цвіту плід,' 
Тож недаром пробудився 
Український жвавий рід. 
Тож недаром іскри грають 
у очах тих молодих! 



ЧеЙ нові мечі засяють, 

В цій яоемі, у ..Великих ро- 
ковинах" (що її до речі ие 
ніодноиу виборі 
творів, нядаяня в 
Совстському Союзі), а їх кін- 
цевих закликах вже ні тій і 
понурих, фаталісти чий х наст- 
роїв „Каленярів" чи „Найми- 
та". У них, як нолись в Вог- 
даяовях речах і гаслах уже 
вогонь, підпал 1 розмах ви- 
мріяних і передбачуваних 
Франком походів новітнього 
Українства — вже не ивЛмн 
тіл, чи каменярів, але здобув 
ці в, конкістадорів з новими 
мечами у твердих правицях, 
, „Згинем, браття або вгору 
піднесем свободи стяг!" — та- 
кі слова вкладає Франко на 
прнкінні 20-го сторіччя в ус 
X мельни цького 
гового здобувай 
цького світогляду присвячує 
Фраико в останній збірці своїх 
поезій, виданих вісім років 
пізніша п. я. : „Зетрег ТІ то", 
вірш про конкістадорів, що 
знають тільки „оклик бою І 
побідвії пісні", що добившись 



Іван Франко 



ДО БРАЗИЛІЇ 



Коли поеуєш, як в тиші ніг ній.- 
Залізним цляхом стугонять вагони і 
А в них гуде, шумить, нищить мов рій, 
Дитягий плаг, жіноеі скорбні стани, 
Важке зідхання і гіркий про кліп, 
Тужливий спів, діво г Я дисканти, 
То не питай: Сей поїзд — відки він* 
Кого везе* Куди* Кому вздогінТ 
Се емігранти. 

Коли побагиш на пероні десь 
людей мов оселедців тих набито, 
Жінок худих, блідих, аж серце рвесь, 
Зів'ялих, мов побите грамом жито, 
Мужгин понурих і дітей дрібних . 
/ купою брудні, старії фанти, 
Навалені під ними і при них, 
На лицях слід терпінь, надій марних — 
Се емігранти. 

Коли побагиш, як отих людей 
Держать і лають і в реєстри пишуть, 
Як матері у виходках дітей 
Зацитькують, годують І колишуть, 
Як їх жандарми штовхають від кас. 
Аж поїзд відійде — тоді припадок/ 
Ввесь люд на шини кидається враз: 
,£ери нас, або переїдь по нас!" — 
Се в нас порядок. 



Остап Золеськнії 



Спогади про Івана Франка 

Останні роки свого життя не було багато з тодішнього 



ВИЙШЛА з друку кнііжка 

„В КІГТЯХ 

двоголового 

ОРЛА" 

А. ЛУГОВОГО 

гстор— — "Р- [-Гро^^^ка^^ 

гонь по своїх кораблях „щоб 
знали, що нема нам во- 
>я иа старий шлях", І що, 
< колись великий Богдан, 
ііи гаслом визнають бойо- 
вий оклик „Або смерть, або 
побідя!" 

Здобувницькимги мотивами, 
візіями про майбутніх здобув 
ці в української волі, правди 
1 рівиостя пронизані й остан- 
ні строфи поеми „Мойсей", 
що П написав Франко а 40- 
річчя своїх народи н в перші" 
половині 1905 року, прневл 
чуючи П, як свій „повний ві 
ри і вільний спів", як свій 
„дар весільний" українському 
народові, що його будущим 
душу 
та, 



В цій своїй поемі про -про- 
рока 1 провідника Мойсея, що 
нею він завершив свій твор- 
чий шлях, Іван Франко, про- 
чуваючн І знаючи, що не дій- 
ти йому обіцяної землі 1 не 
бачити вимріяної ще з ранніх 
років України „щасливої І 
аїльної, від Кавказу аж до 
Сяка річки одної нерозділь- 
ної", визволеної з-під пану- 
вання злих ворогів — моска- 
ля І ляха, залишає в заповіті 
своєму народові візІю май- 
бутнього походу українських 

молодих поколінь ЩО ПІ- 

дуть у безвість ВІКІВ „повні 
туги і жах/': г . 

„Чути тупіт. Чи вихор 

в г степу, 
Чи збув весь пророцтво? 
. С« Єгошуа, князь конюхів, 
А за шш парубоцтво — 

. Гонять стада, кудись то 
' ^ спішать,.. 
Чи де напад їог>ож«й? 
Всіх їх гонить безіменний ' 
страх, 

Не-ідошій. перст Божий. 

Голод духа І жах самоти 
І безодні старої.. 
Л Єгошуа зично кричить: 
,,До походу! До зброї!" 

І зірвався той крик, мов 

орел, 

Над німою юрбою, 
Покотився луною до гір: 
,_Цо походу! До бою!" 

Ми, що пережили перші 
здійснення Франкової візі! у 
борот ьбі українських армій 
УНР й. УГА, в їхніх боях і 
іюходвх шд час визвольної 
революції 1917-1919 років, І 
в геройських походах та рей- 
дах Української ПовстанчоТ 
Армії в минулих десятиріч- 
чях, сповнені сьогодні Фран- 
кової віри < впевненосте, що 
похід, який мас привести иае 
в обіговому землю ваших ді- 
дів 1 батьків — ще ие закін- 
чений. Покляк „До походу! 
До бою!" вчувається нам, як 
1 колись Франкові і в зброй- 
них чинах українських пов- 
ствичнх загонів, що не зали- 
шили 1 не залишають ще й 

сьогодні збройної боротьби з 
московським окупантом І а 
та и 

вгрі 

кях політичних в'язнів, що 
караючися по концентрацій- 
них таборах і в'язницях Со- 
встського Союзу, живуть спо- 
діванням великого — І їх- 
нього і нашого — 
Україну. 



терпів Фраико на хворобу 
Рук, не володів пальцями й 
тому не ніг сам писати, а свої 
праці мусів диктувати. Ще 
першою СВІТОВОЮ ВІЙ- 

заходнв часто до Акаде- 
мічного Дому у Львові при 
сули ці Суліиського, де була 
приміщена бібліотека Нау- 
кового Товариства їм. Шев- 
ченка, і там вік працював, 
диктуючи свої твори студен- 
там, своїм п омі чайкам, як 
Іванові Л таківському, Васи- 
леві Семцеву та іншим, прі- 
звищ яких вже не пам'ятаю. 
Приходили вони і до його ме- 
шкання тоді, коли Франко по- 
чувався гірше і ие ніг вихо- 
дити з дому. Мешкав Франко 
при вул. Пекінського, близь- 
ко Стрийського парку, в су- 
сідстві Михайла Грушеве ь- 
кого. 

В 1913 році припадав сорок- 
літаій ювнлеЙ письменниць- 
кої праці Івана Франка. Сту- 
дентська академічна молодь 
відзначила цей 
ким концертом, який 
в залі Галицького Музичного 
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В програну концерту 
входили музичні твори до 
слів Франка, виконувані -А- 
каденІчннм хором „Банду- 
рист" та солістом співаком О: 
Микитою, який приїхав иа 
це свято з Києва. Між іншими 
точками хор виконав твір І. 
Франка „Вічний Революціо- 
нер" (нузикв С, Людкейнча) 
при супроводі військової ор- 
иестри. В часі концерту вру- 
чена Франкові срібний вінець. 
Хоч заля була вщерть вилов - 



старшого громадянства, бо в 
їх очах Фраико був револю- 
ціонер, вони стави лясь до 
нього з резервою та не хотіли 
виявляти своєї пошани люди- 
ні, яка була „на індексі". 

Другу ювілейну імпрезу 
влаштувала в цьому році — 
львівська „Січ" в залі .На- 
родного Дому. В часі свята то. 
дІшній голова, централі ^Сі- 
чей" д.р Кирило Тряльовсь- 
кий, вручаючи Франкові сі- 
чову ленту й Іменуючи його 
почесним членом „СІЧІ", ска- 
зав коротку промову, нав'язу- 
ючи до заслуг Франка для 
розвитку Радикальної партії 
На цю промову відловів Фраи- 
ко приблизно цими словами. 
.Дякую Вам за слова приз- 
нання за мою працю. Я був 
членом Радикальної партії, 
але виступив з неї через Вас, 
Пане Докторе. Маю надію, 
що пря Божій , допомозі вер- 
нуся ще до здоров'я і зроб- 
лю для українського народу 
ще велике діло", Цю промову 

Весоловськяй І я, 



прн-иул. Хору; овдвкаИ.Діда^алв. 




була ніде друї 

ного, ДНЯ СИВІЇ* 

соловський, щоб у і 
я! про що Імпрезу >І 
Франка не подавати дрелівяо- 
В цьому чаеі;Франко попа- 
дав часто в релігійну екста- 
зу. Бувало, бачили його, як 
клячая иа сходах Волоської 
церкви або під статуєю Мате- 
рі Божої на Марійській пло- 
щі І молився. Та це яе зняло 
з нього тавра безбожника. 



вена публікою, але серед неї | пер. 



яке чіпляють йому ще й те» 



Унраїнсьне Спортове Т-во „Стріла" 

В ТРЕНТОНТ, Н. ДЖ, - 



в неділю, 19-го серпня 1956 р., 

о годині 10-іЛ рало 
8» «юртовій площі в ЧЕРЧ1, Н, Дж., біля Трентоиу 

СПОРТОВЕ СВЯТО 

В програму якого входитиме ТУРНІР КОПАНОГО МЯЧА 
за чашу Укр. Кат. Щоденника „АМЕРИКА™ та ТРШКО. 
ШІП В1ДСІІВАНКОВІШ ТУРНІР за чашу УСТ „СТРІЛА". 

До участи запрошені слідуючі Укр. Спортові Товарист- 
ва; ,.УСК" — Ню Иорк. „ТРИЗУБ- ~ Фнладелфїя, „СГЧ" 
— Елизаб-т. ,.УСК" — Вріджпорт. „СЯН" - Ютнкі. 
..ДНІПРО" - Валтімор, „БЕРКУТ" — Перт Амбой то 
..УСТ" — Нитик. 



чаші г. УСТ „СІЧ" — Елизабет. 



Запрошується асе Українське Громадянство — люби- 
телів спорту до численної участи та в цеП спЬсШ причиня- 
тися матеріяльио до розвитку українського спорту на аме- 
риканській лемлі. 

До корнст> шиня Вп. Гостей — беаплятка купіль, 
у відновленому басейні. 

Управа УСТ „Стриа". 



ТЬе МіІ5Є ІП РГІ50П 



і ої Іікгаїпіао Роеія ІШІеа Ьу 
Іп Ігапяіаііоп 
Ьу 

ЇАВ аїлуїптсн 

Ргісв «1.00 
Отйет Ггога ВУОВОГМ 
83 Огайо 8іп** 



8, N. А\ 



* * ***»^»» * ***Р ^ *вТ*.нч«.вТ«^ Ш&Ш Ф Шфффф&ь 

у вільний вакацшнии час, 
читайте цікаві книжки 

ХрпгштнЯ Яр — ромвн - хроніка — Д, Гумепма $4.50 

П'ят» по двалпдкятіа — Уляс Свмчук 1,80 

„Кяьдорпда" (вкОранІ твори укр. письменників) 1.00 

Марія — Улве Самчук 2.00 

Муяяка — повість — І. Винницька 1Л0 

Рейд т невідоме — Юрій Тне 1Л0 

Ди Оегуидо Сонбра— Рікврдо Ґуйральдгс — переклад 

в еепаиської мови Олексія Сацюка . . . 2.00 

Що д ґ 1 1 ч іїі > ііііцііні д_ті»ііо го гї^усіїі Слл ^ йКд Лщяочкі » » ■ . 1.00 

«етОВОРА», Р. О. Вох 346, Ісгму СІІу З, N. І 

- 



СВОБОДА, 



15-го СЕРПНЯ 155Й. 
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4 ПРАЦЯ • 

■ НЬХР УММТЕР— МАЦ • 

ДЕННІ І НГЧШ 

ПРНВПРЛЛЬНИКИ 

15-23 \ШіеНаи 8ігесІ 
Ие* їогк СІІу 

, Киш 2Ш 
ВсІ*ееп 3 4 5 р.т. 



ЛОТ РІПНО молодих 
.мужчин 

до легкої фабричної праці при 
шкіряних виробах. Добрі умоип- 
ии, пш праця, добра платня. 
511 Е. Пай КЬ* Уогк СИу 
(пі)і Ркмг). 



• Неір 



ПРАЦЯ 



САНЕЕК ОІИ. 

N«41, агігасііуе, итіег ЗО. Іо (а- 
яМ М»аа К «г оі Ч/Ш^ЩШ 
А<1ї«1ііііпк Арспсї. .Оооа рзу. 
Негтдпеп! ро&іікт. Егіді І8п песел- 
мгу. Ехрепепсс илпессзздгу. Ког 
вріюіпітепі саіі і 
Мг. Яіеоіе 
а 6-5252 — ЕХТ. 610 
от — от о( Іожп арріїсапія 
ПІедм ч/гіге,: 
Раті ВиПаіпх 
Акетіоті: Мг. 51ее1е 
224 \У. ч9ііі 51„ Ие* Уогк Сіїу 
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ГОРІЛКА ЛЛЄТЬСЯ РІКАМИ 



Своїх гостей Москва зали- 
ває винами Д горілкою, тягає з 
обіду иа обід, виголошує па- 
тетичні промови. Тисячі чу- 
жинців, що тепер за п о вн юють 
московські готелі, вертаються 



ДОДОМУ 



у советськнх часописах. Коли 
переклали цю 
сіікьку нову, п 
но засміялися 

Вилсон у 
дуже 

з 




V 

Зокрема, багато «пер в 
Москві представників велико- 
го американсько га промислу, 

— з Питсбургу. Клівленду, 
Дітроііту. У місцевій пресі во- 
вн розповідають про Росію, 

— иаЛпрнязнішу у світі краї- 
ну. 

У клівлеядському часописі 
„Клівленд Пленн Ділер" {з 2 
серпня), розповів про свої вра- 
ження з побуту в Росії пред- 
сідник великого інженерсько- 
го підприємства, ЛІ Вилсон. 
Вернувшись з місячної подо- 
рожі по СССР, вік заявив: 
„Ніколи я не був у країні, де б 
нарід був приязніший". 

Московська гостинність бу- 
вала, навіть надто сердечна. 

Наприклад, на одному з Сен- докує запалу американських 
кетіа було виголошено шіет- і візитерів, яким советська дій 
надцять барвистих тостів. Шс- 1 скість подасться у вигляді ча 



талантів, 
були 

стиниісло, проявленою до 
в столиці СССР, Обраховують, 
що за це літо 5,000 американ- 
ців побуває в Москві. 

Як фахівець, Вилсон огля- 
нув багато советськнх стале- 
ва рень і фабрик, побував, зо- 
крема, в Запоріжжі. Від росій- 
ського уряду вія отримав у 
подарунок дві дорогі соболе- 
ві шкурки. 

Проте, його дружині було 
заборонено виїзді то лоза Мо- 
скву, І вона мус 1л а чекати, аж 
доки її чоловік вернеться з 
об'їзді' советськнх сталева- 
рень. 

Але ця дрібничка не охоло- 



Совєти будують далекосяжні бомбовими, 
які мають більшу швидкість від звука 

Шеф штабу 



0 РОД. 

ДО* 

ціна $8.750, готівки $3,750, 
решта на догідні сплати, 
мешканева дільниця, доб- 
рий дохід, телефонувати до: 

0. КІІРСШМ, 
80 Е. 7Ш 51., Кеш Уоги Сіїу 
ОИ. 4-М90 



ля кожного тосту вихиляли 
по чарці горілки. Крім того, 
було досить ївшого питва, 
включно з шампанським. Аме- 
риканець був вражений такою 
поднвугідвою здібністю пити, 
і „Розгадка цієї внтрнвалостн, 
здасться, лежить в | 
звичні з'їдати 
тосту (себто 

Ці 



— 




до кожної 
букви. 
Малюнка П, П, 



НАШЕ ВІЙСЬКО 

нського війська* для поліру- 
вання. ' 

щпл бо ігенпв. 

Мовляти : 

* 9 V О В 0 О А» 
83 Опий Ш іегму СПу 3, N ■. , 



рію СССР через Ригу, 
полетів до Москви- Це стало- 
ся, так, просто, що. він твер- 
дить, що в'їхати до Росії, з не- 
обхідними для цього папера- 
ми, так само легко, як і до 
кожної іншої країни . Його ні 
в чому не обмежувано і він міг 
робити світлини та розмовля- 
ти з робітниками. Під час од- 
нієї з численних конференцій, 
на яких вій був присутній (він 
був офіційним гостем совстсь- 
кого уряду), його залигали, 
чи американці вірять пропа- 
ганді, яку читають в своїй 
пресі. У відповідь Вилсон за- 
питав присутніх, чн вони ві- 
рять пропаганді, що Д мають 



ПРИЙМАЄТЬСЯ ОГОЛОШЕННЯ 



до ' Йалендаїю' „Свободи" на 



і-. 

ІІИ. 



ближчому чйсі здасть де ДРУКТ великий І ОЯГВТНЛ ЗМІСТОМ 
Календар „Свободи" нл 1967 рік, то піигапи* друком та 
буде в продажу вже а яиетооаді Ц, р. Календар появиться, 

лендаря, маюча 'па увазі ре яшмову вартість такого видан- 
ня для нашого організаційного, громадського І торговель- 
ного життя, рішила відступати відповідаю місце в тій кил пі 
дла оголошень, визначуючи для вид мінімальні ціпи: $Д0 
" іу сторінку, За пів сторінки, $20 зд чверть сто- 
га 518 зя одну восьму сторінки. Для Відділів УНС 



„Свободи" до 10 



П|К - евос господарсько 



рок горілки Гі соболе 
■тер. 



*х фу- 



Вашнигтон 
летунства генерал Натан 
Твайиінг зізнав в Конгресі, 
що СССР будує далекосяжні 
тяжкі Соибоанкн, які мають 
швидкість більшу від звука. 
Твайніиг заявив був в Кон- 
гресі, що Сово-н показали йо- 
му під час його побуту а Мос- 
кві легкий теп бомбовнка, 
який може легіт» з суперсо- 
иічною швидкістю. Та він зіз- 
няя, що було б дуже нерозум- 
но думати, що СССР ие буду 6 
і далекосяжних важних бом- 
бовиків, які можуть летіти а 
більшою від звука швидкістю. 



Твайнікґ сказав, що ие мож- 
на недоцінюаатн советськнх 
можливостей, бо комуністи 
могли б дійсно через кілька 
років перегнати ЗДА в розбу- 
дові летунства, коли б ця кра- 
їна не дбала про свої збройні 
сили. ЗДА викінчують будо- 
ву нового типу суперсонічяо- 
го бомбовнка В-5Й, і вія буде 

готовий при КІНЦІ ЦЬОГО МІСЯ- 
ЦЯ. Цей бомбовий матиме 
швидкість 1,000 миль па го- 
дин)'. Швидкість звука виио- 
коть 763 милі иа годину жа 
вірні моря 1 зменшується ЗІ 
збільшенням 



на Мадярщикі П не- 
днктатора Матіяша 
Ракочі, мадярські часописи 
зперше почали признаватися 
по невдачі різних господарсь- 
ких експериментів. Вони на- 
тиняють тепер „мегаломаись- 
чим шахрайством" плануван- 
ня, недавнього гбслокйрського 
диктатора Зол гака Ваша, я- 
кий — за зразком Сонетів — 
хотів здвигнути на Мадярщи- 
кі важкий промисел, з осе- 
редком залізного і стального 
промислу, хоч на Мадярщняі 
нема ані залізної руди, ані 
вугіллн. З усіх сателітних 
країн найкращий господарсь- 
кий стан на Чехословаччяиі, 
те завжди були найвищий до- 
Іробут і загальна нультура. 
Зате у Польщі (і на Мадяр- 
щині ие вдвют'ьсЯ вЯСПСТЛЇ- 
менти , тим паче, 'що Шіо на- 
родне господ-арство оОтяжеие 
визиском збоку „визвольни- 
ка'^ Москви. ЩоЙио.в, остан- 
ньому часі рідні сателіти! дер-: мічиоі 
жали почади , угліддюватн , до жити 



500,000 німців маніфестує єдність з проти - 
комуністичним вістрям 

Франкфурт, Зах. Німеччн- ноалений нінецькимн протес- 
ав. — 500.000 німців зібраних тентами в 1ВЧЙ році для під- 
тримування релігійних прин- 
ципів у щоденному житті. Ця 
цьогорічна націонал ько-релі 
гійжа маніфестація 
протестантів 
ру маніфестації 
кя Німеччини, з підкреслен- 
ням иеобхідяости — щоб весь 
німецький нарід був об'єдна- 
ний духом і ділами. Вправ- 
ді. з увага на аполітичний ха- 
рактер націонал ьно-церісовно. 
го святкування, не називало- 
ся там комунізму за його іме- 
нем, але всі знали й розуміли, 
Що. під „матеріалі стичними 
системами" треба розуміти но- 



вого хреста, маніфестували 
свою „твердість віри 
реч всім спокусам І 
збоку матеріал їсти ч них сис- 
тем." В неділю 12 серпня Ц. 
р. закінчився у Франкфурт! 
щорічний „КІрхентаґ", 



Заломлюються господарські експерименти 
в сателітних державах 

Будапешт. — Після „ви чи- , щина. з 75% більшою огрі- 
вальною вартістю. З другого 
боку Мадярщина є другим в 
Еоропі найбільшим проду- 
центом алюміній ової руди. — 
Тому підписано тепер польсь- 



ЗБОРИ ВІДДІЛІВ УНС 



НЮ ПОРІС П. Гі. Місячи) 
збори 117 Відд., Т-ва ..Запо- 
розької Січи", відбудуться п 
суботу, 18-го серпня, о год. 8-ІП 
веч., а приміщенні прн ІЗ Б. 

П. по в., в Ню Нор- 



ку. 



Всіх ч 



членів просимо яинтн< 



ся на збори. — С. Ку 
М. КорчипсьниІ, 
на, секр. 



Кїчші по • в протншим ри;н оуд^ть суснсі 
с . и Каліі^ яовиїї. — ї. 3*ЗІн)аси:нП. пр 



ШІШАГО, ІЛД. — Місячи! 
збори Т-ва Т. Шевченка Від;], 
НА. відбудуться в неділю, III -го 
еерппя. в залі при 2260 В. Ііор- 
гез. Проситься членіи прийти. 
- Когут, секр. 

♦ПЛАДКЛчМЛ. ПА ВІдд. 

ЗВ? повілітляс сноїх членів, що 
прнииманнн вкладок відбудеть- 
ся в суботу, 18-гв серпня від 
год. 6-ої веч., і в неділю, 1В-ГО 
серпня, від год, 12-1:30 під ч. 
8*7 Н. Френклія вул. — М. Суб- 
" О. Штогрня. 




', ПА. — Т-во Тараса 
Відд. ЇМ повідом- 
всіх своїх членів, що мі- 
ібори відбудуться в п'ят- 
— ч~, 17-го серпня, точно 8:30 
аеч. Просяно всіх членів при- 
бути, бо с дуже валена справа 
до полагодження. — В. Ншшк. 
Секр. 



С-оо Блл- 



АЛСІГгАвН, ПА. — Б-во Св. 
Арк. Мпхаїяа ВІдд. Н7, пові- 
домляє всіх своїх члені о. шо мі- 
сяча і збори відбудуться в неді- 
лю. 19-го серпня, в залі пара- 
фіяльній, 803 Фронт вул., о год. 
2-Ія по пол. Просимо членіа 
прийти і сповнити свій членсь- 
кий обои'лдок. Довгую чи я про- 
симо вирівняти свої вклад кн, бо 
в проти инім разі будуть сутпсн- 



Г. Біленький, кас; 1. Фсдорак, 
секр. 

ОЛІЮАНГ, ПА. — В-во со 
Кирила 1 Методі» Вілл, 86, по- 
иідомляс. що місячні збори від- 
будуться в неділю, 19-го серп- 
ня, у шкільній залі прн Ріаер 
вул,, зараз по великій Службі 
Божій. Кожний член обов'язко- 
во мас явитись на тих зборах, 
бо с важкі справи до иирішен- 
ня. На поминається дотуючих 
членіи вирівняти свої вкладнії, 
щоби обминути сусненди. — Гр. 
Снйкевнч, предс; А. Тарас, екр. 



II Ю ГЕП НЕП, КОШІ. —Т-во 
, Любок" ВІдд, 370, повідом ля і: 
всіх своїх членіи, що запільні 
місячні збори відбудуться в су- 
боту. 18-го серпня, 0 гоя 7-ІЙ 
веч., н церковній залі прн 127 
Парк аул. Крім відділових 
справ, с на черзі І справа купив 
уділів Нар. Дому. Члени, які 
не відібрали своїх чеків днві*- 
деяди, проситься відібрати, а 
члени. Що одержали помилкові 



ШІШАГО , ІЛЛ. 
гоиішеннп, ВІдд 
Ляс членів, що сл 

відбудуться п неділю. ІВ-го „нлаиок, щов оминути суспен 
серпня, о год. 1-ІЙ по пол., прн ан „ к сгасюк, предс; М. 
Я5 N. и'емггп А«. Просяться 



123 повідом- пвоожтьея звернути. Давгуючих 
ліду-ючі збори ічлеи1а щюснио о аирівнання 




озиачеіінП 
предс; П. Яиор- 



[|>ін, секр.; М. Хамстві 
кас; В. ПНв, рек. ескр. 



ГЛЧЕСТКР, Н. П. — В-во св. 
ДГГРОПТ, М1Ш. — В-во св. Восдфата ВІдд. 217, повідоиляс 
о. Ннколая ВІдд. 173 повідом- аеія своїх членів, то місячні 
ляе своїх членіи. що місячні збори відбудуться в неділю, 
збори відбудуться н неділю, . 19-го сериия, о год. 2-ІЙ помол , 
._ ІВ-го серпня, о год. 1-ІЙ по пол., "в парафіяльній з^лі під ч. 306 
мунізм, большенизм і автори- в У. Н. Домі. 4вбб Мартин вул. 1"удгои Евню. Проситься всіх 
™' пи „г а- , !, п ™ і Проситься всіх членів прийти членів прийти на збори, бо мас 

„ гарний фашизм. Велике полі- ка озиаЧ е ннв „ с ( >Я рі иняти ио д>-же важні справи до поли- 

кс~мадярську торговельну у- тячне знпчепкя мов факт, що 1 свої залеглости. Тому що одіш і-оджения. Довгуючнх членів 



мову, за якою з Польщі дово- 8 оті,-, маніфесте ції взяло у- ' представник 
знтимут* Дй МадярщввХ ^а чпеть також -коло 25,000 нім- 82. б і?„ » 
наДбляжчнх 9 років шести- ц(а Ь СхідяьоІ Німеччннн, 



кратно стільки вугілля, скіль- 
ки його довозили до цього ча- 
су, а з Мадярщнкн йтиме со- 
мя кратно побільшений транс- 
порт алюмінйояо! руди н алю- 
мінію до Польщі, 3 Мадяр- 
щннв внаозитжмуть до Поль- 
щі кукурудзяні комбайни, за 
які Мадярщина діставатиме 
аід поляків картопляні ком- 
байни. Мадярщина розвива- 
тиме виробництво залізі! вчих 
вагові, -а Польща — авто- 
мобілі»- Знову ж з Румунії 
діотовдтпме наф- 
аз 

нон 




на базі . 




при чому прибули туди тако:к 
віце-прем'ср Східиьої Ні меч - 
чкхи Отто Нушке I президент 
східньо німецького „парля ме- 
нту" Вільгельм Дікмаи. Коли 
один робітник із Східиьої Ні- 
меччини гостро промовляв 
проти комуністів, а голова 
коагресу пригадав йому, щоб 
говорив тільки иа релігійну 
тему, сотні осіб Із Східиьої 
Німеччини підняли крик. Ця 
мавіфосгяи.ія — стверджує 
преса — і скріпила п ротком у- 
вістичні настрої Л послабнлі 
позицію т. зв. уряду Схщн. 
Німеччини, ' , 
Л — і — . 



з нашого Відділу, проситься прийти та вирівняти 
Ворді Директорій >'Ьо! зилеглості, бо и проти шси- 
Укр. Тіар, Дому, зрезнгнуиян, иу рьл ііудуц. суснснд,лшііі. 

В. Гі*ч>-ч. предс; А. Івинін. 



то на опорожнене Місце мусимо 
вибрати д]іугого 
-- С, Пелех 
чук, секр. 



ГАРТЯЮРД, КОШІ. - Упрп- 
ва Б-ва сп. Івана Хрестителя. 
ВІдд. 277 повідомллс, що мі- 
сячні Заг. Збори Відділу відбу- 
дуться в неділю. ІВ-го серпня. 

Укр. Гар. Клюбу. о 



год. 2-ій по пол. Домівка Клю- 
бу міститься прн 31 ВІтморе 
вул. На порядку зборів: орги- 
шзацІЙішй 1 фінапиоаяй лвіт за 
міаяаь липень т.і звіт з ювілей- 
ного пікніку з дня 23 липня, 
Збірка вкладок а церковніїї за- 
тоїю ж дня" по оЯох, Сд, Ер- 



:у Сяідяьому Берлигі, .... 
Гться* ввести Порадо* в кой 



ПРО ПОЧАТИЙ СІЧОВО-СТРЦШ№КОГО РУХУ 
ДО ПЕРШОЇ світової ВІЙНИ 

Про це докладніше дов І дастеся з кітжяи 
ОФПАНЛ Р1ПЕЦВКОГО 

УНРАЇНСЬКЕ СІЧОВЕ СТРІЛЕЦТВО 

ВИ ЗВОДІї ІЇА ІДЕЯ І ЗБРОЙНИЙ ЧИН 

Це документальний твір, який дасть сучасним і майбут- 
нім генераціям* і у вмжду про Історичне ^значення 

Українського Січового Стрілецтва (УСС І СС). 




Замовлення слати: 
"5У0ВООА", Р. О. Вох 34в, }<хяеу Сігу З, N. % 



ЕМСИ5Н имсідебЕ 



ПКЕАВЧІЛИ АЕТЗ 

СІоІП соуєг 

ВТОКУ ОР ЦКПАШЕ— Мвлліпв 
ІУАМ ГВАтсО-Снпау 



Оіте ОР ИГҐЙЕМ МПХІОК— N. Ргуспооко .... 
ТАНАЗ ЗНЕУСНЕИКО, РОЕТ ОР иКНАШЕ— 

Моппіпе 

ТНЕ ШСВАЩЕ: і 

СЬашЬегІіа 



МАТЮК— 



6.00 
5.50 
3.75 
*.50 
3.00 

2.50 

І.Т5 

5.00 
1.00 



5РІГСІТ ОГ РІАЛІЕ 

ЗРИШ* ОР ОККАШЕ— Зпоууо" 

тмгемтттн свтіжу икваже— маппіпк з.во 

3.00 
3.00 

з.оо 



ЦККАПге ало" ГТЗ РЕОРЬЕ— Мігсіїик 
ЦКЛАШЕ ШШЕК ТНЕ ЗОУІЕТЗ— Мнппіпк 

иКВАШІАЛ ВЕЗГ8ТАМСЕ ■ 

ТЛГЛАШ1АМ8- ПМ ТНЕ ШчГТЕО 

ІІсп 

МОЗЕЗ— І. Ргапко 



2.50 
0.50 
0.50 



БПЕУСГГЕККО апЛ ^ОМЕИ— Муяішпа 

ШОШКЕ аяи АМЕШСАІЧ ГЕМОСКАСТ-Му- 

яЬипа , ,......«...*. „■„- - 0-30 

КЕРШЕЕ5 АКЕ РЕОРЬЕ— Оияппук 0 6(1 

ІІКНАШІАН КАТІОКАЬ МОУЕМЕМТ — Зпи- 

гоеуко - ' 

ІУАМ РКАгІКО— ЗЬиюеуко 



0.3п 
0.35 



ІЛРЕ Пч* АМЕВІСА — А папаЬоок оГ ІпГогюаііоп 
їог пеадсоюегв Ю іЬе Цпііечі Зіаіев 



50 

1.00 



"БУОВООА*^ Р. О, Вох 346, }егку С»У З, N. і- 



рообміну. НовніІ голова ма-Ідаоа, дбаючи, очевидно, од- 
дярського Господ арського ' ночасно про інтереси совстсь- 
плянужаяня звернув публічно кої економіки то контролю» 
увагу, що Польща мас 25 ра-'' ючп господарку сателітних 
зів більше вугілля, жк Мадяр- держава '"^ 
■ ■ ■ ■ 

Кубинська поліція розігнала збори 
комуністичної молоді 

Гавана, Кубанська Респуб- про те, що президент Ваті ста 




ліка. — Поліція розігнала 
збори комуністичної — молоді, 
яка хотіла протестувати про- 
ти уряду на передмісті Гава- 
ни - — Людно, прн чому заа- 
рештовано кільканадцятьох іо- 
нолів. Ця молодь складається 
з членів бувшої Комуністичної 
партії, яка тепер не с дозво- 
лена на Кубі. Демонстранти 
несли протиурядові транспа- 
ренги, на яких були написи 



— це ..диктатор". Поліція вя 
дала комуні кат, в якому ос- 
каржується бувшого прези- 
дента, скиненого в 1852 році 

— Карльоса Пріо Сокарраса 
в тому, що він змовляється з 
ворогами теперішнього уряді' 
для повалення президенте Ба- 
ті ста. Уряд Домініканської 
Республіки з генералом Тру- 



ЧАІ 1Л ІҐАПІ'ПЛ з дому НІ 
еечао, члниш Іва ВІдд. УІІ- 
Смоау н Фкяаделфа Па, яо- 
мгрда в-го сортні 1936 р„ в 
58 роїг! жаття. ПонІЙаж родп- 
.таея я седі Тедлмчі, иов, Я- 
{юеяаяц Зах. Україна. Похо- 
апі відбувся 1.1-го серпня. 
Піжійііік нилишнла а гмлтіг^ 
чушш Олексу та дві дочки 
Ганну і Каську, двох ЗЯТІВ 
та трьох внуків. — В. їй П.і 
Управа ВІдд. 1 63 



ти Сокаррасові в 
мірах. 



його за- 



УВАГА 1 ШКОДИ УКРАЇНОЗНАВСТВА <4 

Нові підручники 
ПРОМЕШ — читанка з украінознавств* 

для V і VI кляси — В. Радзякевяч — К. 

Клсілевськпб 52.50 

ЗОЛОТІ ВОРОТА - чятаяка для укра- 
їнської молоді — М. Ов>:аренко $2.50 

УКРАЇНСЬКА ЧИТАНКА дл« ш р. 

навчання укр. мови — Б. Роман єн чук . . .$1.50 
Замовляти : 

"КУОВОРА", Р. О. Вох 346, }епеу Сііу З, N. }, 



секр.; І. 'Деркач. 
Мішу. їв, | ті. і:еі.(>. 



М 



Г.оФЛ.'К». Н. П. - Ц-во і-и о. 
Нисолая Иі.и. її* повідоилпі:, 
що місячні збори иІдЗудіті-еД 
в неділ.о, 19-го серпня, в Ц«р- 
кокніп залі прн КІІІнюге її 
Опеіоа 5і., зараз по стиаиІП 
СлужОІ Божій. Проситься прий- 
ти 1 орати участь в зборах ) 
ндптитн сиоі місячні яі^шдкіі 
Такоас >-рядлнкп уркд)тоть »«П- 
ж* кожної неділі під год. 1 1 їм 
до 1-ої. твк,икЮи кожний член 
кав нагоду заплатиш чн по- 
лагодитіГіпиіі справи. Суспен- 
довані члени по заплач енні за- 
леглоотм .будуть приіїніїті на- 
- \т 

.ТН ДО 



ншх. Тих членів, що не відіо 
ради див І ден дії, просино це инИ ново, . Ниосцмо 
конати. Членів, ще одержали своїх :шпии..ш\ 1 
ВЦет.1! на ЮпІлеЯкиЙ пікнім, \ УНСоюау. - -І. Вула. ііре'ді:.: П, 
просимо розрихуватцея., .— У- Володвя. фін, еенр.; М, Лсющь. 
права. кнП, р«к. ^*кр. 



4 



• дрібні иголошкнна • 



АРЕ А, 

48 Іст 7-ма вуя, в Ніо 
(тея. ОНапкгсу 3-3550) 

ШКІЛЬНІ ШДРУЧНИКИ 

і Для шкіл знижко.) 



РОЗШУКИ 



Іншу їли, Дннтра, 
ікпй кплп-ь мав мешкати під ч, 
210 Е. 21 51.. Ме* УоПс 10, гГї. 
Маю відомості від його Мами, 
Прошу пясатя або телефону иа- 
™ РЯОС, 15 XV. 81 51, 

,Чеш Уогк 24, N. V, 

Теї.: ТИ 7-7435 



'І ошукую ВАСИЛЯ ВГВЧА- 

ГА, з села Угрниь, пов. Чорт- 
кін. Вік сам пішов па польсьио- 
нінецьку вІЯяу 1939 р. І полай 
в ніиснькиЯ полон. Остання ві- 
німість від нього в березні 
1044 р. Особи, які з ним бу- 
ріли її бо щось про нього зна- 
ють, о По він сам, прошу пвеа- 

І'КА. - Всі місцеві І гранич- 
ні чагопні н проситься про пе- 
редрук. 




ХОЧЕТЕ ЗНАТТІ, 
як жевріла іскра української 
свідомоетн в другій половині 



минулого віку 1 як народжу, 
вилася тд єн ля, яка збудува- 
ла Українську Державу, — 

ТО чи ти Я ті': 

„СПОГАДИ" 

СВГЕНА ЧІПСАЛЕПКА 
Ци> велику на ЗЛІ от. книгу 
читається немов цікаву по- 

вііть. 

Піна ті.тьки ІЯ.вв 

Замовляти в: 

"ЗУОВООА- 
Р. О. Вох 3« 
Іешеу СНу З, N. >. 



ШІІІГІ.КО ДЗЕРА. член Т-ва 
їм, 1 Франка. ВІдд. 373 в 
П.теВифІлд, Н. Дж,, помер П. 
серпня 1953 р, Вступив до 
УНСоїпау щ році ІВІї. 1'одвв- 
<-и 1В14 р, ■ таї Залужв, пов. 
Рогатин, Україна, ІІотншнв в 
евпгтку 3 дочки, 3 внуків і б 
пімшяувія. Похорон відбувся 
14-го і-с [шип з укр. кат. Церк- 
ви в Перт АмОой, II. Дж., «гри 
участи Родніт, Членів I Зия- 
йомвх пв аввитвр ся. Марії. 
В. п, п.: 

Я. Ярома, СЯМр. 



МАРШ СУЛЯК, чепкяня С-ва 
Прялв. Діяв Марії ВІдд. 119 
УНСоюзу в КемпОед. Огаяо, 
померла 27-го лиігцв 1953 р. 
в 33 ропі життя. Покійна Ро- 
дилась в Старім Сим борі. Гп " І 
якчива. Заляшидв в смутку і 
и\'Жа Мяхаїяа, 3 дочок, зя- 
тів І 3 вяукя, котрі с члена- 
ми УНСшоау. Похорон від- 
бувея 81-го липня сгря учас- 
ти Родини. Членів І Знайо- 
мих я української ват. цгрк- 
ви Преса. ТроЯцІ в Поиг- 
стаян. Огайо, ні пяянтар 
ігяльяарІІ. — В. їй П.! 

М. Лівая, секр. 



' Ділнмсся сумною вісткою з уеімв Друзями, 
Прндте їя»,. Г Зкийолимн, що наш НайдоіюжчігЙ 
Сни і Брат 

6п. п. інженер Богдан -Юліян ПІГУТ 

нсмер трагічною слертю дня 20-го липня 1956 р„ 
н |Ю живіші 26 літ. Похорон відбувся дня 4-го серп- 
ня 1956 р. з укр. кат. церкяк св. о. Ннколцл в ПІн- 
в, о. Ннколая, 



ЦІсіо дорогою хочемо зложити якнайщнрішу подяку 
тим Всім, котрі и перших хвилинах нашого бсзмежноі-о гори 
іідіийівли до нас :іі словами ішзрцдк а симе Ік-еч. о. д-р 
М. Ваврикові Ч.С.В.В., Ви. н. д-р Р. Крупці. П-тву С. І П. 
Бабякам, п. д-р І. ЛисейковІ, п. Д, Пілецьішму. н. Е. Лнт- 
I Товаришкам нашого Дорогого Покій- 



Дянусмо Псін Тим. шо взяли учисть в похороплнх 
обрядих. Всеч. о. д-р Бл в рикові за лі/шраилекня СлуяіЗ 
Вожнх і за прощальні словя и церкві. Всеч о. Колін реві за 
Панахиди в похоронній каплиці І на цкнігтдрі, ТОвдрншпм 
Покійного зв несення домовини До церкви 1 ня цвинтар. 
Щнрослрдсшна подяка Ви. п. д-р Поміркові, п. М. Мпхай-' 
лові 1 п. Филиновичеві (котрий приїхав Із далекого МІп- 
коаполіс, Міни.) за прощальні слова над нідкрнтою мо- 
гилою. Дякусмо шнквгоксьній Пластовій Огапнці. ик рів- 
нож гіітсові старших пластунів „Вовкулаки", до якого 
Покійний належав, за у чисті, в похороннім обряді. Дякує- 
мо хорам св. о. Ннколая I Славута, за спів під час похо- 
ронних обрядів. Шнро дякуємо Тим Всім, шо зложили свої 
жертви на св. Служби Во:к] за спокій душі нашого иезл- 
бутіїього Сина і брпти і Всім Тин, шо чн то усно зложи- 
ли чи прислали нам свої вислови співчуття. Рівніш дя- 
куємо Всім що зложили кіпки і іеііітп ні кипілу. Шнро 
діїкусмо похоронному заведенню п. В. Музики за чесне 
і взірцеве переведення похорону. 

Нехай Ван Всім, що тільки серая І сліітття 
нам нещасним, Всевишній сторицею нагородить. 



ВОЛОДИМИР 1 МАРІЯ ІІІГУТІІ — |н>дичІ, 
ЗКПОН 1 СЛАВО МИР — Врятн. 



СЛАВІСТИКА 

СЕРІВ ВІЩАНЬ УНАН 

на тем» едов'яио- • /країно- 
інопстпа зя редакпігап пішф. 
л-ікі Яр, РУЛНИІПіКЛГО. 
Чкса» І-ХХ я працями: і 
Р. Омалі^Огоалкого. Ю. Ш«- 
рохо, В, Чинлеика, Дж. Сімч- 
сояв, В. КІішоїшеддв, 1. Си- 
дорувя. І Мірчука, П. Кпва- 
В. ІСвеіяеяеьаого Ж Их. 

51П.Ш1. .і - ,. 



ЯУОВООА 
Р. О. Вох 34Є. 
Іегчру Сит З, N. V 



і 

і*; 

їм 



пі'л»; 



оглянув: 

НАЗАД... 

Мірка з 16-тьпх оповідань Із 
вашої пелявньої мннуадтнн. 
Усі вони просякнуті 

ИНЛЬНО'ЯНХОВПНМ, 

ніс-лічиим І п 
ським Ідейним змістом І чи- 
таються з захопленням. 

Отов, Мї, віяв ЇМ два 



1 V П В О О А" 

Р. О. Вох 348 
Іегвет СНУ З, N. І 



>::■> 

«•■■-■ 

*ЯІ 

І'І 



ЦКРА^ІАМ 

р^NЕРА^ ілнкстої» 

АІВ СОШГГЮМЕО 
Обслуга Шир» і Чвсяа 

Оиг 5егї1се» Аге АушіяЬм- 
Лпуигвет* пі Меш Іегвгу 
401 КРНІМОРКіШ АЧЕИНЕ 
ІВУШОТОН, N. І. 
*іі--и'дик. N. 1. 
Є5«ех 5-5993 




тиівзту, ТАЯІАН ЬЕНТ ТАНТОК то 
РЄТСН ІУАТЄЙ ІМ НІ5 ТяТиМК, ТНЕН 
НЕ АРРЄАІЕО ТО АН ІМОШЯПУЄ 

гюикшу роя иє^Р.' 'АЩШ 



СпрагпевиЛ Тарзан вислав 
Таятора. щоб приніс води в 
хоботі, а тоді ваклинав допит- 




ІВАН БУНЬКО 

УКР. ПОГРЕВННК 
Оведута, чегвв І 

Локі. Випко 

иссліео* иінкячдиш 

437 ЕА5Т 51И 5ТНЕЕТ 

Уогк СИу 
ТеіерЬоое: Окатетсу 7-7ВП 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКР, ПОГРЕВНІІ 

Запимялться оохорвявмн 
а ВВОМХ, ВКООКЬУН, КЕ№ 
УОРЖ І ОКОЛИЦЯХ 

Пси т{н>. її.' під на ггМнерл- 

тура, Мплерна кип лиця 



— Маню боїться! — вере- 
щала маленька мавпочка. — 
Давіться, гісва Даиго 
шла! 



Жахлива фігл» зб-лижалії} 
ся крадькома. Тарзан збеяте- 

он, І 



Реіег } а ге та 

129 ЕА5Т 7Ш 5ТЯЕЕТ 
МК»У УОЯК N. Г. 
Теї. ОНспаШ 4-2568 



СВОБОДА, СЕРЕДА. 



1 5-го СЕРПНЯ 1956. 



Ч. 155. 



ГУБ. КЛЕМЕНТ, ГОЛОВНИЙ ПРОМОВЕЦЬ НА 

ДЕМОКРАТИЧНІЙ КОНВЕНЦІЇ, ГОСТРО 
РОЗПРАВЛЯЄТЬСЯ З РЕСПУБЛІКАНСЬКОЮ 

АДМІНІСТРАЦІЄЮ 



Шякаґо, Ілл. — Геепублі- • 
кавська паргіл і рсспубліиан- 
п-яий уряд та, зокрема, пре- 
зидент Айзенгавєр, віце-пре- 
зядент Ніксон, державний сє- 
к|«тар Доллое і секретар обо- 
тсни Вилсоя була головним 
п;>ел мегом розправи в к люче- 
нії промові губернатор* 
*1>екі:а Г. Клемоптв а Тевве 
СІ, виголошенії! ввечорі пер- 
шого дня кранової конвсиці 
Доиопря пічної партії п поне- 
ділок, 13-го серпня. Губ, Клс- 
мі <п. Що мя<~. 16 Тй у,]-.-- 

тепдус на свептупльку Д 0,110 • 
критичну коміка цію на кап- 
дідата я а віце-президента 
і;] аГин. виголосив свою про- 
»юч> а великим запалом і 
к;л.яо-*овіііі'тю. а спостері- 
гачі йВфЯМюік шо це була 
ота а вапафдщш та япіїкра- 
шо цнпчгшеннх політичний 
промов на того роду хоявен- 
ц!нх. Конвенцій чі делеґити. 
ио запогивли вщерть вели- 
««зву галю Міжнародного 
Міфітезтру, 44 рази перери- 
вали цю промов> шілпазамн. 
Губернатор Клемеит не зякіп. 
чгннз гвосі промови видвнт 
ти десять головних об «гну- 

гжидуючп їм, між іншим: — 
лгодігуїакня м.іпі:т« під- 
шиємо и нош том малих і 
фермерів : поступову ліквіда- 
цію ;'0£і1іпячнх прав: дальші 
податкові обтяження в порш- 
ня пні із збільтуваяпии кош- 
тлчи прожитку; спроби відіб- 
р£ТЛ і -а родові право вл ас по- 
ети нсд джерелами слехгрпч* 
яг' енергії; фантастичну і 
фатальну" закордонну полі- 
тик.- дао кошті'с Америці 
втрату міжнародного автори- 
ті ту твгпромощения шляху до 
ді рі-лпгх здобутків большевн- 
г*'ОітрїД9Лор:м*ня і обідя,- 
нок'та анвеиення. наділ Т до- 




Гпсподар І гості: Посадник міста Ши ;аґо, Рнчард Делі (другая зліва) з індат- 
тшмн гігть.чп. то приїхали на конвенцію Демократичної партії: б. президент Гвррі Є. 
Трутна ■ І кандидат па демократичну ішміиа іію Адлей СМвсясои (справа) т» шо-ііорксь- 
кпД посад ніг. ; Рооеігг Иаінер {зліва), якого теж наливається між можляаюш демократич- 
на н р їм н лепта або від е-п резидента країни. 



аїр ■ а мері і панського, народу* . 
І % щїіщаяоріяк зокрема го- 
РТтЧ> виступав я роті і тепері- 
шн»киЧУТ»естіу&лікансьного ві- 
](.'-»ро-чд(оі-гя Жксопя за йо- 
го виступ І обняиувачепип 
піюти ЛемонратичноГ партії. 
•юЛЬщоч» тИпнописло -пре- 
яь'ЖЖтой- Айвеитиверопі. що 
вія ннчіе дозволяв. Зр торкнув 
губ, Клемеит і епралу здоро- 



в'я президента Л : :а л нгзпсра, | 
анажаїочіг. Що гін ..ксв те- 
перішній найде:! Шв міг ви- 
конувати опопиі своЬ; коксти- 
ті-цШиих о5оа'я,и:іа тл пору- 
шив конституційні постанови, 
чередою чи чпепій-* ся осі слі- 
ди своїм епіврчб.т-;чмм. Дер- 
атаного ечнреттра Доллееа 
иа;іеаа К.ісмеит „на; більшим 
нскероііанчл етрідмюм п іс- 
торії американської диплома- 
тїГ'. а секрет, оборо, :н ..най- 
більш Н' 1 ';л.')ПЄТЄІІТТІ0!О люди- 
ною" 43 його обтани!- виступ 
З легковаїкекням С>'сзьної 
врнаи. Рівночасно Із закида- 
ми проти республіканців та 
редп^рліканського уряду, — 
Ііленсв'т'йпгііівай і підкреслю- 
вав, задлупі демократів та до- 
тепе ріні ні х демократичних у- 
рвдів. Свою промову закінчив 
губ,- -Клемепт закликами до 
боротьби за перемогу у вибо- 
рах, прохаючи Господа, щоб 
взлв демократію М руку і по- 
вів то-ткї п<і|іемоі-а. 

; Промова Кл.-мента - викли- 
кала еярппжцій. ектузідзм сс 
ред зібраних делегатів. 



Пробні вибори між делегатами виявляють 
перемогу Стівексона 

Шш;аго, Ьілшюй. — Кор- 



Пані Ж Д„ Руз^елт закликає до згоди 



Шшсаго. їлл, Па иі Ф, Д 
Р>-пвелг^ вдпва -по . едгшому 
презпдептові. ' якого чотири 
раз» впбііралн —на те стано- 
вище, промовляла а першому 
дні Демократичної Номіяацій- 
рої Конвенції і звклнкнла де- 
леґятіп до пб"сдпання під гас- 
лпхті Доіокіїатпчної партії - 
..Ми мутимо бути оГміднашио 

партією". надала воші. 

,_уоч і ма>шо депкі ітахолжсн- 
ня, які треба конче внрівнп- 
щ". Г}-&срнатор Фрепк Клс- 
ггеит прсдстатінп лелі Р^ :шелт 



нк „пчішу леді світу". Гад 
ший . щіезцдснт Геррі С. Тру 
май і Його дружина, столчі 
оплеекувяли появу ппні Рус 
велт Пані Рузпелт прнгпдал; 
слова свого чоловіка з 1Ш' 
року, коли він ИиММ, вю аме 
рик виці „мають болтисн тіль- 
ігп ОДНІїа [Ч'чі. а саме самого 
•:тряху. якщо будуть і^'кпна- 
НІ". Пані Руапелт ааіо-яиалії 
ЩО ЯЯвОЯтХЯ ІШ не ічщ пгнй 
дуть до влади восени цього 
роду, бо мають добру програ- 
му. 



г:с-:ьіадситн „Юнзнтсд Пресе" 
ііоровсля пробні вибори міні 
де.ісі атомії з окремих стейтіл, 
з л;:нх видко, що Лдлсіі Е. 
тівенеон мас н надалі велвку 
перевагу над своїм щюпгвнн- 
,':о:х Лвсреллом Гаррнмаиом, 
а кого шдтрщіус булиїїій п|)С- 
зидент Геріїі С. Трум.ія. В 
цих пробних вибор.'їх Стіпен- 
соп дістав 519 голосів, Гдррн- 
япн тільки 234 голоси, а се- 
натор Стюарт Сайиінгтон, п- 
кого вва:ка:оті. за м он: лисого 
кандидата на презндентч, як- 
що прийшло б до „сліпого Ку- 
та" між Стівс неоном і Гарр 
мзном, — -15 голосів. Щоб бу- 
ти яаймснованнм треба 086.5 
галса, „Кандидати фаворіггН*' 
окремих стейтів мають 2Ї2 
голоси, а 302 голоси нале- 
жатт, до тих де;ісгпг.з, які їце 
не рідій. інса, на кого бу;;ІТ', 
голосуг->т:і. ПошіщІ число 
•иідчаті ,, що рол Я л см о кра- 
си чниго кііидндата за.іен(йть 
іід „кандидагіп — фаворитів" 
га від всі і^єішх досі делеґа- 



Новленд після відвідин Айаенгавера перед 
бачає Ніксона як віце-президента 

Вашингтоні — Сенатор 
ВІльям Ф. Новленд відвідав 
про-тдента Ліізсигапсра і ніс- 



Па думку і-снатора Нопленді 1 
кпліфо|тІйгіМ(а делегація бу- 
де за списком Лйзештігера - 
Піксоиа, І той список внпші 
гцбоон в листопаді цього ро- 
ку. Пресовий секретар Білогт 
Домі' повідомна, шо цього ти 
нагл не б^ де пресової конфе 
ренції в Президента-. Га]мл; 
Б. Стасеен. який підтіжмус г>' 



ля 30-мівутопо! з ним розмови 
заявив журвплістаи, що Рн- 
чяпа, М. Ніксон буде наГімсно- 
ваяий рсспублікавсишм кан- 
дидатом на чіце-презндептя. 
Поплсид сказав, ЩО в загаль- 
ному поруште із Президентом бернатора Крістіяна А. Герте- 
деякі піччілеми, а«і ионсуті/ра вк кандидата на яіие-прс- 
минкнутя на Респуоліканеь-'зндснта. хвали гтля, що в епс- 
міЯ ИсіНІяацІГпіій Г^оквснції я Тії кл<:і мас б.йЗ-1 долари нп 
Спи Фраксіеио, говорив про . впборчу кампанію, і що дістаг 
оствяню сесію 84-го Консресї- лясгн, пкі в відношенні як 2 
те виглядп ва яеригу сесію до 1 підтримують Гсртера нро- 
н-ійблпжчого 85-го Конгресу. 'тп Ніксона- 
л — ; 



В АМЕРИЦІ 



• Ом 



йупш^'га Иі"-пидснта , ;т:ів?;і щ 6у:;е ккПЯВЛУеаТн; і 
Делан^ Г*уаекдт. | якщо Шпісі.-. це апЛмеїп ілть іга 
Оувіїшй дсноііратичнчП і:пнггнч> . іащдилаті на гіпс- посла леитя 
иея Із Ню Порку, яіллетіа т> : Й ГуЛ>-ічітіттч> ітейту ОгяП'^ 
Демаі:рвтн*іг*' НомііііігМл - " к^п- "Фречк Ла<- Лап:а1 п-япвия в Ші: 
га-тцію до Шяинґо, ііплвиїїпсі. і каго, що шість місяців тому 
щч досі ще яе « ріиіеіній. нотр-і Поїчі 'лат а бути кдПмем;!ііпкііч 
го демократичного кип -пт.т» ВаІШ ггое-'часігта ЛДА Оулп ніякі 
презядеїті буде ПІїттріжупітч .г: -і-- вч куав сенитир Ес. 

ф то тчіпястіл І »ге»г-1в 
значені на т«. юоб пи.'и.яувя'гя 
безпеки я порядку на Дсмисоа- 
т>іік(Л НомівтпШпіа КонпсіщІІ в 
ШиішГо. Г*3 подіцпсти ра:е пере- 
ші-ка-чп првміщен-чл „Міжнн- 
роатюго Амфітеатру", в якому 
кітву вастьсв копояіщіп чи нп 
підіупів там якийсь злечпнчці. 
СомОн, Це буд\ть вони гювіггіі 
кожного ранку піп час цілого 
ві лву пат н НСТ1.Г а 




кратпчник 
ще бути 

Із кандидатів '- фаадрнтів, яа 
якого їГотодилвсв б біль- 
шість. : ко-пі не могло б при- 
йти дог^ящіїшеяня між СтІ- 
юм ,І Гаррямі 



Рутер підтримує Стівенсона, число прихиль 
ників Гарримана не збільшується 

Орга- 



Шнкаго, Іллнної 
чізогшшй світ праці не ви- 
ступає, покищо, одностянію в 
підтримці демріїротігчппя кан- 
дидаті її ги- президента. 1 так 
голова Об'єднаних Лвтпмо- 
оільїінх Робітинкін Волтср И. 
Рутер аиякіг', ідо підтрцмуі; 
Ад-ісп Е, Стіпснеона, а голо- 
ва Об'єднаних Ста;іелагнн:; 
Робітників Дейвнд МскДо- 
налд підті'Цмуг. нюиоркеько- 
го губернатора Гаррнпаяи, 
Спілка Автокобіл;.ннх Робіт- 
ниці:! нараховує 1.500.00П 
членів, а Спілка Стнлсварвлі- 
кїп — 1.250,000. Звичайно 
зорганізований світ пдтці 



Досі виступав я а конвенціях 
одним фронтом. Гадають,' ідо 
це розколення між робітниц- 
твом ще збільшиться нв, явн- 
вейції, та під час виборів. вх>- 
но може не мати впливу на 
і-г-.-іікуванна членів АФП- 
КЮ. — П першому дні кон- 
венції в Шикаґр, лрихилькя- 
кн Гаррнмана. хваднлпея, що 
маліть запевнеяігх 400 голо- 
сів, тп в другому дві те число 
не збі іьашлосл; і Мілтои Вей- 
ленман признав, що досі під- 
тічімують Гаррнмана тільки 
400 делегатів. Вейленмая — ; 
цс керівянк' кампанії за Гйр- 
ипмалом п західяіх стейтах. 



Чехи погоджуються на виїзд судетських 
німців 



Боая. — Чеський Червовий 
Хрест повідомна Німецький 
Чс|«юннй Хрест, що комуно- 
чсср.кяй уряд погодився на 
свобідвнй виїзд коло 160,000 
німців Ь Чехослоааччнни до 
ЗахідиьоІ НІметшв, якщо 
вони захочуть цього- Як відо- 
мо, після останньої війни чесь- 
ким уряд виселив примусово 
кодо мільйона судетських нім- 
ців до Німеччини, але тим, які 
залишились в ЧСР, як її гро- 
маддям, здебільше фахівці, 
заборонив виїхати. Тільки в 



кою та стояти з не» в добрих 
зв'язках, перестав робити 
труднощі в листуванні чесь- 
ких вімців Із їхніми родинами 
в Західній Німеччині, отри- 
манні посилок іт. д. З теперіш. 
нього дозволу чеського сате- 
літяого уряду скори стаю ті. ті 
німецькі родини, які розірвані 
після останньої війни, але не- 
відомо, чн маса судетських 
вімців захоче виїздити. Німці, 
насильно виселені із Судетів, 
плекають тезу, що Судети — 
це їхня вужча батьківщини і 
що вони борлтьсл за право до 
останньому часі комуно- чесь-. повороту туди, Інші знову про- 

' сто твердять, що це німецька 
провінція, яка повинна нале- 
жати до Німеччини. 



жни уряд, 
иая' 

сипни з Західиьою Німеччи- 



Москва заперечує, наче б в'язнила 
американських летунів 

Совстськжй уряд кого літака, та членів залоги 



Москва 

офіційно заперечив, наче б нв 
тер сні СССР перебували аме- 
риканські громадяни, члени 
збройних сил ЗДА, неправдо 
притримувані совстськки уря- 
дом. Совстн зробнлв ту заяву 
у формальній ноті, якою від- 
повіли на 'ноту ЗДА а 16 лна- 
вя ц, р- в цій справі. Амери- 
канський уряд прийшов був 
до висновку на основі числен- 
них зізнань від німецьких, ав- 
стрійських і ЯПОНСЬКИХ, воєн- 
них полонених - поворотців, 
що в СССР Гфятрямують до 
цього часу 10 летунів із збито- 
го над Пал ті і і сі. ким морем В 
квітні 1850 року ам ерякаксь- 
- . ^ = 



літака, який зник в червні 
1052 — року над Сибіром, Аме- 
риканські чинники дістали ві- 
домості про перебування в од- 
ному сибірському шпиталі од- 
ного з отих американських ле- 
тунів. Однак совегська нота 
твердить тепер, що „здогади 
про затримування в Совстсь- 
кому Союзі американських 
військовиків, висловлені в 
американській ноті, с безос- 
новні і помилкові". — Вже не- 
раз траплялося, що хоч боль- 
шевикя офіційно й дуже ка- 
тегорично заперечували 
якийсь факт, він згодом ви- 
являвся повною правдою. 



проти невільництва викликала 
велике зацікавлення 

Женева. — Наради Еконо- 
мі чяої 1 Соціальної Ради Об'- 
єднаних Націй у Женеві, при- 
свячені справі невід радних 
відносин Із ділянки невільниц- 



тва на Близькому Сході, які 
спершу не викликували особ- 
лілвого зацікавлення в міжна- 
родному політичному світі, 

чавн^ікнк^ув^г?*^ Жку 
1 тепер!,., в їм мгло "- аі.-чбсь"- 

ким конфліктом. ЙШОб и*яу-! 
ду п'ятницю тільки 16 держав 
зголсч^Шмі^Ш; у'ко'й- 
фереиції, заповіджевій на по- 
неділок аз. ц..м\ Тим часом "нв 
зцфа'нвд , у] понеділок' з'явя- 
лисі 38 делегацій. Вибір пре- 



МІж іншими делегаціями — в 
численному складі з'явились 
делегації від СССР і БССР, Що 
вказує на це, що большеаикв 
рішили використати нагоду 
для якоїсь нової своєї пропа- 
ганди ви ої авантурн в „обороні 
переслідуваних", тим більше, 
що передбачена нова конвен- 
ція проти невільництва, у до- 
повненні до конвенції з 1926 
року, не говорить' про нові ль- 
ингггео. існуюче я -Совстсьно- 
му Союаь Безпосередньою те- 
мою' нарад мало стати торгу- 
"вання люіїїкв, -щй Органі- 
зують на африканському тере- 
ні спеція льні арабські агенти, 
як ніби прочан до святих 'ко- 
хаммеаанськнх' місць, а 'потім 



ЗДА СОЛІДАРНІ 
З АНГЛІЄЮ І ФРАНЦІЄЮ 
У СПРАВІ СУЕЗУ 

опозиційна лепбур пари осуджує плян 

збройної АКЦІЇ ПРОТИ ЄГИПТУ. — АШ ДІЯ ВІД 
КЛИКУЄ ЧАСТНІГУ військ з з ах, ШМКЧЧ1ПШ. 

— державний секретар очолює численну 
делегацію до лондону. 



зі^вД.^и^оженр, щоб ^ зор1снт| - - перепрод^тоіь яа нові льняних 
ввти'ся, хтр ; взаг^Гп і иявниЙ. рйнках'головяр в Сайді АрабіІ. 



Програма Демократичної Нон 

Швкяґо, Іллнной. — Демо- 
кратична Крановії Номіннцін- 
на Конссиція почалися 13-го 
серпня І мас тривати до п'ят- 
іпіці 17-го серішл. П нідцрпа 
і олова Крайового Де мокра,, 
пічного Комітету Иол М. Бот- 
лер, після чого передано кон- 
венційний молоток, виголоше- 
но привітальні промови та 
:-пйменопано канеллнів і низ 



в п'ятницю 17-го ' 
п|юдовжунаянл вибору кан- 



: Кримінальна 

сенсацією у Польщі 

Ье№в^ Від кінця остай- 
щ..« війни не було в ЦодьщІ 
такого загального зацікавлен- 
ня ніякою справою, як оце 
тепер воно зосереджене на 
сензаційвону кримінальному 
процесі, що ведеться в Кра- 
кові, Поїхало туди 80 корес- 
пондентів. Судять 46-рїчного 
Влади слива Мазуркспіча, в- 
кому акт обвинувачення за- 
кидає шість убивств від 1843 
року та два замахи з ціллю 
ууяш'.гіїа, її о; і чому не виклю- 
чьяє.'Що 'їіів мас иа совісті 
більше злочинів, яких проте 
не викрито. Вбпвннк належав 
до .„елегантного світу" І „доб- 
рого товариства", в якому шу. 
кав- собі багатих жертв. Він 
позичав від багатих, „прияте- 
лів", особливо жінок, більші 
суми грошей під різними пре- 
текстамн. або просто грабу- 
вав їх і стріляв. Викрили зло- 
чин після того, як о дин із йо- 



II ..' }•• Я ■ ■■! 

льшою 



• Секретар яюйорпського п->- 
е-гптлткя Роберті Ваґиерл ВІль- 
лм Р. Шр заявив, що Ваґнсв 
бі де кандцдуаатя Яа сенаторі 
З' етейту Ню Иорн, яіаяо дсмо- 
крвпгШИІ севатор Гербе рт Г. 



тс* Х'-'и- г^у іі і:-інянлвт>-)ііі. во 
'роїчиїї аоНпгпііли^я в Пі<' 
л-і т*т<-. пі. Тр -мін лілтрим'н 
Рті[їр-.тс і п ■ і тчангії Лалаї! І нл- | 
,**тлі ВІЯНІ , Лквші и»е. -ід І 
Яв го.росік із с-впто стейт ,- 

• Крайпвп га^а Ветесимія] 
Загафдошщх Воси вііслплл пти»- і 
г^Г'У "(о і: - маіпи іКть'Т** і уч""- 
і:еі лі^-та, пт^О амсгічітта і;-н т>-- 
С' , Г'-і'1ігтґ*к| Метью МекКІсіяоВІ 
п-иіго ачсїлжено зд тс. ніс* піл 
ччс вічних вгвяп «ТОПИЛОСЯ 
ПІ ть пс.т:ів нірської вКотн. 

В*ТЄТ".-ОІ -ГГПДЯГЬ. ЩО ЛРП'ЯТИ- 
Місітчиї І.-1Я Т1-1ЛЧВ І ІІ'!ІІЧЧС.-НС 

□ зільнсіїа-і < гти:.ачтз іа- ндт- 
то страт кара лап ллпк,і, агаїП 
викову ьаь СВОЮ службу 



ничено комісії. На другій се- 
сії першого дня конвенції гу- 
бернатор Френк Да:. Клемепт 
виголосив головну промову. 
У вівторок 14-го серпня відбу- 
лися також дві сесії: перша о 
гол. 1-ій по полудні, а друга 
в 9-ій ввечорі. Нп них сесіях йіювї 
виголошували промови визна- 
чні демократичні політики. В 
середу 13-го серпня буде п'я- 
та сесія, яка почнеться в 0 
год. по полудні, і нп якій зда- 
ватиме звіт програмова комі- 
сія. Шоста сесія відбудеться 
а І-ій год. по полудні в че- 
твер. І нв н»й етейтн зголошу- 
■ ■■ті; муть еіюГя кандидатів нв 
президента. Сьома сесія з 
четверга 16-го серпня почпеть- 
сд в 9 год. по попудні і па иіл 
відбудеться голосування на 
.голоштлкх кандиватів иа 
президента. Восьма сесія поч- 



нп президента та но- 
мінація віце-президента. На 
дев'ятій сесії В 1-ІЙ ГОД ПО 
йол. її п'ятницю виголосять 
промову 'бувший президент 
Гяррі С. Трумяя, а після 
нього промовлятиме 
копаний 
зкдента. 



~ 

• Ьпідемія ППЛІО дЛ6 ДІГГЯ- 
•тго нпралічу в Шігкаґо збіль- 
игустм-я постійно, Посядяня мі- 



ст я Ню Поряу. виїжджаючи 
конвенцію до ШняжГо, 
гл кяхцяиою Солня ДЛЯ ОХі 



ЇСТЬСЯ В 1 ІД ГОД. по полудні ' а^алошш. 



• Ї0- річна* Ге Втер Тсрнер. 
ямешікаиськча втях, стаїгіоио- 
ваннп з своїм полком в Німеч- 
чині, ВТІК 31 СІЧНЯ 1ВМ в; 1 . до 
Схілиьо! Німеччини, я 3 л н пня 
ц. р. веригвся звідтіль І з'явив- 
ся до і-виїЛ військової вдали. Йо- 
го арештувала І. після переве- 
дення слідства, засудили ва 10 
поі.іи в'язниці зі р елем; І ю до 
кокі-нііггів 1 гтрниалежиіет* до 
організації, настАкл*поІ иа н%- 
ї-ильпе скине няя тепер ІпшьоІ 
влвдя а ЗДА ' 

* ВпазнлІВгноі* урі-і пові- 
ломляс, шо плянуе робіті няяо 
з тропікальнях овочів, які досі 
з'їдало бразялійське пвселепял 
не можучи їх вппозятп заяордои. 

Ці ОВОЧІ 



най 



то близьких' знайомих, який 
їхав Із ниві автом до Варша- 
ви' а Кракова, З'явився в , лі- 
каря, нарікаючи на біль го- 
лови . Показалось, що він по- 
стріленн'й а голову і куля за- 
стрягла під шкірою. Мазур- 
кевіч, постріливпш Його, ду- 
мав, що вбив його, 1 зали- 
шив на хвилину авто, а тоді 
п «стрілений вніішов на ву- 
лицю просто до лікаря. Пе- 
реведена ревізія в Гаражі Ма- 
зуркевіча віднайшла закопа- 
ні два жіночі трупн. На роз- 
праві прийшло до сцен, з по- 
літичним забарвленням, бо 
комуністичний прокуратор 
зневажливо говорив про жер- 
тви підсудного, як „мало вар- 
тні одиниці", иа що один Із 
свідків, свояк убитих, гостро 
запитав: „Чн безаартвим у, ва- 
шому понятті е кожний не- 
комуніст? Минулися часи, — 
коли таке ножна було твер- 



Вашингтон. — Уряд З'едя- 
неннх Держав знаходиться у 
„повній згоді" з урядами Ан- 
глії і Франції у справі Суезь- 
хого каналу — ствердив о- 
кремий комуні кат, проголо- 
шений державним департа- 
ментом. Ця згода — кажеться 
у тому комун ікаті — полягав 
в тому. Що „треба вжити між- 
народних способів для залея- 
прахтнчното й продук- 
функціонування Ка- 
налу, як вільного, одвертого 
1 певного інтернаціонального 
водного шляху згідно з кон- 
венцією з 1888 року". Ця кон- 
венція, підписана у Констан- 
тинополі дев'ятьома держава- 
ми, вирішувала, що Суезькнй 
канал мусить бути відкритий 
для воєнних і торговельних 
кораблів в усі часи, миру чн 
вілии. Державний департа- 
мент вирішив оприлюднити в 
цін справі окремий комуні кат 
з .уваги на часописи! комен- 
тарі, наче б між ЗДА з од- 
ного боку та. Англією і Фран- 
цією а другого виявились по- 
важні розбіжності становища 
а. теперішньому міжнародно- 
му конфлікті за, Суезькнй ка- 
нал. Зате речник державного 
департаменту, заівтерпельова- 
ннй журналістами, відмовив- 
ся уточнити, чи під висловом 
..вжити міжнародних спосо- 
бів" треба розуміти інтерна- 
ціоналізацію Суезького кана- 
лу через покликання до жит- 
тя нової адміністрацій ио- кон- 
трольної організації, чи Су- 
езькнй канал міг бя залиши- 
тись під адміністрацією Єгип- 
ту з якимсь зверхнім органом, 
що гарантував би свободу ко- 
рабельної плавби, Тону,, ро 
власне у тому ^ пункті с ос- 
новна різниця, між станови- 
щем Англії 1 франції з одно- 
го боку та становищем Єгип- 
ту , з другого, бо згідно ,3 не- 
дільною залвою Нассєра ,— 
Єгипет, готов підписати нову 
мІжлщродну'„". конвен'ццо' ,у 
справі Суезького каналу, то 
г .за коментв^ци преси - 
існує широка, площина, .для 
переговорів І компромісолого 
порозуміння. 

...На «рені Х.Ю-Д1І у поведі- 
нок яього тижяя вилаялись 
два нові факти: Опозиційна 
партія. Праці, після деогодян г 
аоі наради свого політично- 
го керівництва, рішила рішу- 
че відсепаруватнея від війсь- 
кових приготувань англійсь- 
кого уряду, роблених з оче- 



Готовий новий плян Цивільної Оборони 




Дітройт, Мпшигсн. — Го 
івнв квартира Цивільної 
Оборони в Б стел Крік, Мяшя- 
Гея, видала ХІВ-сторінкову 
книжку про те, як цивільне 
населення цієї країни мас обо- 
ронятися проти ворога під час 
найблвжчої війнл, В пій 
книжці звертається увагу яа 
ге. що 'цивільне населення му- 
сить бути приготоване до обо- 
рони, бо тепер ворожі держа- 
ви можуть зал так уваги ЗДА 
при допомозі літаків, підвод- 
них човнів і звичайних кораб- 
лів, звідки можуть вистрелити 
керовані ракети на окремі міс- 
цевості в цій країні- „В неда- 
лекому майбутньому, пишеть- 
ся в Цій кинзі, може стати дій- 
сністю і далекосяжна МІЖКОВ- 
ракета", 1 тоді 
іе ще більша. Ця 

ЇВ Крйло и 

впй плям Цивільної Оборони 
ггротв ворожої атаки". В ній 
говоряться про небезпеки від 
водневої бомби та атомової 
зброї, про біологічну війну, 
бойові гали та атонову раді- 
ацію. Якщо населення буде 
добре поінформоване про не- 
безпеки модерної війни, то 
буде врятувати від 



смертв або поранення мільйо- 
ни цивільного населення. Для 
доброї цивільної оборони тре- 
ба вчасної алярмової служби I 
доброї організації всього насе- 
лений, яке мусить тісно спів- 
працювати з керівниками Ци- 
вільної Оборони в даних міс- 
цевостях. 



• Президент Айзгні-діичі ви- 
слав пойажаннп на річні зборі- 
Крайового Лікарського Това- 
риства, лкі відбуваються в го- 
телі ,Мю Иоркер" в Ню Порку 
Президент хвалить працю аме 
рп каиських лікарів І бажає — 1> 
ще більших осягіп в опіці над 
здоров'ям американців. 

У копальні вугілля Був дг 
Кдліс ■ містечку Марсіисль. ; 
Бельгії, де в минулу середу ви 
Йухла катастроф їльн»- пожежа 
все ще триває рятункова акція 
2в0 вуглекопів залишились я- 
глибшії 3,000 ступ під землею 
яе змігши видертись яв поверх 
ню, во перегоріли електрнчк 
проводи коп» льняних вівд І 
минулу суботу стверджено, що 1 
копальияиому коридорі нв глн 
б пні 3.000 стіп повітря не затру 
сне, 1 тому Зросла надів, шо мо 
же не всі робітники з гинули, 

• 33-рІчяив, демократичнії! 
конгресмен Із стейту Огайо То 
мас Л. ЕшлІ повідомив, що ми 
нуяого тижня одружився з пан 
пою Маргариток) Мері Шернаї 
в Меяессес, Бірджівія. 



видною погрозою Єгиптові. В 
комуні каті Партії Праці ка- 
жеться, що вона хоче запев- 
нення від уряду, що військові 
приготування с тільки „зви- 
чайною обережністю, застосо- 
ваною проти небезпеки мож- 
ливої агресії, а не приготу- 
ванням до збройної інтервен- 
ції за кордоном, лка була б 
незгідна з нашими зобов'я- 
заннями за чартером Об'єд- 
наних Націй." Партія Праці, 
підтримуючи надалі станови- 
ще уряду проти єгипетського 
президента Гамаля Нассера, 
що його лідер англійської о- 
позяції По ҐеЙтекелл порів- 
няв у своїй промові в парла- 
менті 2 серпня ц. р. до Гїт- 
лера й Муссоліиі, ви ступ ас 
проти війни проти Єгипту, а 
виключно лише за мирними 
способами заґараитування нв., 
майбутнє повної свободи пла- 
вби Суезькнм каналом. 

Тим часом англійська й у- 
ряд відкликав частину етиці о- 
новаиого в Західній Німеччи- 
ні англійського війська. Ан- 
глійці твердять, що це не сто- 
сується бойових одиниць, а 
тільки комунікаційних і тран- 
спорте анх допоміжних ВІДДІ- 
ЛІВ, — проте *ахідньо-в" 
кий уряд офіційно : 
що деякі частини 
ких збройних сил почали від- 
правлятись з ЗахідньоІ Німеч- 
чини. За івформаціямн в ан- 
гломовній пресі, англійські 
війська безупинно йдуть мор- 
ським І летуиським шляхами: 
у східню частину Середзем- 
ного моря, на Мальту і Кипр, 
як випадні бази для евентуа- 
льних військових операцій 
проти Єгипту. ' ' ' '• _ ; 

. [ У четвео Ів ц. и. гіочив^єтіі; 
сА в Лондоні і{онферснцїп 22 
держав у справі Суезького 
каналу. Державний секреті» р 
Дж. ф, Доллес заповів ' вц|- 
лст до Лондону вже' на вівто- 
рок, 1 4ц. м., і$об усередІІ | в)ІД- 
біти вичерпні напади 3 ані 1 - 

т^презевтантпмн. Він сіоігйі- 
ме на чол1..23.- Ч лснно!^ 
канської делегвцП: До' П і 
ду ( входять м Ін.^ вУерІйв 

"Ії"' 



І І СовстЬького Союзу. 
Мабуть усі делегадп мають 
бути очолювані міністрами 
закордонних справ своїх кра- 
їн — це відомо вже щодо 
ЗДА, Англії, Франції, Кана- 
ди. СССР, Індії, ПахІстану, 
Австралії Й Інших країн. 




Арабська Ліга солідаризується з Єгиптом 



Каїро. — Вісім держав. — 
прті полеж них — крім Єгипту 
— до Арабської Ліги, а саме: 
Спрія, Йорданія, Ливан, Ірак, 
Ємен, Сайді Арпбіл, Судан І 
Лібія, оприлюднили в поне- 
ділок ІЗ серпня а. р. в Каї- 
ро спільний комунікат, в л- 
кому вони слляллть єгипетсь- 
кого п резидента - диктатора 
Нассера за його становище, 
проголошене в останню не- 
ділю, а саме, за готовість 
скликати міжнародну кон- 
ференцію всіх держав, що ко- 
ристуються Суезькнм кана- 
лом, задля підписання нової 
міжнародної конвенції про 
свободу плавби тим Каналом. 
Названі арабські держави за- 
ла ллють, що на випадок за- 
атанування Єгипту — вони 
чвжятниуть, шо заатнковано 
чожну з них/Конференція за- 
кордоннях міністрів держав 



Арабської Ліги зійшлась в 
Каїро в минулу неділю, як- 
раз у той день, в якому Нас- 
сер мав дати свою відповідь 
на атаки збоку Англії 1 Фран- 
ції та иа запрошення на Лон- 
донську конференцію, що від- 
кривається 16 ц. м. Прн яв- 
ність на тій конференції та- 
кож міністра закордонних 
справ Іраку, союзного з Ан- 
глією через Багдадський пакт 
— та Йорданії, яка мас також 
оборонний союз з Англією, у- 
сажасться перемогою ідеї а- 
рибської солідарносгп. Однак 
їхня приязність на тій кон- 
ференції, а також факт, що 
л о н д о иську конференцію 
скликали не тільки Англія 1 
Франція, я^е-'й ЗДА. вплинув 
на тс, що ^комунікат арабсь- 
ких держав втриманий у по- 
міркованому тоні, без віпкнх 
демагогічних випадів І фраз 
яротн західні*, держав. 



В СВІТІ 



- 



• До Англії прибули перші 
гран і; порт 1 1 евакуйованих з 
Зпіпту англійських жінок і д> 
гей. Вони стурбовані й иевдоио- 
ієні, бо. мовляв, їх несподівано 
тнрввли з їх епокійкого й упор. 
іони нп ги життя ■ Єгипті I роз- 
ділили від чоловіків, які зала- 
пались ще в Єгипті. 

• У Тунісі! скасовано поліга- 
мію та проголошено легальні 
можливості судового розводу. 
Це — Друга мохамм гданська 
те ржав* (першою була Туреч- 
■шнаї. де зірвано 3 приписами 
(о рану А існуючою традвцісю, 
згідно з якою чоловік може ма- 
ги 4 жінки, І виключно від чо- 
тові ка залежить проголосити 

.розвід" З ЯКОЮСЬ ІД ЙОГО ЖІНОК. 

• У нниу лпй чптмір вдоиїтв 
товішено на в'язничному цапи- 
гарі в НікозІІ. столиці Кипру, — 
-рі.о.ч молодих грецьких теро- 
інстіи, схоплених на актах у. 

іеч усім заходам кіптрськнх гре. 
Дв та погрозам підпільно! орга- 
[ІмцД — На цілому острові три 
дві панував генеральний страак 

- . -- ■ ч - - »г», -, - 

; 



протегту, припинений лнпіе у 
суботу ввечорі. Кількість рево- 
люційних актів 1 саботвжів 
значно зросла. 

• Твсмна . врдОька раліовн- 
енльни, яка арабською мовою 
гостро атакус єгипетського пре. 
зіідсита-днктатора, н а л е ж ить 
підпільній, розв'язаній Насгс- 
ром, оргвиїзапії Мусульманське 
Братство, — твердить англійсь- 
кії преса. У пере дачах дііі ра- 
діовнсильні атакується також 
західні держави, комуністів 1 Із- 
раїль, а прослапллетьсл. як му- 
чеників, лідерів Мусульмансько- 
го Братства I партії Вафд. що їх 
розстріляно після приходу до 
влади Нассера. 

• В масиві Мошт Пляму. „ 
лльпвх. знайдено в Ітвлійсьио- 
Фі>анц>-аькому пріжордониому 
обінирі тіла трьох молодих бель- 
гійських альпіністів, які авбва- 
лнсь були під кінець МИНУЛОГО 
тижня нв гору „Зуби Гтгаата", 
висотою 13.045 стіп. Два з яюі 
згинули, — посковзиі-нтнсь I 
яплвшн в нропасть, а третій по- 
мер Із — 




